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ROZDZIALE PIERWSZY

Oxfordshire, Anglia, grudzien, rok 1819

mocno nogami, strzasajgc z butow snieg i podat

kamerdynerowi ptaszcz. Do Great Tew w Oxfordshire przybyt
juz jakis czas temu, zanim jednak pojawit sie we dworze Wyecliffe, zeby
ztozy¢ uszanowanie panu domu, najpierw zatrzymat sie w jedynym
wolnym jeszcze pokoju w miejscowym zajezdzie. Podejrzewat, i
niewatpliwie stusznie, ze podczas swigt w Wyecliffe, wzbogaconych o
jeszcze jedng wazng uroczystosé, dwor bedzie pekat w szwach. W
pokojach goscinnych trzeba bedzie poumieszcza¢ po dwie, nawet po
trzy osoby, a Andrew MacGregor wecale nie pragnat dzieli¢ z kims zacisza
sypialni. Dlatego tez, aby unikna¢ ktopotliwej dla siebie sytuacji, nie
zawahat sie wtascicielowi zajazdu obficie sypnac¢ groszem.

Wielki hol na dole udekorowany byt gateziami zielonych drzew i
krzewdw, powietrze przesycone zapachem sosny. Z poreczy schodow
zwisaty malowniczo jemiofa i ostrokrzew, splecione z gatgzkami cedru.
W wielkim kominku w koncu holu wesoto buzowat ogien, zza otwartych
drzwi do pokoi dobiegat szmer rozméw i smiech. W catym domu
wyczuwato sie radosna, petng wyczekiwania atmosfere. Nic dziwnego -
do swiat byto juz tylko piec dni, a podczas tych swiat czekato jeszcze
jedno radosne wydarzenie. Slub lorda Edwarda Mackaya z panng Olivig
Fletcher.

Drew zapraszano serdecznie, zeby zatrzymat sie we dworze, on
jednak zdecydowanie odmoéwit. Nie wyobrazat sobie, zeby wsrdd tego
Swigteczno-przedslubnego rozgardiaszu nie miat cichego kata dla siebie,
gdzie bedzie mogt odpoczaé od towarzystwa Anglikow, ktérych uwazat
za nardd stadny i nadzwyczaj wscibski. Drew zdecydowanie preferowat
spokoj i dystans wobec bliznich, dlatego tez, kiedy slub miat sta¢ sie juz
faktem, zamierzat jak najszybciej umkngé¢ do ukochanej samotni, czyli

Andrew MacGregor - dla przyjaciét tylko Drew - przytupat
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domku mysliwskiego w malowniczym miejscu wsrod szkockich gor.

Kamerdyner znikt. Drew, pozostawiony sam sobie, starannie
wygtadzit wytogi ciemnego fraka i zrobit kilka krokéw w gtab holu,
zastanawiajac sie w duchu, w ktorg strone sie udaé. Czy w prawo, do
pokoju, z ktdérego dobiegaty piski i $miechy, czy w strone przeciwng,
tam, skad przez drzwi wylewaty sie stodkie dzwieki fortepianu i
skrzypiec.

A jesli péjdzie dalej i zajrzy do biblioteki, zastanie tam zapewne pana
domu Edwarda Mackaya z butelka przedniej stodowej whisky.

Pan domu moze chwile poczekaé. Drew po chwili namystu skrecit w
lewo, do pokoju muzycznego, podejrzewajac, ze pokdj ten nie jest od-
wiedzany ttumnie, a on przeciez ttumu nie znosit. Przekroczyt prog i
przystangwszy pod sciang, dyskretnie rozejrzat sie dookota. Tak, jak sie
spodziewat, ludzi byto tu niewiele. W kacie naprzeciwko siedziat
skrzypek, teraz stroit instrument. A na taweczce przed fortepianem...

Na honor! Na tej faweczce siedzi jasnowtose zjawisko. Istota
zachwycajaca. Smukte dtonie wdziecznie zastygty na klawiaturze,
czekajac, az mtody dzentelmen, usadowiony na taweczce obok panny,
przewraci kartke w zeszycie z nutami. Tych dwoje wygladato na bardzo
zzytych ze sobga, niemal spoufalonych. Drew, naturalnie, nie powinno to
obchodzi¢, dziwne wiec, ze poczut niespodzianie cos, jakby lekkie
uktucie zazdrosci.

Teraz mtoda dama zarumienita sie. Uroczo! Prawdopodobnie mtody
dzentelmen powiedziat jej komplement, co byto w petni uzasadnione, ta
dama przeciez swa urodga i wdziekiem po prostu zapierata dech - dech
Drew, oczywiscie. Jej geste, wijace sie wtosy byty zwigzane na czubku
gtowy kokarda z niebieskiego aksamitu, w tym samym odcieniu co
suknia. Ujarzmiono je tylko w jednym miejscu, po czym pozwolono
ztocistej kaskadzie lokbw opas¢ prawie do potowy plecéw. Szyja byta
odstonieta. Co za szyja! Wysmukfa i tabedzia, najbardziej kuszaca szyja,
jaka Drew widziat w swoim zyciu. Szyja stworzona do pocatunkow.

Pocatunkow Drew, oczywiscie.

llez to czasu uptyneto od chwili, gdy wyglad damy i jej czarujacy



rumieniec po raz ostatni wywarty na nim tak piorunujace wrazenie? Lata
cate, dziesigtek lat? A moze nigdy jeszcze nie odczuwat takiego
zachwytu jak teraz?

Nie mégt oderwad od niej wzroku. Widziat doktadnie, jak mtody
dzentelmen uniost jej dton do ust i ztozyt na niej szarmancki pocatunek.
Dzentelmen peten galanterii... Drew jakos osobliwie wecale nie byt z tego
zadowolony. Odczut to fatalnie. Jakby 6w dzentelmen naruszyt jego
prawa witasnosci, a to w tej sytuacji byto juz nader osobliwe...

Dama rzucita szybkie spojrzenie na zegar w obudowie z kutego
ztoconego brazu, stojacy nieopodal na gzymsie kominka, i wydata z
siebie cichy okrzyk. Cofneta reke - wyglagdato na to, ze z pewnym
ocigganiem - i wstata.

- Musze spieszy¢ na przymiarke mojej sukni druhny - oznajmita
tagodnym, melodyjnym gtosem. - Czy ujrze pana pozniej, panie Lingate?

- Alez naturalnie, jakzeby mogto by¢ inaczej, panno Wardlow!

Zaszelescita niebieska suknia. Powabna panna Wardlow pospieszyta
ku drzwiom. Spojrzata w przelocie na Drew i jej usta wygiety sie w
usmiechu. Lekkim krokiem opuscita pokéj, pozostawiajgc za soba
delikatny zapach kwiatéw. A Drew poczut sie, jakby otrzymat cios prosto
w zotgdek. Tak bardzo skonsternowat go fakt, ze na moment stat sie
przedmiotem uwagi kogos tak zachwycajacego. Jednoczesnie w gtowie
pojawity sie pierwsze konkluzje. Panna Wardlow na pewno nie jest
zadna ptochliwa i naiwng kobietka, lecz niewiastg inteligentna i zdolng
do gtebokich uczuc - wystarczyto raz spojrzec¢ w jej btekitne oczy. W tych
oczach dojrzat rowniez zaskoczenie i niewatpliwe zainteresowanie.
Ciekawe, co mogtoby sie jeszcze wydarzy¢ w tym pokoju muzycznym,
gdyby owa panna nie musiata stad odejsé...

Kiedy stat tak, medytujac, do pokoju weszta inna mtoda dama.
Zarumieniona i lekko zdyszana, podeszta szybkim krokiem do pana
Lingate'a i wybakata stowa przeprosin z powodu spdznienia na
umaowione spotkanie. Byta tadna na swoj sposob, nie miata jednak co sie
rownac z oszatamiajaca panna Wardlow. Pan Lingate ujat dton panny i
ucatowat. Szarmancko? Nie, ucatowat niemal zarliwie, na pewno inaczej
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niz dton panny Wardlow. Interesujace. Pan Lingate musi mie¢ wziecie u
dam i wcale nie jest taki niesmiaty, na jakiego wyglada. Teraz spojrzat na
Drew wyraznie zirytowany, niedwuznacznie dajac mu do zrozumienia,
ze powinien stad sie usungé. Drew pojat przestanie i opuscit pokoj
muzyczny, formutujgc w gtowie nowg konkluzje. Reguty toczacej sie tu
gry byty jasne, pozostawata tylko nadzieja, ze pan Lingate wobec panny
Wardlow mimo wszystko zachowuje sie uczciwie.

Charity Wardlow szybko sprawita sie z przymiarka i zbiegta na dét
schodami dla stuzby, pragnac jak najszybciej dotaczy¢ do reszty towa-
rzystwa. Wiedziata juz, po prostu czuta, ze pan Lingate poprosi o jej reke
| to wkrotce, jeszcze zanim wszyscy po Slubie Olivii rozjadg sie do
doméw. Swiadczyta o tym jego nerwowosé podczas rozméw z nig,
przede wszystkim staranne unikanie jej spojrzenia. To byto bardzo
symptomatyczne. Pan Lingate bez watpienia niebawem zada jej
zasadnicze pytanie, na ktére odpowiedz ona ma gotowa juz od dawna.
Od trzech lat bez mata.

Tak! Naturalnie, ze tak!

Kiedy mijata drzwi do biblioteki, niebieski jedwabny szal zsunat jej sie
z ramion i opadt na podtoge. Przyklekta, zeby go podnies¢, i spoza drzwi
dobiegt do jej uszu podniesiony meski gtos. Poznata od razu. Byt to gtos
lorda Edwarda Mackaya, narzeczonego Olivii.

- ... dziecko! Co za zuchwatos¢!

- Naturalnie. Wielka zuchwatos¢ - przytaknat Lawrence, brat
Edwarda. - | ktopot z tym wielki. Musisz powiedzie¢ o tym Olivii.

- Nigdy! - oswiadczyt patetycznie Edward.

Ale matka dziecka przyjechata tutaj, do Great Tew i...
Nic nie moze zepsuc tego slubu ani...

...1onagrozi, ze...

... ani go odwlec! Zbyt dtugo czekatem na ten dzien!
Edwardzie! Czy ty w oglle mnie stuchasz?!

Ona jest tutaj i grozi, ze wywota skandal! A jako dowdd stusznosci
swoich roszczen data mi to!

Charity szybko zakryta dtonig usta, zeby sttumic¢ okrzyk najwiekszego
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zdumienia. Wielki Boze! Dziecko! Edward Mackay, narzeczony Olivii, ma
nieslubne dziecko i ukrywa to przed nieszczesna Olivig. Alez to
niegodziwiec z tego lorda Edwarda!

Wyciggneta szyje i ostroznie zerknetfa przez uchylone drzwi.
Doktadnie w chwili, gdy Edward odbierat od swego brata chusteczke
obszytg koronka. Spojrzat na nig przelotnie, podszedt do biurka i wrzucit
chusteczke do szuflady.

- Ma milczec¢ - powiedziat. - Zaptac jej tyle, ile zazada.

- Nie, nie tedy droga, Edwardzie - zaoponowat Lawrence. - Dobrze
wiesz, ze jesli raz sie zaptaci, ona nie przestanie szantazowac. Przede
wszystkim trzeba powiedzie¢ o wszystkim Olivii.

- Nie bede ryzykowat.

- Musisz, Edwardzie. To dziecko, cho¢ z nieprawego toza, i tak juz
jest dziedzicem Mackaydw. Olivia powinna o tym wiedziec.

- POzniej. Po slubie.

- Boisz sie, ze jesli Olivia dowie sie o tym, nie bedzie chciata wyjs¢ za
ciebie?

- Wszystko moze sie zdarzy¢. Nerwy Olivii sg juz w strzepach, po
tych wszystkich przygotowaniach, a teraz przyjmujemy tyle gosci....

Lawrence westchnat.

- Jesli cos takiego sktoni jg do zmiany decyzji, to znaczy, ze nie jest
kobieta dla nas.

- Dla nas?! Czys ty zgtupiat, Lawrence? Przeciez to nie ty staniesz
przy oftarzu! To nie ty oddates Olivii swoje serce! Ja to zrobitem i dlatego
ja podejmuje decyzje. Nie bede jej niepokoit tg ktopotliwg kwestia,
przynajmniej dopoki ona i ja nie wypowiemy stOw przysiegi.

Och, czyzby? Charity az zatrzesta sie z wielkiego oburzenia. Olivia ma
Swiete prawo dowiedziec sie o tej ,,ktopotliwej kwestii”, zanim bedzie za
pozno. | jesli narzeczony nie zamierza tego uczynic, ona go wyreczy.
Jako prawdziwa przyjaciotka 01ivii czuje sie do tego wrecz zobligowana.

Zgarneta z podtogi szal, powstata z kolan... i omal nie zemdlata.
Kawatek, nie, zaledwie kawateczek dalej stat jakis dzentelmen. Oparty o
sciane, z rekoma skrzyzowanymi na piersi. Poznata go od razu. Byt to ten
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nieznajomy dzentelmen o niezwykle natarczywym spojrzeniu, ktorego
przed chwilg widziata w pokoju muzycznym.

- Pani podstuchiwata, panno Wardlow? - spytat z leniwym, niemal
cynicznym usmiechem. - Takie sg pani obyczaje, czy robi to pani tylko
sporadycznie?

Znat jej nazwisko. Ciekawe, skad. Byta pewna, ze nigdy nie zostali
sobie przedstawieni. Ale jego twarz zdazyta juz zapamietac, choc
wychodzac z pokoju muzycznego, spojrzata na niego tylko przelotnie.
Przede wszystkim zauwazyta jego oczy, granatowe jak niebo o potnocy.
Whtosy ten dzentelmen miat brgzowe, piekne, geste, ramiona szerokie.
Gtos niski i dzwieczny, wymowa z lekkim szkockim akcentem. Ale ton
tego gtosu! Niebywaty! Jak on smiat odzywac sie do niej w taki sposob?!

- Wocale nie podstuchiwatam, prosze pana - szepneta, rzucajac
trwozliwe spojrzenie na drzwi do biblioteki. - Upuscitam szal i
przyklektam, zeby go podniesc...

- Ajednoczesnie zerkng¢ do biblioteki?

- Ciii... Ja... ja musiatam tam zajrze¢, bo przypadkowo ustyszatam
cos$, o moze bardzo zaniepokoic¢ bliskg mi osobe.

- Zaniepokoi¢... Aha... | w ten sposob chce pani usprawiedliwi¢
swoje wscibstwo.

- Jawecale nie jestem wscibska, prosze pana!

- Niestety, panno Wardlow, wyglgdata pani na typowa Angielke, z
luboscia wtykajacg nos w cudze sprawy.

Charity milczata, zastanawiajgc sie w duchu, czy generalnie odeprzec
teraz atak na wszystkie wscibskie Angielki, czy broni¢ tylko siebie. Po
chwili namystu doszta do wniosku, ze lepiej poniechac¢ dyskus;ji i
zdecydowac sie na natychmiastowy odwrét. Uniosta wysoko gtowe,
zamierzajac w tej dumnej pozie wymingé nieznajomego dzentelmena,
ale niestety, on jej to uniemozliwit. Poczuta dziwny dreszcz, kiedy jego
palce zacisnety sie wokot jej przedramienia. Nawet pan Lingate bez
przyzwolenia nigdy by sobie nie pozwolit na taka poufatosc.

- | co, jesli wolno spytac, zamierza pani zrobi¢ z tg wiadomoscia,
ustyszana przypadkiem?



- No ¢0z... jest to wiadomos¢ nader nieprzyjemna i ktopotliwa. Ale
ja moge zrobi¢ tylko jedno. Musze powiedziec Olivii.

- Ajauwazam, ze powinna pani najpierw zastanowi¢ sie nad
konsekwencjami takiego zachowania. Bo moga to by¢ naprawde daleko
Idace konsekwencje, powodujace diametralne zmiany w czyims zyciu.

- Bedg tak samo daleko idace, jesli dochowam tajemnicy. Jestem
przyjaciotka Olivii Fletcher, prosze pana, jej najlepsza przyjaciotka. | jako
przyjaciotka nie moge dopuscié, zeby znalazta sie w przykrej sytuaciji
tylko dlatego, ze zataitam przed nig cos, 0 czym ona miata prawo
wiedziec!

- A moze pani tak naprawde jeszcze niczego nie wie? Moze tylko
podstuchata pani przypadkiem kilka stéw, ktére pojeta opacznie.

- Opacznie... - powtorzyta przeciggle. Niestety, ten bardzo
przystojny dzentelmen byt niebywale irytujacy. - Pan uwaza, ze mam
zlekcewazyc to, co widziatam na wtasne oczy i styszatam na wtasne
uszy¢-

- Nie zawsze jest tak, jak nam sie wydaje, panno Wardlow. Pani
0Czy i uszy moga zwiesé pania...

- Zwykle jest tak, jak na to wyglada, prosze pana. Lord Edward
oktamuje Olivie.

Nieznajomy dzentelmen rzucit szybkie spojrzenie w strone biblioteki.

- Panno Wardlow - odezwat sie, znizajac gtos - jesli pani nie chce
wystawiaé na szwank przysztosci pani przyjacioftki, niech pani lepiej nic
jej nie mowi.

- Gdyby pan wiedziat doktadnie, co ustyszatam, nie prositby mnie
pan o to.

- Jawiem, panno Wardlow. Mam doskonaty stuch.

- I mimo to chce pan, zebym oszukata mojg przyjaciotke?

- Ja, panno Wardlow, przede wszystkim znam dobrze mego
przyjaciela. Edward Mackay nigdy by nie budowat swego matzeriskiego
zycia na ktamstwie. Niezaleznie od tego, co mogto wydarzy¢ sie w
przesztosci, on na pewno jest niewinny.

Charity wzruszyta ramionami, uznajgc w duchu jego lojalnos¢ wobec
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przyjaciela w tym samym stopniu godng podziwu, co naiwna.

- Ajauwazam, prosze pana, ze mam pewne zobowigzania wobec
mojej przyjaciotki.

Spojrzata w dot, na swoje przedramie, ktore nadal obejmowata dton
nieznajomego dzentelmena. Zabrat reke natychmiast, cofnat sie o krok i
prowokujaco podnidst ciemne brwi.

- To moze sie zatozymy? - spytat. Charity, nieco zaskoczona,
sposepniata.

- Zaktad?

- Tak. Ja twierdze, ze moj przyjaciel nie jest... sprawcga tego, co pani
ma na mysli. Chce sie zatozy¢, ze to ja mam racje.

- Ajak zamierza pan udowodni¢, ze ma racje? Przeciez nie spyta go
pan o to wprost. Tym bardziej ze on i tak nie odpowie szczerze.

Styszatam przeciez na wtasne uszy, jak mowit swemu bratu, ze ukryje
prawde przed swojg narzeczona.

- To jest pani punkt widzenia, panno Wardlow. ja uwazam, ze
ominiecie prawdy wcale nie jest klamstwem. Ale fakt, nie bede pytat
Mackaya. A pani, jak zamierza udowodni¢ swoje racje, panno Wardlow?

Charity zastanowita sie przez moment.

- Przede wszystkim trzeba zbada¢ okolicznosci - oznajmita.

W koncu sledztwo byto jej mocng strong, kiedy podczas srodowych
spotkan koétka literackiego pan zabawiaty sie w najrozmaitsze
spekulacje. | juz od miesiecy nie miaty do rozwigzania zadnej ciekawej
zagadki.

- Tak. Trzeba to zbada¢ - oswiadczyta. - Mate sledztwo pozwoli
dotrze¢ do sedna sprawy.

- A czy moze pani przysiac, ze nikomu nie powie o tym, co ustyszata
przypadkiem? Dopoki pani tego nie sprawdzi?

- Nie. Jesli nie zdobedziemy niezbitych dowoddw, Olivia i tak, zanim
ztozy matzenska przysiege, musi dowiedzied sie prawdy.

- My zdobedziemy? My? - spytat dzentelmen. Ciemne brwi znow
powedrowaty w gore, tym razem jako oznaka zdumienia. - Czy mam to
rozumieg, ze pani w tym... sledztwie liczy na moja pomoc?



- Oczywiscie! Mamy tylko pie¢ dni, a potem juz slub. Poza tym to
byt panski pomyst.

- Jak to... mgj?!

- Pan zasugerowat zaktad i domagat sie wiecej dowoddw, niz
dostarczyty moje oczy i uszy. Gdyby pana tu nie byto, Olivia w tym
momencie dowiadywataby sie tej smutnej prawdy z moich ust.

Nieznajomy dzentelmen wydat z siebie gtosne, petne rozpaczy
westchnienie.

- Jak na te szczeg0lng pore roku, wykazuje sie pani wyjatkowo
matym mitosierdziem, panno Wardlow.

Panna Wardlow usmiechneta sie.

- Czyliumowa zawarta. | tylko pie¢ dni, czyli trzeba jak najszybciej
zabrac sie do dzieta. Jeszcze dzis po potudniu postaram sie spotkac z
panem i wspolnie obmyslimy strategie naszych dziatan. A teraz pan
pozwoli, ze sie oddale.

Strategie? Paradne... Za kogo sie uwaza ta panna, naturalnie
ciekawska jak wszystkie Angielki? Drew odprowadzit jg wzrokiem, poki
nie znikta za zakretem korytarza. Jego wzrok utkwiony byt przede
wszystkim w niebieskim aksamicie sukni, a doktadniej - w miejscu, gdzie
Ow aksamit optywat ksztattne biodra. Nie ma co sie oszukiwaé, ta panna
to wyjatkowo smakowity kasek, cho¢ jednoczesnie kasek peten
wzniostych zasad i nadzwyczaj moralny. Dlatego, cho¢ sam pomyst we-
szenia w sprawach osobistych Mackaya wcale nie przypadt mu do gustu,
perspektywa dotrzymywania towarzystwa tak ponetnej pannie
wydawata sie niezmiernie pociggajaca.

W sumie ten caty zjazd towarzyski stawat sie coraz bardziej
interesujacy. Dla panny Wardlow z pewnoscia nie bedzie nudny.
Wszystko wskazuje na to, ze bedzie miata sposobnos¢ poznac ciemniej-
sze strony zycia socjety. Kto wie, czy nie otrzyma bardzo gorzkiej
nauczki. Wystarczy wspomnie¢ drobny incydent w pokoju muzycznym.
Ten Lingate ewidentnie jg oktamuje, a przynajmniej zwodzi. Zanosio sie
na wielkie ktopoty, ale, do diabta, on nie bedzie mieszat sie w nie swoje

sprawy!
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Kiedy niebieski brzeg spodnicy panny Wardlow zniknat za zakretem
korytarza, Drew ogarneto nagle zte przeczucie. Bo i w ¢z on sie
zaplatat? Ten smieszny spisek z panng Wardlow chyba nikomu nie
wyjdzie na dobre, a przede wszystkim, tak na zdrowy rozum, to Edward
Mackay sam powinien zajmowac sie swoimi sprawami. A nie jego
przyjaciel. Wielki Boze! Do czego to doszto! Andrew MacGregor, wzor
powsciagliwosci i dyskrecji, zamierza zabawi¢ sie w ciekawskiego
Anglika!
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ROZDZIAL DRUGI

Jej mysli krazyty teraz nie wokot herbaty, a innych,

istotniejszych spraw, przede wszystkim wokot pewnej
koronkowej chusteczki. Niestety, Olivia Fletcher, promieniejgca szczes-
ciem przyszta panna mtoda, usmiechneta sie i poklepata znaczaco
miejsce na sofie obok siebie.

- Och, prosze, Charity! Dopiero co z nami usiadtas, a juz chcesz
ucieka¢! Musimy przeciez porozmawiac jeszcze o wieczerzy wigilijne;.
Edward wpadt na wspaniaty pomyst. Chce, zeby wieczerza przypominata
sredniowieczng uczte. Mamy nawet wybrac¢ Krola Gtupcow, to taki
wtadca na czas swiat, co$ w rodzaju btazna. Edward méwit, ze Szkoci
ZWa go Opatem bez Rozumu. U nas nie ma takiego obyczaju, ale co
szkodzi wybrac¢ Krola Gtupcéw na ten jeden wieczor. Jak sadzisz, kto by
sie nadawat do tej roli?

- Ja... nie wiem. - Wzrok Charity, peten teraz bezradnosci,
przemknat po twarzach dam. - Nie znam jeszcze wszystkich gosci i nie
mam pojecia, kto bytby najlepszym Krélem Gtupcow.

- Ktos, kto ma nadzwyczajne poczucie humoru, ot i wszystko -
oswiadczyta Grace Forbush, wielka pedantka, zajeta zbieraniem ze
spodnicy prawie niewidocznych okruszkow ciasta. - Na pewno wsrod
przyjaciot twojego narzeczonego, Olivio, znajdzie sie ktos odpowiedni.
Ale po co daleko szukac? Lord Edward tez potrafi wszystkich doskonale
rozbawic.

- Wi istocie - przyznata Olivia z usmiechem. - Wyobrazam sobie, ile
on narobitby tu zamieszania! Sadze jednak, ze nie wypada wybieraé
pana domu na... Kréla Gtupcow!

Charity byto wszystko jedno, mogty sobie wybra¢ nawet samego
diabta. Ona po prostu chciata odnalez¢ chusteczke, ktorg Edward
Mackay schowat do szuflady swego biurka. Jak na razie byt to jedyny
slad, ktory mogtby doprowadzi¢ do kobiety skrzywdzonej przez lorda
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Edwarda. We dworze bawito juz mnostwo gosci, codziennie naptywal
nowi, moze ta kobieta bedzie wsrdd nich. Charity w kazdym razie
zdecydowana byta rozpoczac¢ swoje sledztwo od zaraz.

- Nie gniewaj sie, Olivio. Z najwieksza przyjemnoscia
uczestniczytabym w dalszej pogawedce, ale obawiam sie, ze musze
panie opusci¢. Mam ogromne zalegtosci w korespondencji. Przede
wszystkim chciatabym napisa¢ do mojej matki, ona z wielka
niecierpliwoscig czeka na wiadomosé, czy dojechatam szczesliwie. Chce
wystac do niej list popotudniowg pocztg. Pozwolisz, Olivio, ze sie oddale?

- Alez naturalnie. Idz i wracaj do nas jak najpredzej! — Olivia lekko
uscisnetfa reke Charity i pozwolita jej odejsc.

Charity szybkim krokiem wyszta na korytarz, gdzie napotkata nagle
wzrok Juliusa Lingate'a, czatujgcego w poblizu drzwi. W reku trzymat jej
gruby szal. Nie odezwat sie, tylko dat znak reka, zeby poszta za nim. | w
jednej chwili wszelkie mysli zwigzane z koronkowa chusteczka kobiety
skrzywdzonej przez lorda Edwarda wywietrzaty jej z gtowy. Teraz czuta
tylko wielka ekscytacje.

Och, czyzby ta upragniona chwila w koricu nadeszta? | pan Lingate,
zebrawszy sie na odwage, zada jej owo sakramentalne pytanie?

Zanim ruszyta za panem Lingate'em do drzwi wiodacych na dwor,
rozejrzata sie czujnie dookota. Nikogo nie zauwazyta, a wiec uznata, ze
szykuje sie cudowne sam na sam...

Snieg prdszyt, przykrywajac biatg mgietka $lady stop Juliusa, ktory
szybkim krokiem podazat na niewielki taras przy bocznej scianie dworu.
Kamienna tawka miedzy dwoma wielkimi okazatymi tujami zapewniata
prywatnos¢. To dlatego zapewne Julius wybrat to miejsce...

Teraz wynurzyt sie zza jednej z tui, podszedt do Charity i narzucit jej
na ramiona ciepty wetniany szal.

- Prosze, droga panno Wardlow. Nie chciatbym, zeby pani z mojego
powodu nabawita sie jakichs dolegliwosci.

Czuta, ze oblewa sie rumiencem. Jakiz ten Julius jest troskliwy... To
jeszcze jedna jego zaleta! Z takim mezczyzng na pewno mozna by¢
szczesliwa. | z jaka radoscig Charity, po wystuchaniu jego oswiadczyn,

13



przekaze mu pomysing wiesé, ze ona, wbrew mniemaniu wszystkich,
wcale nie jest takg nedzarka.

- Zapewne ciekawa jest pani, dlaczego jg tutaj poprositem.

- Bardzo... - bakneta niesmiato.

- Niestety, w tym ogdlnym zamieszaniu coraz trudniej znalez¢
zaciszne miejsce na rozmowe.

Zgarnat snieg z tawki. Charty usiadta i natychmiast poczuta
nieprzyjemny chtéd, wslizgujacy sie pod jej suknie. Najpierw zaatakowat
uda, potem dotart do posladkow. Ale to nie miato zadnego znaczenia
teraz, kiedy Julius miat wystgpic ze swojg deklaracja...

- Pan chciat rozmawiac ze mna w cztery oczy, panie Lingate?

- Tak, wistocie. Sg pewne rzeczy, ktore chciatbym z paniag omowic.
Rzeczy, ktore pani powinna wiedzie¢. Ja... to znaczy ja chciatem o cos
zapytac...

Charity, gorliwie zapatrzona w swoj podotek, ze wszystkich sit starata
sie nie da¢ poznac po sobie, jak bardzo jest przejeta.

- A wiec stucham pana, panie Lingate. Kiedy siadat obok niej, jego
kolana otarty sie 0 jej

kolana. Przypadkiem, czy zrobit to z rozmystem?

- Panno Wardlow... - Uniost jej prawa reke i ukryt dton w swoich
dtoniach. - Panno Wardlow, pani zapewne wie, ze ja... ja darze pania
ogromnym szacunkiem...

- Przyjaznimy sie od lat, drogi panie Lingate - odezwata sie
tagodnym gtosem. Nie miata zamiaru zachowywac sie jak ptochliwe
dziewcze, nie chciata jednak tez do czegokolwiek go sktaniac. Julius
powinien zadeklarowac sie z wtasnej nieprzymuszonej woli i zrobi¢ to w
taki sposob, jak to sobie umyslit,

- Przyjaznimy sie! O, wtasnie! - Na jego twarzy pojawit sie teraz
szeroki usmiech. - Czyz moze by¢ lepszy poczatek? To wspaniate
podwaliny, chyba zgodzi sie pani, panno Wardlow?

Skineta gtowa, usmiechneta sie réwniez, chociaz czuta juz lekkie
zdenerwowanie. Pragneta goraco, zeby on w koricu wyrzucit z siebie
znamienne stowa. A to jego oscylowanie wokét sedna sprawy byto nieco
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irytujgce. Chociaz Julius nie mégt by¢ inny. On rzecz catg chciat wytozy¢
doktadnie i z powaga, stosowng w tak podniostym momencie. Byt
dzentelmenem w kazdym calu, zupetnie innym cztowiekiem niz ten
nieznajomy mezczyzna, ktory napadt na nig w holu.

- Ale nic nigdy nie trwa wiecznie w takiej samej postaci, czyz nie
tak, panno Wardlow? Predzej czy pOzniej zawsze nastepuja jakies zmia-
ny. Ja... ja bardzo cenie sobie naszg przyjazn, nadzwyczaj, i bardzo bym
pragnat ja pogtebi¢. W sposob istotny, bardzo istotny, to znaczy nadac
jej charakter bardziej... bardziej... - Julius odchrzaknat - bardziej
cielesny. Tak, tak to mozna sformutowac.

Cielesny?! Wielki Boze! Chyba on nie ma zamiaru poruszac teraz tak
delikatnej kwestii, jak toze matzenskie! Albo konsumowanie matzen-
stwal! O nie! Jesli wspomni o tym, ona padnie trupem, tak, tu, na
miejscu! Chociaz moze ona, bardzo juz zniecierpliwiona, posuneta sie w
swoich domystach za daleko. Juliusowi zapewne chodzi 0 pocatunki,
chce uzyskac jej przyzwolenie na te stodka czynnos¢. Co prawda,
zdarzyto mu sie juz jg dwukrotnie catowag, kiedy byli sam na sam w
ustronnym miejscu.

- Nie jestem pewna, czy dobrze pana rozumiem - powiedziata i
rzuciwszy mu przeciagte spojrzenie, uniosta twarz, umozliwiajgc mu w
ten sposob dostep do swoich ust.

Julius, o dziwo, sprawiat wrazenie, jakby nagle stracit kontenans. Ale
pochylit sie i nie wypuszczajac jej reki ze swych dtoni, przytknat usta do
jej ust. Jego wargi byty zacisniete, chtodne i twarde. Wszystko to razem
przypominato troche ojcowski pocatunek w policzek na dobranoc.
Charity nie po raz pierwszy poczuta lekkie rozczarowanie. Ale trudno,
pocatunki Juliusa byty takie, jakie byty, bo zapewne wynikato to z braku
jej doswiadczenia.

- Do kroc¢set! - zaklat Julius cicho. - Jakze ja to wszystko przeciggam
w nieskoriczonosc. Ale wecale nie jest tatwo zapytac, czy...

Snieg cichutko zaskrzypiat, dajac znaé, ze ktoé nadchodzi. Julius
natychmiast puscit reke Charity i przesunat kolana w bok, stwarzajac
pozory, jakby toczyli pogawedke o niczym.
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- Och! Panstwo wybacza...

Poznata go natychmiast. Nieznajomy z holu. Przystanat przed tawka i
usmiechnat sie. Byt to usmiech prawie szatanski, jakby widziat i styszat
doktadnie wszystko, co przed chwilg zdarzyto sie miedzy nig a Juliusem.

- Czyzbym w czyms przeszkodzit? - spytat. Charity pomodlita sie w
duchu, aby Julius odestat owego dzentelmena do diabta. Tymczasem
Julius spojrzat na intruza jakby baczniej, wstat z tawki i uktonit sie. W tym
momencie Charity uzmystowita sobie, ze ona przeciez nie zna nazwiska
owego dzentelmena. Spojrzata na Juliusa, on, naturalnie, dokonat
prezentaciji.

- Panno Wardlow, pozwoli pani, ze przedstawie... Sir Andrew
MacGregor, przyjaciel lorda Edwarda. Przybyt ze Szkocji.

Charity z pewnym ocigganiem wyciggneta reke.

- Witam pana, sir Andrew.

Sir Andrew nachylit sie nad jej dtonig i ptynnym ruchem podniést jg
sobie do ust. Do ust, ktore w tym samym stopniu byty miekkie i ciepte,
co Juliusa chtodne i twarde. Niepojete... Puscit jej dton, a ona nadal
czuta na niej ciepto jego ust.

- Panna Charity Wardlow - konczyt prezentacje Julius - jedna z
najblizszych przyjaciotek panny mtodej oraz moja dtugoletnia bliska
Znajoma.

- Drew - rzucit sir Andrew, nie odrywajac wzroku od Charity. - Moi
przyjaciele nazywaja mnie Drew.

- Sir Andrew otrzymat tytut szlachecki za mestwo na polu bitwy -
wyjasnit Julius, jakby pragnat zaznaczy¢, ze Andrew MacGregor nie jest
szlachcicem z urodzenia, po czym dokorczyt w duchu patriotycznym: - Ci
przekleci Francuzi!

- Mito poznac pana, sir Andrew - powiedziata uprzejmie Charity -
ale szczerze mdwiac, rozwazalismy wtasnie z panem Lingate'em pewna
bardzo istotng kwestie. Dlatego prosze nam wybaczy¢, ze...

- Alez nie! - przerwat Julius. - Nic sie nie stato, panno Wardlow.
Porozmawiamy pézniej. Zapewne spotkamy sie dzis wieczorem na
slizgawce na stawie. Mam nadzieje, ze pozwoli pani przejechac ze soba
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cho¢ jedno koéteczko.

Skineta gtowg i usmiechneta sie mito, starannie ukrywajac swoje
rozczarowanie z powodu przerwania tak waznej rozmowy. Sir Andrew
jest cztowiekiem po prostu niebezpiecznym! Julius sie wycofat, a on,
naturalnie, zostat! Usmiechat sie teraz szeroko, spogladajac na nia z
gory, co tylko potwierdzato jej przypuszczenia, ze on doktadnie wie,
jakiego rodzaju rozmowe przerwat - i jakby z tego ogromnie sie cieszyt.
Mato tego. Jedng noge w wysokim bucie opart na tawce i tym sposobem
trzymat Charity jakby w putapce, miedzy swojg noga a jedna z tui.

- Panno Wardlow, czy mojg skromng osobe réwniez zaszczyci pani
na slizgawce cho¢ jednym koéteczkiem? - rzucit kpigco. - Bez pani
towarzystwa bede czut sie na lodzie ogromnie samotny! Charity sapnefa
gniewnie.

- Panjest... pan jest... Och! Jak dtugo pan nas podgladat'?

- Dostatecznie dtugo, aby by¢ swiadkiem tego anemicznego
pocatunku.

- Co?! Jak pan smie krytykowac pana Lingate'a? Jego pocatunek
byt... byt oszatamiajacy!

Sir Andrew odchylit gtowe i wybuchnat smiechem, ktory Charity
uznata za smiech ostry i bardzo nieprzyjemny.

- Oszatamiajacy... Hm... Ja odniostem wrazenie, ze chyba matki
bardziej namietnie catuja swoich synéw na dobranoc. A pani taki
pocatunek nazywa oszatamiajacym?

- Tak. A pan skad niby moze wiedzie¢, co mnie oszatamia, sSir
Andrew?

- Moge. Bo ja wiem, co oszatamia kobiety. A pani jest kobieta, czyz
nie tak?

Jaka zuchwatos¢! Najchetniej rzucitaby mu teraz w twarz cos bardzo
kasliwego, wolata jednak nie ryzykowac. Ten mezczyzna na pewno ma
duze doswiadczenie z kobietami. Co do tego nie miata watpliwosci.
Dlatego teraz najbezpieczniej byto udzieli¢ odpowiedzi w miare nie
draznigcey.

- Podejrzewam, ze tak, sir Andrew.
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- Jarowniez. | dlatego, aby poszerzy¢ pani wiedze, panno Wardlow,
pragne teraz zademonstrowac, jak ja rozumiem oszotomienie... Pani
pozwoli?

Wsunat jej pod brode palec wskazujacy i w ten sposob - trudno
wyobrazi¢ sobie bardziej delikatny i skuteczny - unieruchomit jej gtowe.
Potem zblizyt usta do jej ust. Ona w tym momencie powinna wyrwac mu
sie, uciec! Niestety, ten btysk w granatowych oczach odebrat jej
zdolnos¢ poruszania sie. Po prostu zahipnotyzowat. Potem jego wargi,
lekko rozchylone, zblizyty sie jeszcze bardziej do jej ust. | ustyszata szept,
cichusienki:

- Daj mi swe usta, Charity. Niech skosztuje ciebie...

Byto tak, jakby przestata panowac¢ nad wtasnym ciatem. Wargi
rozchylity sie bezwiednie, rzesy opadty, tworzac przed oczami ciemna
zastone. | kiedy wargi sir Andrew stopity sie z jej wargami, Charity
doswiadczyta uczu¢ tak stodkich, jak jeszcze nigdy w zyciu. Jego wargi
byty miekkie i rozkoszne, absolutnie nie byty suche ani twarde. Miata tez
wrazenie, jakby sir Andrew wysysat z niej jakies soki, co byto szalenie
ekscytujace i rozkoszne. To wszystko razem byto absolutng nowoscia,
wcale jednak nie zatrwazajaca. Przeciwnie. Kiedy sir Andrew odsunat
gtowe, z ust Charity uleciato drzace westchnienie, a potem przez krotka
chwile modlita sie w duchu, zeby jego usta powrdcity do jej ust.

Niestety, sir Andrew odchylit gtowe jeszcze bardziej i przemowit:

- Ato, stodka Charity, byt pocatunek godny takiej kobiety jak pani.

Czar pryst. Zimne powietrze wdarto sie do przymglonego nieco
umystu Charity. Uzmystowita sobie, ze kiedy byta pochtonieta
pocatunkiem, ciepty szal zsunat jej sie z ramion i upadt na ziemie.
Zadrzata. Przesuneta sie w bok, spychajac z fawki noge sir Andrew.
Dzieki temu mogta wstac.

- Czy panskie talenta na tym sie koricza, sir Andrew? - rzucita
zjadliwie i chwyciwszy za szal, umkneta z feralnego miejsca. Gtosny
smiech sir Andrew gonit jg przez cata krétka droge do domu, styszata go
jeszcze, kiedy zamykata za sobg drzwi i prébowata sobie rozpaczliwie
przypomnieé, c6z ona takiego miata teraz zrobi¢. Rzucita szal na stot w
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holu i w tym momencie pamie¢ wrocita.

Chusteczka! Tak. Byta w drodze do biblioteki, kiedy niespodzianie
natkneta sie na Juliusa. Teraz wiec ponownie podazyta ku bibliotece,
rzuciwszy w przelocie petne skruchy spojrzenie na drzwi salonu, skad
dobiegaty gtosy dam, raczacych sie herbata. Niestety, zdobycie
koronkowej chusteczki byto teraz sprawg podstawowa. Lawrence
Mackay powiedziat przeciez wyraznie, ze matke dziecka mozna
rozpoznac po tej wiasnie chusteczce. Musi wiec by¢ na niej jakis znak,
czyli po prostu monogram. Daj, Panie Boze, zeby to wszystko byto takie
proste, bo perspektywa wspotdziatania ramie w ramie z sir Andrew
MacGregorem nie wydawata jej sie zbytnio pociggajaca. Zwtaszcza
teraz, po tym... incydencie na kamiennej tawce miedzy dwiema
okazatymi tujami.

Drew, wpatrujac sie w znikajacy za zakretem korytarza rabek sukni
panny Wardlow, zastanawiat sie w duchu, czy ta wiasnie czynnosé
bedzie juz jego statym zajeciem podczas pobytu we dworze Wyecliffe.
Nie znosit uganiania sie za spodnicami, za tg jednak spddnica zamierzat
zywit pewne obawy, czy panna Wardlow zabierze sie do dzieta
roztropnie.

Obawy byty stuszne. Bo zanim otworzyt drzwi biblioteki i wsunat sie
do srodka, panna Wardlow zdazyta przekopac sie przez potowe szuflady,
czynigc w niej batagan nieludzki.

Drew potrzasnat tylko gtowa i chrzgknat. Potem patrzyt, jak ztociste
loki wykonuja prawdziwy taniec wokot gtowy, kiedy panna Wardlow
gwattownie odwracata sie ku drzwiom. Jedna z biatych, delikatnych
dtoni spoczeta na sercu w gescie najwiekszego przerazenia. Policzki
pokryt rumieniec, z ust wydobyt sie cichy okrzyk.

- Och! To pan! - Biata dton data mu znak, zeby wszedt i panna
Wardlow podjeta poszukiwania w szufladzie lorda Edwarda.

- Panno Wardlow, czy pani zdaje sobie sprawe, co pani teraz robi?

- Ja? Tak, tak... Ona przeciez powinna by¢ gdzies tutaj. Jesli jej nie
znajde, trzeba bedzie kontynuowac poszukiwania w jego... w lorda
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Edwarda sypialni...

Drew zasmiat sie.

- Na szczescie nie musi pani posuwac sie tak daleko. Czy pani szuka
tego?

Wyciggnat z kieszeni chusteczke i trzymajac jg w dwoch palcach,
pomachat nig efektownie.

- Och, chwata Bogu! Jak to dobrze, ze pan jg znalazt! Bez tej
chusteczki nie wiadomo by byto, od czego zaczgé nasze poszukiwania.

- Panno Wardlow, proponuje teraz przede wszystkim zrobi¢
porzadek w szufladzie. Wszystko powinno wroci¢ na swoje miejsce, i to
jak najszybciej. A potem zastanowimy sie, jakie ewentualnie znaczenie
w wiadomej sprawie moze miec¢ ten kawatek batystu.

Panna Wardlow skineta gtowa i skwapliwie zajeta sie
porzadkowaniem szuflady.

- Ajak pan... kiedy pan odnalazt te chusteczke?

- Przed herbata. Nic trudnego, naprawde. Wszedtem tu
ostentacyjnie, nie kryjac sie przed nikim. Jakbym chciat wzig¢ sobie
cygaro. Wysunatem szybko szuflade i wyjatem z niej upragniong przez
panig chusteczke.

- Chwileczke... A dlaczego pan mi nie powiedziat o tym wczesniej?
Nie musiatabym tu przychodzi¢, ryzykujac, ze ktos przytapie mnie na
szperaniu w szufladzie lorda Edwarda!

- Chciatem pani powiedzieé. Na tarasie, ale pani uciekta. Czy paniw
taki wtasnie sposob rozwiazuje kazda ktopotliwg sytuacje, panno
Wardlow? Przez ucieczke?

- Ktopotliwg? Jak mam to rozumiec?

- To moze ja pani zademonstruje? - spytat, robigc krok do przodu.

- Nie!

To, co dojrzat w cudownie btekitnych oczach, byto niewatpliwie
panicznym strachem. Czyli dowdd, ze ta panna na pewno zachowata
jeszcze skarb niewinnosci, mimo ze udaje wielce swiatowg dame. A
ponadto, o czym miat juz sposobnos¢ sie przekonag, jest to kobieta
bardzo zmystowa, z czego chyba nie jest zadowolona i traktuje to jako
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pewnego rodzaju stabosé. Wszystkie te powyzsze spostrzezenia Drew
postanowit zachowaé w pamieci.

Panna Wardlow ogarneta wzrokiem catg szuflade, pokiwata z
zadowoleniem gtowa. Wsuneta jg na swoje miejsce, odwraQcita sie |
wyciggneta reke do Drew. Po chusteczke, oczywiscie.

Nie oddat. Zacisngt mocniej palce, trzymajace biaty batyst, druga reke
podnidst na znak protestu.

- Chwileczke, panno Wardlow! Chciatbym, zeby pani jeszcze raz sie
zastanowita nad stusznoscig swego postepowania. Teraz jeszcze moze
sie pani wycofac.

- Nie moge. Wcigz mysle o biednej Olivii, o tym, ze moze zwigzac sie
z cztowiekiem, ktdry jg oszukuje. Olivia stanowczo powinna dowiedzie¢
sie 0 wszystkim.

- Onakocha go?

- Och! Ona darzy go najwiekszg mitoscig! Prawdopodobnie dlatego
nie dostrzega prawdziwej natury tego nikczemnika....

- Panno Wardlow! Tak sie sktada, ze znam Edwarda nie od dzis. To
dobry cztowiek i nieskoriczenie uczciwy. A panig jeszcze raz ostrzegam
przed zbyt pochopnym dziataniem. W zyciu bywa réznie, panno
Wardlow. | nierzadko sie zdarza, ze zony dla swietego spokoju
swiadomie ignorujg pewne dyskretne sprawy z przesztosci swoich
matzonkow. By¢ moze pani przyjaciétka wezmie z nich przyktad...

- Mozliwe - przyznata Charity. - Ale to nie zmienia faktu, ze o tej
dyskretnej sprawie Olivia ma prawo dowiedzie¢ sie jak najwczesniej,
jeszcze przed swoim slubem.

Sir Andrew westchnat.

- Czyli pani nadal obstaje przy swoim. Trudno wiec...

Rozwart palce, nie wzbraniajac jej juz dostepu do batystowej
chusteczki.

- Pozostaje tylko nadzieja, ze nie bedzie pani zatowata swojej
decyzji.

- Jestem pewna, ze nie, sir Andrew. Mezczyzna, ktory naprawde
kocha swoja wybranke, nie oktamuje jej ani nie ma przed nig zadnych
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tajemnic. Jul... Pan Lingate na pewno niczego przede mna nie ukrywa!

O, stodka naiwnosci! Drew prawie poczut litos¢, a jednoczesnie
utwierdzit sie w przekonaniu, ze warto wzig¢ udziat w tej krucjacie w
imie obrony interesow najdrozszej przyjaciotki. Przedtem miat pewne
watpliwosci, owszem, ale rozwiat je fakt, ze widziat, jak Lingate smalit
cholewki do innej damy. A fakt ten z kolei w jakis sposéb dawat mu
carte blanche w zaciesnianiu znajomosci z zachwycajgca panna
Wardlow i mozliwos¢ doktadniejszego zbadania catej masy niezwyktych
sprzecznosci, jakie ona sobg przedstawiata. Jednym stowem byt to
cudowny sposob na interesujace spedzenie swiat. Naturalnie nie miat
zamiaru zdradzac jej, co widziat w pokoju muzycznym. O, nie. To bytoby
juz wtykanie nosa w cudze sprawy.

Panna Wardlow spojrzata na niego znad chusteczki, jej oczy
btyszczaty z przejecia.

- Jest monogram! Litera ,,L"! Natychmiast poprosze Olivie o liste
gosci i wyszukam wszystkie damy, ktorych imiona lub nazwiska
zaczynajq Sie na te wtasnie litere. Z kazda z tych dam odbede rozmowe.
Och, juz nie moge sie doczekaé, kiedy dotrzemy do sedna sprawy!
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ROZDZIAE TRZECI

W kuchni byto bardzo ciepto, powietrze wilgotne i ciezkie
od catej gamy smakowitych zapachdw. Pachniato stodkim
nadzieniem do ciast, puddingiem ze sliwkami, takze
pieczonym kurczakiem, szynkg, chlebem, dzemem oraz wszelkiego
rodzaju napitkami, ktérymi raczono sie w okresie swigtecznym. Charity
zastata Olivie pochtonietg obmyslaniem wraz z kucharka dan na kolacje,
ktéra miata by¢ podana nad stawem, jako ze dzisiejszego wieczoru
wszyscy goscie mieli zabawiac sie jazda na tyzwach.

- Och, Qlivio... - westchneta Charity, omiottszy spojrzeniem kuchnie
petng uwijajacych sie ludzi. - Chyba za mato jestem ci pomocna. A ty tyle
masz zachodu z przygotowaniami i do swiat, i do swego slubu. Petnisz
przeciez honory pani domu.

- Nie badz niemadra, Charity. Edward zadbat, zeby z tej okazji we
dworze Wyecliffe byto pod dostatkiem wszelkich wiktuatow, a takze rak
do pracy. Ja uktadam tylko menu i czuwam nad przygotowaniami do
wesela, to wszystko.

- Ale jai tak mam wielkie wyrzuty sumienia. Nie potrafitam ci nawet
podsungé pomystu, kogo wybraé na Kréla Gtupcow. Chaociaz czuje sie
troche usprawiedliwiona, przeciez co najmniej potowa twoich gosci to
osoby mi nieznane. Powinnam im sie przedstawic...

- Sama? Nie, moja droga, to nie bedzie najzreczniej. Lepiej, jesli ja
ciebie wszystkim przedstawie.

Wocale nie lepiej. Ten wariant byt absolutnie nie po mysli Charity.

- Alez droga Olivio! Jakze ja moge az do tego stopnia absorbowac
Ccie swojq 0sobg! Wystarczy, jesli pokazesz mi liste gosci. Przejrze
nazwiska, skojarze z twarzami i do dnia twego slubu poznam juz
wszystkich.

- Wszystkich? Czy ty aby nie przesadzasz, moja droga? Gosci jest
mnostwo, a wiele 0sdb zatrzymato sie w miasteczku.

- Nie trap sie, Olivio. Na pewno sobie poradze.
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- A wiec dobrze. Kucharka ma liste gosci z uwagami co do ich
kulinarnych upodoban. Kaze jej przepisac te liste, sadze, ze sprawi Sie z
tym w godzine.

Charity az westchneta z wielkiej ulgi.

- Wspaniale. Moze ta lista okaze sie juz pomocna dzisiejszego
wieczoru, kiedy wszyscy wybieramy sie na slizgawke.

Byta juz w drzwiach, kiedy ustyszata wotanie Olivii.

- Charity! Czy przedstawiono ci juz sir Andrew MacGregora,
jednego z przyjaciot Edwarda?

Serce Charity zabito mocniej. Nie, to niemozliwe, zeby sir Andrew
ostrzegt Edwarda Mackaya o poczynaniach panny Wardlow!

- Tak! - zawotata od progu. - Pan Lingate przestawit nas sobie dzi$
po potudniu. Dlaczego pytasz, Olivio?

- Edward powiedziat mi, ze sir Andrew wypytywat go o ciebie. A
podobno sir Andrew rzadko pyta o piekne kobiety. Moze spodobatas mu
sie, co, Charity?

Charity wzruszyta lekko ramionami. Spodobata sie? Ten dzentelmen
sprawia raczej wrazenie, jakby przede wszystkim chciat jg skompromito-
wac! Wystarczy wspomniec ten incydent na tawce ukrytej miedzy
tujami.

- On wydaje sie by¢ nieco obcesowy, Olivio. Jak wszyscy Szkoci.

Olivia spojrzata na nig zatroskanym wzrokiem.

- Och, Charity, prosze, postaraj sie nie zmarnowac zadnej
sposobnosci, zeby poprawic¢ swoja sytuacje.

Czyzby Olivia uwazata, ze sir Andrew jest lepsza partig niz Julius
Lingate? Niepojete... Niestety, wszystko, co teraz mogta zrobi¢ Charity,
to ugryz¢ sie w jezyk. | wyjs¢ z kuchni, czujac jednoczesnie w sercu
dziwne uktucie. Jakby zalu. Och, gdyby ten Julius potrafit jeszcze
catowac w taki wtasnie sposob...

Po przejrzeniu listy gosci Charity zaznaczyta sobie wszystkie damy,
ktorych imie lub nazwisko zaczynato sie na litere ,,L". Tych dam byto
pie¢, dwie z nich Charity znata dobrze, co do pozostatych nalezato zywic
nadzieje, ze zna je sir Andrew i bedzie mégt przedstawi¢ im panne
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Wardlow, po czym panna Wardlow wezmie owe damy na spytki. Nie daj
Boze, zeby robit to sir Andrew. W tak delikatnej kwestii pytania powinny
wyjs¢ z ust drugiej kobiety, a juz na pewno nie osoby tak
bezceremonialnej, jak sir Andrew.

Wsuneta liste do mufki i przewiesiwszy sobie tyzwy przez ramie,
ruszyta w slad za grupka gosci przez pokryte sniegiem pole. Wzdtuz catej
drogi, wiodacej do stawu, ptonety ogniska, rozjasniajgc wieczorny mrok.
A nad stawem witat przybytych zapach goracych kasztanow i
jabtecznika, przyprawionego cynamonem i gozdzikami. Jedzenia byto w
brod, kucharka wystata nad staw woz zatadowany po brzegi
stodkosciami i ciepta kolacja dla gosci, zazywajacych rozrywki na mrozie.

Charity przysiadta na tawce i zaczeta zawigzywac rzemyki od tyzew,
zerkajac na staw. Nagle zauwazyta Juliusa Lingate'a. Razem z Laura
Tuxbury rozesmiani mkneli na tyzwach, Laura spogladata na Juliusa
niemal z uwielbieniem. Charity zauwazyta to, owszem, ale jakos jej to
nie poruszyto. W tej chwili cos innego byto bardziej istotne. Laura, czyli
na poczatku ,,L", a wiec jest to jedna z potencjalnych matek, ktora
wydata na swiat owoc mitosci lorda Edwarda.

Zauwazyta tez sir Andrew. Stat po drugiej stronie stawu razem z
kilkom innymi dzentelmenami. Wszystkim tam byto niezmiernie wesoto.
Panowie, popijajac cos z matej debowej beczutki, Smiali sie,
przekrzykiwali i co chwila ktorys z nich klepat Edwarda po plecach. Bez
watpienia odbywato sie tam cos w rodzaju wieczoru kawalerskiego
lorda Edwarda.

Sir Andrew spostrzegt Charity i usmiechnat sie. Byt to usmiech uroczy,
niemal chtopiecy. Trudno byto go nie odwzajemnic. Sir Andrew
usmiechnat sie wtedy jeszcze raz, powiedziat kilka stow do swoich
przyjaciot i ruszyt na tyzwach przez staw prosto do Charity.

- Jak mito przekonac sie na witasne oczy, ze zdecydowata sie pani
jednak stawi¢ czoto mroznej aurze. Bo ja juz zaczynatem mie¢
watpliwosci, czy pani tu sie zjawi.

Uklakt przed nig i wcale nie pytajgc o pozwolenie, opart sobie jej
stope o kolano i przejat inicjatywe w mocowaniu tyzew do trzewikow.

25



Odezwat sie poniewczasie.

- Pani pozwoli, ze sie tym zajme. Czasami jest to nieco
skomplikowane.

Uczucie wdziecznosci walczyto w niej z uczuciem irytacji z powodu
jego insynuacji. Wdziecznos¢ jednak przewazyta, a to z powodu
zesztywniatych z zimna palcéw. Charity marzyta o tym, zeby schowac je
z powrotem do mufki.

- Dziekuje, sir Andrew. Nie zdawatam sobie sprawy, ze przybytam tu
tak pdzno.

- Moze i nie, panno Wardlow, to tylko ja z tak wielka
niecierpliwoscig czekatem na pania.

Poderwat gtowe i spojrzat jej w twarz. | nawet jesli przez moment
wydawato jej sie, ze ustyszata w jego gtosie ironie, teraz wcale tego nie
byta taka pewna. Jego oczy petne byty powagi. A poza tym - och! On po
prostu byt bosko przystojny! Czemuz on jest tak bosko przystojny...

- Ja... jatez z niecierpliwoscia czekatam na spotkanie z panem -
wyznata, przeklinajgc w duchu ciepto rozlewajace sie po policzkach,
ktére niewatpliwie zwiastowato szkartatny rumieniec.

- Mam liste nazwisk.

- Ach! Tych potencjalnych matek?

Skinat gtowa i z powrotem catg uwage skupit na tyzwach.

- Czy pani w zaden sposéb nie da sobie wyperswadowac tego
sledztwa? - spytat po chwili.

- Zdaje sie, ze to byt panski pomyst - rzucita gniewnie. - Zatozylismy
sie 0 to, czyje zdanie bedzie na wierzchu, panskie czy moje. Bo ja
gotowa bytam powiedzie¢ wszystko 01ivii zaraz, jak o tym ustyszatam.

- Hm... Niby tak - mruknat, zaciaggajac mocno rzemyk. Wstat i
spojrzat na nig niemal surowo.

- W takim razie co robimy, panno Wardlow? Czy ja mam popytac
potowe z tych dam?

- Sledztwo wymaga pewnej subtelnosci, sir Andrew. Damy nie
mozna spytac wprost, czy przypadkiem nie urodzita panu mtodemu
nieslubnego dziecka!
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Teraz sir Andrew wygladat przede wszystkim na zirytowanego.

- A... pojmuje - wycedzit. Wsunat reke pod jej tokie¢ i pomdgt wstac.
- Pani chce da¢ mi do zrozumienia, ze nie potrafie by¢ ani subtelny, ani
dyskretny.

Charity, ustyszawszy te reprymende, znéw staneta w pasach.

- Alez skad! Ja méwitam tylko tak... ogolnie. A pan... moze pan mi
powie, jak zamierza wzig¢ na spytki damy z naszej listy?

Sir Andrew wyprowadzit ja na 16d i wziat pod ramie, dzieki czemu
mogta schowac zziebniete dtonie do mufki.

- Wyznam pani, ze nie zastanawiatem sie nad tym. Ale tak sobie
mysle, ze najlepiej bedzie, jesli wynajme jakiegos detektywa, najlepiej...
w spodnicy.

Charity spojrzata w gore. Twarz sir Andrew byta nieprzenikniona,
tylko oczy btyszczaty podejrzanie. Wobec powyzszego Charity rowniez
nie pozwolita sobie na usmiech.

- Az tym nie bedzie ktopotu - oznajmita. - Znam kogos bardzo
odpowiedniego.

- | tak tez przypuszczatem, panno Wardlow. Charity, nie przywykta
do balansowania na waskich stalowych ostrzach, zachwiata sie niebez-
piecznie. Sir Andrew szybko objat ja ramieniem wpot, co odebrata jako
cos bardzo przyjemnego. Czuta przy sobie ciepto i site. Stad konkluzja: w
sytuacji krytycznej dobrze mie¢ u swego boku takiego cztowieka jak sir
Andrew. Poza tym ten dzentelmen na pewno znakomicie tanczy walca.

- Jakze wiec mam pani pomoc, panno Wardlow? - spytat, kiedy
wtgczali sie juz w sznur tyzwiarzy, zataczajacych szerokie koto po
zamarznietym stawie.

- Nanaszej liscie sa dwie damy, ktorych nie znam. Miatam nadzieje,
ze moze pan je zna i bedzie mogt mnie im przedstawicé.

- Aco0z to za damy?

- Lady Louise Elmhurst i panna Gwendolyn Lindenhouse. Pozostate
damy znam wystarczajaco dobrze, zeby nawigzac z nimi swobodng
rozmowe i sprowokowac wyznania.

- Przykro mi bardzo, panno Wardlow, ale lady Louise przedstawiony
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bytem wiele lat temu. Obawiam sie, ze ksiezna nie przypomni sobie
prostego zotnierza, ktory kiedys przyjechat do domu na przepustke.

Charity jednak watpita, czy ktos spotkawszy choc¢ raz sir Andrew,
zdolny bedzie owego dzentelmena zapomniec.

- Na pewno sobie pana przypomni na tyle, sir Andrew, ze bedzie
pan mogt mnie przedstawic. A ja porozmawiam z nig mito i ...

- Postara sie pani zdoby¢ jej zaufanie.

- Tak. Wtedy pokieruje rozmowag tak, aby zeszta na interesujacy
mnie temat i sktonie ksiezne do wyznan.

- Rozumiem. | przede wszystkim kierowac sie bedzie pani
instynktem.

Sir Andrew pokiwat gtowa. Charity trudno byto jednoznacznie
stwierdzi¢, czy smiat sie z niej w duchu, czy nie. W kazdym razie
wygladat bardzo powaznie.

- Pan chyba nie watpi w moj instynkt, sir Andrew?

- Absolutnie nie. Tak samo jak w swoj, panno Wardlow, ktory teraz
podpowiada mi rzecz niezmiernie interesujgcy. Mam bowiem dziwne
przeczucie, ze pani, pragnac poznaé sekrety innych ludzi, sama cos
skrzetnie ukrywa przed swiatem.

Naturalnie. Przede wszystkim ukrywa radosny fakt, ze dzieki wielu
nadzwyczaj pomysinym inwestycjom udato jej sie odbudowac fortune,
ktdrg zaprzepascit ojciec, narobiwszy ogromnych dtugéw. Wiedziata o
tym tylko jedna z jej najdrozszych przyjaciotek. Cata reszta socjety
przekonana byta, ze Charity i jej matka s 0 krok od pozostania bez
srodkéw do zycia. | Charity wcale nie zamierzata tego prostowac.

Przed upadkiem finansowym ojca miata mnéstwo adoratoréw. A
kiedy wierzyciele zabrali dostownie wszystko i ojciec Charity, ktory nie
magt zniesé takiej harby, odebrat sobie zycie - wszyscy konkurenci do jej
reki znikli jak kamfora. Charity otrzymata bardzo gorzka nauczke. Pojeta,
ze dziewczyna bez posagu jest niczym. Wtedy to przysiegta sobie, ze
wyjdzie za maz tylko z wielkiej mitosci. Sposrod wszystkich mtodych
mezczyzn, ktorzy kiedys otaczali jg ttumnie, ostat sie tylko Julius Lingate
I wszystko wskazywato na to, ze zamierza prosic o jej reke. Julius byt
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przekonany, ze Charity nie ma pensa przy duszy, jego oswiadczyny beda
wiec czyms catkowicie bezinteresownym, podyktowanym przez uczucie.
| to czynito go kandydatem do jej reki nadzwyczaj odpowiednim.

- Panno Wardlow?

Cichy gtos kazat oderwac sie od rozmyslan.

- No ¢0z, sir Andre w... Nie zaprzeczam. Jest cos, 0 czym inni nie
wiedza.

- Pojmuje. 1 c6z... O, do diabta! Jedzie tu ten Lingate!

Julius Lingate, pozostawiwszy panne Tuxbury w towarzystwie kilku
0s0b, zebranych wokot ogniska, podazat teraz w ich strone. Sir Andrew
nie ukrywat niezadowolenia, Charity przeciwnie, postata Juliusowi mity,
zachecajacy usmiech.

- Sir Andrew - rzucita szybko - moze wiec jutro z rana przedstawi
mnie pan lady Louise i kiedy nawigzemy rozmowe, pan dyskretnie sie
wycofa. A ja pozniej odszukam pana i powiem, czego sie dowiedziatam.

Julius Lingate hamowat juz przed nimi efektownie, spod jego tyzew
wyprysnety kaskada kawateczki lodu.

- Ach! Wiec pani jest tutaj, panno Wardlow. A ja szukatem pani.

Sktonit sie sztywno przed sir Andrew i spytat:

- Czy pozwoli pan taskawie, zebym przejechat sie raz w koto z panna
Wardlow?

- Panno Wardlow... - Sir Andrew sktonit sie przed Charity i odjechat
w strone ogniska.

Charity, rzecz dziwna, nagle poczuta sie jakby opuszczona, co tez i
zirytowato jg niepomiernie. W koncu chciata, zeby zostawit jg sam na
sam z Juliusem, czyz nie tak?

Julius odjechat kawateczek w tyt i zrobit piekng 6semke. Nie mogta
oprzed sie wrazeniu, ze Julius po prostu sie popisuje. Sir Andrew wcale
sie nie popisywat, tylko jechat bardzo pewnie, a kiedy zachwiata sie,
natychmiast jg podtrzymat.

- Prosze mi powiedzie¢, panno Wardlow, czy w pani budza sie
cieplejsze uczucia do sir Andrew MacGregora? - spytat zartobliwie
Julius, a Charity pomyslata sobie, ze Julius jest nadzwyczaj pewny siebie.
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| sympatii z jej strony. Dziwne, ze wczesniej tego nie zauwazyta.

- Sir Andrew mowit mi wiasnie, ze chciatby bardzo przedstawic
mnie swojej przyjaciétce, lady Louise EImhurst. On sadzi, ze na pewno
przypadniemy sobie z ksiezng do gustu.

Julius wydawat sie by¢ tym wrecz zachwycony.

- Wspaniale! Taka znajomos¢ to cos bardzo cennego, nie tylko dla
pani, lecz i pani rodziny, takze dla oséb z panig zwigzanych. Ksiezna jest
0sobg bardzo wptywowa. Dzieki niej bedzie pani miata sposobnos¢
wejs¢ do kregow towarzyskich, dotychczas dla pani niedostepnych.

Osoby z nig zwigzane... Czyzby Julius miat siebie na mysli? Jesli tak,
nie ma w tym nic dziwnego. Kiedy sie pobiora, wiadomo, ze Julius sitg
rzeczy bedzie korzystat z koneksji zony i ta jego uwaga teraz wcale nie
powinna niepokoi¢ czy drazni¢ Charity. A jednak... Wielkie nieba! A co to
sie wiasciwie z nig dzieje?!

Julius zrobit jeszcze kilka efektownych kétek, podjechat z tytu i zajat
miejsce u boku Charity. Miejsce, ktore przed chwilg zwolnit sir Andrew.

- A pani towarzystwo, panno Wardlow, jest dla kazdego czyms
nadzwyczajnym. Ten, kogo pani sobie wybierze, komu uczyni pani ten
zaszczyt...

Wszystkie nadzieje Charity obudzity sie na nowo. Serce zabito
szybciej. Tak. To stanie sie na pewno teraz. Tutaj, na tej slizgawce. Julius
na tyzwach wypowie znamienne stowa.

- Zaszczyt? Jaki zaszczyt, panie Lingate? - spytata ostroznie, niestety
odpowiedz byta bardziej niz wymijajaca.

- A... zaszczyt przebywania w pani towarzystwie, panno Wardlow.

- Aha.

Czyli kolejne rozczarowanie. Ale moze Julius ma racje. Lepiej
odczekaé, to nie jest odpowiednia chwila na czute oswiadczyny. A w
ramach rekompensaty Charity pozwoli sobie teraz na drobniutka
przyjemnos¢. Uda, ze pada na lod. Julius na pewno ztapie jg i na krotki
moment otoczy ramionami. Bedzie to stodka i niewinna, a jednoczesnie
cudowna chwila, bardzo intymna, cho¢ co prawda na oczach wszystkich.

Zobaczyta przed sobg spora gatgzke na lodzie i najechata prosto na
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nig. Czubek tyzwy whit sie w gatazke, Charity wyrzucito do przodu i w
tym momencie uzmystowita sobie z najwieksza irytacja, ze Julius wcale
jej nie fapie, jak to zrobit sir Andrew. Julius, zdezorientowany, puscit j3.
Sama sprébowata wiec ztapa¢ rownowage, odchylajac sie jak najbardziej
W tyt.

Tych kilka odczué, jakich doznata teraz, na zawsze wryty jej sie w
pamiec. Widok przerazonej twarzy Juliusa. Przyttaczajgce uczucie, ze ja
zdradzit, kiedy ja puscit. Potem poczucie wielkiej bezradnosci, kiedy
padata plecami na I6d. Na koniec ustyszata ciche chrupniecie. Gtowa
uderzyta o 16d i przed oczami zrobito sie ciemno.

Zimno. Chtod przenikajacy do szpiku kosci, a caty swiat, dziwnie
zamazany i przymglony, bardzo powoli nabierat wyrazistosci. Zobaczyta
pochylone nad soba twarze, szmer niespokojnych gtosow. Czyli stato sie
cos niedobrego. Ale cos? Tego nie mogta sobie przypomnie¢.

Gdzies z oddali dobiegt gniewny krzyk Edwarda Mackaya.

- Ktory z was miat zamiesc¢ 16d?!

Potem ucho wytowito gtos Juliusa, dobiegajacy z bliska.

- ...Zupetnie nie wiem, jak to sie stato. Odepchneta mnie i potem
upadta...

Ktamstwo! Jawne ktamstwo. Po prostu jg puscit. Ale to nie byta jego
wina. Skad mogt wiedzieé, ze ona nagle sie zatrzyma? Byt tak samo za-
skoczony, jak ona tym, ze jednak... upadta.

Jekneta i poruszyta reka, probujac uniesc ja do obolatej gtowy.

- Charity! Och, chwata Bogu! - wykrzykneta Grace Forbush. -
Nareszcie sie ocknetfa. Kochanie, prosze, odezwij sie. Powiedz cos,
cokolwiek!

- Zi... Zimno mi - zaczeta mamrotac Charity. Zagtuszyt ja gtosny,
zdecydowany gtos, nalezacy niewatpliwie do sir Andrew.

- Na litos¢ boska, trzeba natychmiast zabra¢ panne Wardlow z tego
lodu! Przeciez ona zamarznie. Jest ranna? Czy ktos to sprawdzit?

Charity przymkneta oczy. Ktos pomaogt jej usigsé, niewatpliwie jakis
mezczyzna. Czuta lekkie mdtosci, zacisneta wiec mocno usta i czekata
cierpliwie, az Grace zdejmie jej z gtowy kapelusz.
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- Rany nie ma - oznajmita Grace. - Charity nabita sobie porzadnego
guza.

- To dobrze, prawda? - spytata nerwowo Olivia. - Guz jest przeciez
na zewnatrz.

- Miejmy nadzieje, ze panna Wardlow nie doznata wstrzagsu mozgu -
powiedziat sir Andrew, bo to on jg podtrzymywat. A teraz jego silne
ramiona uniosty ja w gore i przytulity do szerokiej piersi. Odruchowo
zwrQcita twarz tam, skad bito ciepto i ukryta jg w miekkiej wetnie,
pachngcej jak saszetka przesycona zapachem cytryny i gozdzikow. |
pomyslata potprzytomnie, ze to o wiele przyjemniejszy zapach niz
kamfory.

- MacGregor, ja moge to zrobic¢ - powiedziat Julius.

- Mysle, zes pan zrobit juz wystarczajgco duzo - rzucit oschle sir
Andrew.

- To mo... moja wina - szepnefa.

- Nie sadze, panno Wardlow - oswiadczyt sir Andrew. - Teraz
zaniose panig do dworu. Napije sie pani goracej czekolady i zasnie. Jutro
ma pani wiele do zrobienia.

Skineta gtowa, konstatujgc w duchu, ze wszystko teraz dzieje sie jakos
Inaczej niz ona to sobie umyslita. A dzieje sie tak juz od kilku godzin,
doktadnie od chwili, gdy w korytarzu przed drzwiami do biblioteki
natkneta sie na sir Andrew MacGregora. Teraz jedno nieoczekiwane
wydarzenie goni drugie. Dlatego pomodlita sie krétko. Daj Boze, aby nie
stato sie to regutg!
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ROZDZIAL CZWARTY

koszmarnymi snami, ktOre dreczyty jg przez catg noc. W tych

snach nieprzerwanie jawit jej sie Drew MacGregor. Podjezdzat z
tytu na tyzwach i porywat ja ze sobg, uwozac jak najdalej od pana
Lingate'a. Czyli jak najdalej od wszystkiego, czego pragneta i wktadata
tyle staran, zeby to zdobyc¢.

Na ten dzien wybrata swojg najtadniejszg suknie, te z z6ttego
jedwabiu. Wtosy szczotkowata bardzo ostroznie, zeby nie urazic
poteznego guza z tytu gtowy. Najchetniej catg wing obarczytaby
nieznosnego sir Andrew, niestety, nie mozna byto zmieni¢ zaistniatych
faktow. Upadek nastapit wytacznie z jej winy, kiedy chciata na chwilke
ztapad pana Lingate'a w niewinng putapke.

Stroju dopetniata ztocista wstazka z wyhaftowanymi gatagzkami i
jagodami ostrokrzewu. Ozdabiata pieknie wtosy, niestety, nic nie byto
w stanie poprawic kiepskiego nastroju Charity, a juz na pewno nie sir
Andrew, ktorego po porannej herbacie spotkata w korytarzu.

- Jak sie pani czuje, panno Wardlow? - spytat, chyba szczerze
zatroskanym gtosem.

- Niezle, dziekuje - odparta, niezdolna spojrze¢ mu prosto w oczy.
Bo co to bedzie, jesli on jakims cudem domysli sie, jak niecne byty jej
zamiary wobec pana Lingate'a? Wtedy nie bedzie jej wspotczut, tylko
wysmieje ja bezlitosnie.

- Dostatecznie dobrze, zeby dalej wprowadzac¢ w czyn swoje
zamiary?

- Nasze - poprawita skwapliwie - Mam nadzieje, ze panu tak samo
zalezy na wykryciu prawdy, jak mnie.

- Wydaje mi sie, ze pani chyba nie wierzy we mnie, panno
Wardlow!

- Wyznam szczerze, ze w niewielkim stopniu. Obawiam sie, ze
panska przyjazn z lordem Mackayem ma niejaki wptyw na obiektywizm
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pana sadow.

- Aha...

Sir Andrew wziat jg pod ramie i zaczat prowadzi¢ do salonu od frontu,
skad dobiegaty odgtosy ozywionej rozmowy.

- Zastanawiam sie, czym zastuzytem sobie na tak kiepska opinie u
pani.

Charity, zdumiona, az przystaneta.

- Wocale nie mam o panu kiepskiej opinii, sir Andrew. Dlaczego pan
tak sadzi?

- Pani twierdzi, ze przyjazn z kims odbiera mi jasnos¢ umystu. Chyba
uwaza mnie pani po prostu za prostaka.

- Nigdy w zyciu! - zaprotestowata energicznie. Prostak? Dla niej sir
Andrew byt cztowiekiem nadzwyczaj skomplikowanym.

- A wiec prawdopodobnie gniewa sie pani, ze wczoraj pania
pocatowatem. Przyznaje, zachowatem sie moze nieco zbyt swobodnie,
ale...

- Nieco?! - przerwata podniesionym tonem.

- ... ale w tamtej chwili wydata mi sie pani taka bezbronna,
zagubiona, rozczarowana.... Chciatem panig w jakis sposéb obudzi¢ do
zycia, wrecz wstrzasnac pania.

Wstrzasngé? A po co? Czyzby chciat, zeby ona zmienita zdanie na
temat pewnej osoby? Och! Niepojete! A poza tym ona wcale nie jest ani
bezbronna, ani zagubiona! A ten sir Andrew nie ma co sie rownac z
Juliusem Lingate'em, mezczyzng tagodnym, o nienagannych
manierach...

Weszli do salonu. Sir Andrew wskazat gtowa na siedzaca w fotelu
piekng ciemnowtosg dame w sukni koloru lawendy.

- To jest lady EImhurst, panno Wardlow. Bardzo prosze, pozwole
sobie przedstawic¢ panie.

Zgodnie z umowa Drew w pewnym momencie odstapit od dam, ale
przez chwile pozostat jeszcze w salonie, zerkajac spod oka na Charity,
roztaczajaca caty swoj czar i wdziek przed lady Louise ElImhurst. Byt
prawie pewien, ze jesli lady EImhurst jest matka tajemniczego dziecka,
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wyzna to Charity, jeszcze zanim zadzwonia na lunch.

Wyszedt z salonu i udat sie do biblioteki, gdzie, jak sie spodziewat,
zastat Edwarda Mackaya, rozpartego wygodnie w wielkim klubowym
krzesle przed kominkiem. W reku lord Edward trzymat filizanke z kawa,
na kolanach miat roztozone jakies papiery. Ale nie zagladat do nich, tylko
popijat sobie kawe, zapatrzony w ogien. Na widok Drew usmiechnat sie
szeroko.

- 0O, Drew! Znakomicie, ze sie tu zjawites. Siadaj koto mnie,
przyjacielu, i opowiadaj, co sie z tobg dziato przez te ostatnie dwa lata.

- Nie przeszkodzitem ci w czyms, Mackay?

- Och, nie! Juz przejrzatem te dokumenty. Olivia mnie o to prosita.
Jej rodzina posiada niewiele i zalezato Olivii, zebym doktadnie rozeznat
sie W jej sytuacji, zanim ztoze matzenska przysiege. A przeciez wzigtbhym
Ja za zone nawet w jednej koszuli.

Drew usmiechnat sie.

- Czyli matzenstwo z mitosci?

- Atak.

- Zastugujesz, Mackay, na szczescie.

- Dzieki. A co z tobg, Andrew MacGregor? Dlaczego pozostajesz
jeszcze w stanie bezzennym? Czy nie pora postarac sie o potomka?

Drew rozesmiat sie i potrzasnat gtowa, choé, rzecz dziwna, przed
oczyma na moment pojawita sie powabna posta¢ panny Charity
Wardlow.

- Dla mnie jeszcze za wczesnie naktada¢ matzenskie peta.

- Ajanie chce dtuzej czekac - wyznat Mackay. - Chciatem ozenié sie
juz rok temu, ale Olivia nie chciata o tym stysze¢. Zalezato jej, zebym byt
catkowicie pewny swej decyzji, poza tym byty jeszcze pewne sprawy,
ktére nalezato doprowadzi¢ do konca.

- |, jak rozumiem, zostaty doprowadzone? Zadnych przeszk6d?
Zadne z was nie ma niczego do ukrycia?

- Olivia wie wszystko o moich swawolnych mtodych latach, jesli o to
ci chodzi...

Lord Edward wstat, rzucit dokumenty na pobliski stolik i odstawit
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filizanke.

- Onazna moje btedy lepiej niz kto inny. Drew sttumit w sobie
nieprzyjemnie uczucie, ze stawiajgc tego rodzaju pytania, w jakis sposob
zdradza swego przyjaciela. Bo w sumie najwazniejsza byta odpowiedz.
Mackay powiedziat, ze niczego nie zatait przed narzeczong i Drew
swiecie mu wierzyt.

- Drew? - zagadnat Edward. - Zostates juz przedstawiony pannie
Wardlow?

- Tak. Ta panna jest w tym samym stopniu urodziwa, co kasliwa.

- Kasliwa? Panna Wardlow? - Mackay wygladat na zaskoczonego. -
Zawsze uwazatem ja za jedng z najmilszych i najcichszych panien. Musia-
tes ja sprowokowadé, Drew. Opowiadaj. Co jej zrobites?

- Nic szczegolnego.

- Dla ciebie, oczywiscie. Czyli czuje juz pismo nosem. Mow!
Uwiodtes jg?

Drew spojrzat na niego wzrokiem zranionej sarny. Przeciez to juz
zamierzchte dzieje, kiedy on i Mackay w latach mtodosci styneli ze
swoich podbojéw. Kiedy liczne przedstawicielki ptci pieknej, od
dziewczat ustugujgcych w tawernie po corki kupcow, nie skapity swoich
wdziekdw dwdm chetnym mtodziankom, przebywajgcym z dala od
rodzinnego domu.

- Bytoby to naduzyciem twojej goscinnosci, Mackay. A poza tym,
odkad opuscitem Eton, nie w gtowie mi takie ekscesy.

- W Eton wyszalates sie bardziej, niz niejeden mezczyzna przez cate
swoje zycie. A ja i inni koledzy podziwialismy cie, ze przy tym wszystkim
miates jeszcze czas na nauke.

- Byto, mineto. A panna Wardlow nie musi sie obawia¢ niczego z
mojej strony. Nie bede zabiegat o jej wzgledy, chociazby dlatego, ze ona
| tak odprawi mnie z kwitkiem. Poza tym, i to najistotniejsze, nauczytem
sie panowac nad swoimi pierwotnymi odruchami.

Co tez i kosztowato go niemato wysitku. Jak dzis rano, kiedy miat
przeogromng ochote, zeby chociaz jej dotkng¢. W tej z6ttej sukni
ozdobionej koronkami wygladata zachwycajaco.
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- Tym niemniej prosze, Drew, zachowuj sie wobec niej z
najwiekszym szacunkiem. Ona nie ma zadnego majatku, tylko swoja
reputacje, bardzo dobra reputacje. Jesli jg skompromitujesz, nie bedzie
miata nawet tego.

- Jest biedna?

- Jak mysz koscielna. Jej ojciec zaprzepascit rodzinng fortune, a
potem przystawit sobie pistolet do gtowy.

Sumienie w tym momencie omal nie zagryzto Drew. Dlatego ztozyt w
duchu przysiege. On panny Wardlow na pewno nie pozbawi tego, co jej
jeszcze pozostato. On... on predzej odda jej caty swoj majatek!

- Nie obawiaj sie, Mackay. Na pewno zostawie jg w spokoju. Wiesz
zresztg sam, ze ja w ogole teraz wobec wszystkich zachowuje sie nader
powsciggliwie. | nie znosze wtracania sie w czyjes sprawy. Chociaz, z
drugiej strony, chciatbym sie czegos blizszego dowiedzie¢ o pewnym
mtodym dzentelmenie, on nazywa sie chyba... Lingate.

- Lingate? A co, wszedt ci w droge?

- Nie mnie, ale moze... jednemu z moich przyjaciot. Spotkatem go
Juz wczesniej, raz czy dwa razy, w Londynie.

- Lingate'owie to niezbyt zamozna rodzina, cho¢ ojciec Juliusa jest
bankierem. Ale Julius jest drugim z kolei synem i oczekuje sie od niego,
ze dzieki matzenstwu z odpowiednio posazng panng przyczyni sie do
poprawy sytuacji finansowej rodziny i jej pozycji.

- Tg odpowiednig dama zapewne nie jest panna Wardlow?

- Jeslichodzi o jej pozycje, to czemu nie... Ale z powodow
finansowych... wykluczone.

- Ajak sadzisz, czy Lingate jest mezczyzna, ktory potrafitby
zlekcewazy¢ wymagania ze strony rodziny i postagpic¢ wedle wiasnej
woli?

Mackay przechylit gtowe i spojrzat na przyjaciela podejrzliwie.

- Ej, Drew, powiedz no mi... Czy my dalej mowimy o pannie
Wardlow?

Drew wzruszyt ramionami. Jeszcze za wczesnie byto na analizowanie
wtasnych uczué¢ wzgledem panny Wardlow czy na spekulacje na temat
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zamiarow Juliusa Lingate'a wzgledem tej panny.

Niestety i tak zdazyt juz obudzi¢ czujnosc przyjaciela. Mackay
usmiechnat sie szeroko i az klepnat sie po kolanie.

- MacGregor! Powiedziates, przyjacielu, ze nie lubisz wtracaé sie do
zycia innych? Zupetnie ci nie wierze. Bo ty dzis cos dziwnie jestes
ciekawski, bardzo ciekawski!

Charity wcale nie byta zdziwiona, ze ksiezna jest starsza od niej o kilka
lat. W koncu, skoro urodzita dziecko Mackayowi, nie moze by¢ podlot-
kiem. Ale uroda, wdziek i delikatnosc ksieznej zaskoczyty jg. Nie bytaby
pierwszg szlachetnie urodzong dama, ktérej zdarzyto sie mie¢ pewien
ktopot zwigzany z narodzinami dziecka, nie wygladata jednak na
kobiete, ktora zamierza z tego powodu wywotac skandal.

Ksiezna poza tym uwielbiata swego meza. Wspomniata o nim
wielokrotnie, za kazdym razem w samych superlatywach. Dlatego jakos
trudno byto uwierzy¢, ze jednoczesnie ukrywa cos przed matzonkiem.
Tym niemniej Charity czuta sie zobowigzana wykona¢ swoje zadanie. |
kiedy siadty tylko we dwie przy oknie, zeby popatrze¢ na dzentelmendw
grajacych w curling na zamarznietym stawie, zagadneta poétgtosem:

- Ajaznam pani sekret, lady Louise... Jednoczesnie, dalej
wpatrzona w graczy na stawie, wyciggneta z kieszonki feralng
chusteczke i dyskretnie otarta nig czoto. Niestety, ksiezna zdawata sie w
ogole nie rozpoznawac chusteczki. Cichy szelest sukni oznaczat jednak,
ze ksiezna odwrdcita sie do niej.

- Naprawde? A jaki to sekret, moja droga?

- Ataki, ktory moze zniszczy¢ pani meza... Ksiezna odezwata sie
dopiero po chwili,

- Ale pani jemu nie powie, prawda?

- To zalezy od pani, Wasza Wysokos¢. Chciatabym ustysze¢, jakie s
powody utrzymywania tego w tajemnicy.

Dalej patrzyta w okno, doktadniej na Juliusa. Grat wspaniale,
operowat szczotka o wiele bardziej efektywnie niz pozostali
dzentelmeni. | jakby sciggneta go wzrokiem. Spojrzat w okno, dostrzegt
ja i pomachat do niej rekg. Wystarczyto, aby Charity znow nabrata
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przekonania, ze jest najszczesliwsza kobieta w catym Oxfordshire.

- Jakie? Droga panno Wardlow, ja sobie nawet nie wyobrazam, co
by sie stato, gdyby Elmhurst dowiedziat sie prawdy. To by go zniszczyto.
Pani nie zdaje sobie sprawy, jak on jest z tego dumny!

Dumny? Na litos¢ boska! O czym ta kobieta mowi?

- Nasze matzenstwo stanetoby pod znakiem zapytania - ciggneta
ksiezna - On jest pewien, ze go podziwiam. A on... Czy pani styszata, jak
on gra? Gra znosnie, ale na pewno nie jest wirtuozem, za jakiego sie
uwaza.

- For... fortepian? - spytata ostroznie Charity.

- Oczywiscie. Kiedy spotkatam go po raz pierwszy, bytam wtedy
jeszcze podlotkiem. Rozptywatam sie nad jego mistrzowska gra.
Powiedziatam mu, ze obudzit we mnie wspomnienie tagodnych zimo-
wych nocy i marzen o mitosci. Od tych pochwat zaczeta sie nasza
znajomos¢. | gdyby on dowiedziat sie, ze ja kiedys uwazana bytam za
cudowne dziecko i gratam samemu krolowi, czutby sie upokorzony.
Bytby pewien, ze wysmiewam sie z niego za jego plecami. Ja wiem o tej
jego proznosci, ktora on stara sie skrzetnie ukry¢. Dlatego on nie moze
sie dowiedzie¢, ze gram od niego lepiej. Czutby sie ogromnie
zawstydzony. Nie wiem tez, czy nie podwazytoby to naszego
wzajemnego zaufania.

Charity milczata przez chwile, bardzo poruszona. Jakiez to
wzruszajace, kiedy ktos dla ukochanej osoby zapomina o wtasnej dumie
I ambicjach!

- Och, droga lady Louise! Przysiegam, ze dochowam sekretu, prosze
Sie nie obawiac!

- Dziekuje, moja droga. Ale jak sie pani o tym dowiedziata? Tak
starannie to ukrywam! Biedny krol niczego juz sobie nie przypomina, a
maj nauczyciel muzyki dawno wradcit do Francji.

- Ja...ja... mnie zastanowit wyraz pani twarzy, kiedy ksigze grat
pierwszego wieczoru po panstwa przyjezdzie. Wygladata pani na osobe,
ktdra z catego serca pragnie potozyé rece na klawiaturze...

- Alez jagram! Gram, ale tylko wtedy, kiedy ElImhurst wyjezdza.
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Bytam zawsze bardzo ostrozna, ale widze, ze chyba musze by¢ jeszcze
bardziej... Dziekuje pani, panno Wardlow, ze mnie pani ostrzegta.

Charity znéw milczata, czujac sie w tym momencie zwykta oszustka.
Nagle dostrzegta sir Andrew. Stat nieopodal drzwi. Dyskretnie dat jej
znak reka i wyszedt. Byto oczywiste, ze czeka na nig za drzwiami. Wstata
wiec i ztozyta przed ksiezng gteboki ukton.

- Prosze wybaczy¢, Wasza Wysokosé, ale musze sie juz oddalic. |
pozwalam sobie zywi¢ nadzieje, ze Wasza Wysokos¢ zaszczyci mnie
jeszcze kiedys mitg pogawedka.

- Znajwieksza przyjemnoscia, droga panno Wardlow. Rzadko
mozna spotkac osobe, ktora tak jak pani rozumie innych ludzi...

- Pan podstuchiwat, sir Andrew! Takie sg pana obyczaje, czy robi
pan to tylko sporadycznie?

Po cudownie wykrojonych ustach panny Wardlow btgkat sie usmiech.
Natrzasata sie z niego, oczywiscie, przytaczajac jego witasne stowa.

- Pani raczy zartowac, panno Wardlow! Naturalnie, ze nie
podstuchiwatem. Przyszedtem tu po pania.

- Och! Ma pan jakies nowiny? Prosze, przejdzmy do pokoju
muzycznego, tam bedzie mozna porozmawiac¢ w spokoju.

Wozieta go pod ramie i razem poszli korytarzem. Byto to bardzo mite i
przez gtowe Drew przemkneta mysl, ze on po powrocie do Szkogji
bedzie chyba za tg panna tesknit.

- Rozmawiatem z Mackayem - powiedziat potgtosem. - Jestem
przekonany, ze Edward wcale nie sptodzit nieslubnego dziecka, a ta
kobieta chce wytudzi¢ od niego pienigdze.

- Ajasadze, sir Andrew, ze to tylko parnskie pobozne zyczenia, co
sktadam na karb panskiej przyjazni z lordem Edwardem. Ja natomiast
odbytam bardzo pouczajacg rozmowe z lady Louise. Ksiezna ma pewien
sekret, owszem, ale nie ma to nic wspolnego z lordem Edwardem.

Sir Andrew juz to wiedziat, naturalnie. Przeciez podstuchiwat,
zachwycony, jak panna Wardlow znakomicie poradzita sobie z ksiezng.

- A kogo teraz bedziemy przepytywac, sir Andrew?

Podobato mu sie niezmiernie, ze miedzy nim a panna Wardlow
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zaczynata sie wytwarza¢ pewna zazytosc. Spierali sie ze sobg i zartowali
jak para przyjaciot. | niezaleznie od swojej zasady powsciggliwosci, byt
zachwycony, kiedy panna Charity méwita ,,my".

- Panne Gwendolyn Lindenhouse. Przedstawie panig podczas
lunchu.

W pokoju muzycznym nie byto nikogo. Charity zasiadta na taweczce
przed fortepianem, przebiegta palcami po klawiszach i westchneta
gteboko.

- Jakiez to wspaniate, kiedy cztowiek potrafi tworzy¢ piekno w
muzyce albo w innych sztukach... Szkoda, ze mnie natura nie obdarzyta
zadnym talentem...

Drew przysiadt obok niej, poruszony melancholijng mysla.

- Piekno, stodka Charity, jest w oczach tego, kto patrzy...

Wsunat palec pod jej brode i zaczat powoli unosic jej twarz, caty czas
wpatrujac sie z natezeniem w jej oczy, czy nie dojrzy w nich oznak
niezadowolenia. Niczego takiego nie zauwazyt i poczut ulge.

Usta Charity rozchylity sie, jakby na powitanie jego pocatunku. A w
chwili, gdy usta Drew dotknety ust Charity, poczut, ze ma wielki ktopot.
Wczoraj po raz pierwszy ujrzat panne Wardlow na tej samej taweczce. |
wczoraj panna Wardlow zachwycita go swojg uroda. Dzis urzekta go jako
madra kobieta. Pragnat Charity Wardlow. Jej skromnosci, zasad, sity
charakteru i spokojnej determinacji. Naturalnie pragnat tez catej reszty,
czyli szczuptego, gibkiego ciata, chciat je widzie¢ wijace sie pod nim w
chwili najwiekszej rozkoszy. Chciat patrzeé, jak jej piersi obrzmiewaja,
brzuch zaokragla sie, kiedy pod sercem bedzie rosto dziecigtko. Chciat
dtugich rozmow przed kominkiem, chciat wiedzieé, co sprawia jej
przyjemnos¢, co gniewa, co ekscytuije.

Kiedy oderwat usta od jej ust, jekneta cicho. To stanowito zachete do
nastepnego pocatunku, jeszcze bardziej zarliwego. Teraz otoczyt jg
ramionami i przygarnat, delektujac sie i pocatunkiem, i miekkoscia jej
piersi, szczuptoscig plecdéw i wspaniatym tukiem smuktej szyi. Szyi
stworzonej do pocatunkéw... Odsunat na bok kilka jedwabistych jasnych
pukli i pocatunkami zaznaczyt sciezke, od ptatka ucha i wzdtuz tej
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cudownej szyi.

Charity krzykneta cicho. Byta taka zmystowa, tak cudownie reagowata
na pieszczoty. Czy mozna powazyc¢ Sie na cos wiecej? Ostroznie
przesunat dton blizej dekoltu...

Nagle w holu zastukaty gtosno czyjes obcasy. Do diabta! Ci wyrosnieci
sztubacy skonczyli juz swoja gre. Nastepnym razem trzeba bedzie
starannie zamkna¢ drzwi...

- Chwata Lingate'owi! - nidst sie radosny okrzyk przez hol. - Chwata
niepokonanemu bohaterowi!

Lingate. Chtystek. Jego zamiary wobec panny Wardlow byty dla Drew
nadal tajemnica, zdazyt jednak juz sie przekonac, ze Charity tego durnia
wyraznie faworyzuje. Jesli Drew chce zdoby¢ wzgledy tej panny, musi sie
pospieszy¢. | dziata¢ bardzo skutecznie.
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ROZDZIAL PIATY

Przy stole usadzono ich daleko od siebie, nie byto wiec okazji do

przedstawienia Charity lady Gwendolyn Lindenhouse, co byto
nadzwyczaj niepokojace. Do slubu Olivii czasu pozostato niewiele i
Charity cate popotudnie tego dnia zamierzata poswieci¢ sledztwu.
Damami, ktore znata, nie martwita sie. W kazdej chwili mogta
pogawedzi¢ z nimi w cztery oczy. Co innego panna Lindenhouse....

Z biblioteki dobiegaty rozbawione meskie gtosy. Charity, majac w
pamieci zarzuty sir Andrew dotyczace podstuchiwania, ostentacyjnie
podeszta do drzwi i przystaneta w progu. Przed kominkiem stat tuzin, a
moze nawet wiecej dzentelmendw, grzejac sobie dtonie szklaneczkami z
grogiem. Trzech dzentelmendw, lord Edward, Julius i sir Andrew,
wznosili wiasnie toast.

- Zazony i za nasze ukochane! - zawotat lord Edward, a Julius
dokonczyt dowcipnie: - Oby nie wchodzity sobie w droge!

Dzentelmeni wybuchneli Smiechem, Charity takze sie usmiechneta i
pomyslata sobie, ze Julius Lingate ma cudowne poczucie humoru.
Dlaczego wiec sir Andrew spiorunowat go wzrokiem? Widocznie sir
Andrew ma inne zapatrywania na mitosc. A poza tym - przeciez Julius
tylko zartowat! Na pewno. Ale teraz, ciggle przeszywany mrocznym
spojrzeniem sir Andrew, pan Lingate mocno poczerwieniat. | Charity
nagle przyszto do gtowy, ze Julius troche boi sie sir Andrew.

Obaj mezczyzni stali obok siebie, mozna byto wiec dokonac
porownania. Julius, bardzo przystojny, miat klasyczne rysy i harmonijna
budowe, nikt jednak obok rostej postaci sir Andrew. Bowiem z sir
Andrew emanowata doskonata meskos¢, wrecz hipnotyzujaca. Zdazyta
sie przekonac¢ o tym na wtasnej skorze. | to nieraz, stwierdzita nie bez
goryczy. Stanowczo pozwolita sir Andrew na zbyt wiele. Na tyle, na ile
nie pozwolitaby zadnemu innemu mezczyznie, tagcznie z Juliusem...

Sir Andrew nareszcie spojrzat w strone drzwi.

Z araz po lunchu Charity wyruszyta na poszukiwanie sir Andrew.
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- Pst... - szepneta i data dyskretnie znak reka, zeby wyszedt na
korytarz.

Sir Andrew dopit swdj grog, odstawit pusta szklanke na gzyms
kominka i przeprosit na moment swoich towarzyszy.

- Panno Wardlow... - Sktonit przed nig uprzejmie gtowe.
Zniewalajacy usmiech, jakim jg obdarzyt, sprawit, ze prawie zapomniata,
PO CO tu przyszta. - Zyczy pani sobie rozmawiaé ze mng?

- Tak! Bo zastanawiam sie wtasnie, czy nie mégtby pan teraz
przedstawi¢ mnie pannie Lindenhouse.

- Alez naturalnie! - powiedziat, biorac jg pod ramie. - Gdziez jest ta
nasza ofiara?

Charity spodobato sie okreslenie ,,nasza". Dzieki temu odnosito sie
wrazenie, ze sir Andrew jest rowniez przejety sledztwem.

W bawialni, sir Andrew. W towarzystwie kilku innych dam.

A czy nie bedzie to wyglagdato podejrzanie?

Pan wybaczy, ale co?

A to, ze primo, wkrocze w domene kobiet, a secundo, przedstawie
pania i zaraz sie oddale.

- Rzeczywiscie... - Jak cos tak istotnego mogto jej umknac? - Moze |
ma pan racje. Powinnam przedstawic sie sama albo poprosic ktoras z
dam, zeby to uczynita. Ale przyznam sie szczerze, ze wolatabym
skorzystac z panskiej pomocy, dzieki temu unikne pytania, dlaczego
chce zawrzeé znajomosé z panng Lindenhouse.

- Pojmuje. | z wielka checig ustuze pani. Moze wiec przedstawie
pania i zeby wszystko wygladato naturalnie, pogawedze z paniami przez
chwile...

- Nie! - krzykneta cicho. Jakze ona bedzie mogta wtracac sie w
czyjes osobiste sprawy, kiedy sir Andrew bedzie nadstawiat ucha i
dodatkowo przewiercat jg tymi swoimi granatowymi oczami? -
Obawiam sie, ze panna Lindenhouse nie poczuje sie swobodnie w
obecnosci dzentelmena. | bedzie uwazac¢ mnie za osobe zle wychowana,
jesli zadam jej bardzo osobiste pytanie w mieszanym towarzystwie. My,
kobiety, sir Andrew, jestesmy w swoim gronie bardziej otwarte niz
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mezczyzni.

- Niestety, panno Wardlow, ja juz zdecydowatem. Pozostane w
poblizu, poniewaz chciatbym ustyszeé, jak pani prowadzi rozmowe.
Oczywiscie tylko ze wzgledu na dobro naszego sledztwa. Moze
przystuchujac sie, wychwyce cos, co naprowadzi nas na wtasciwy trop. A
poza tym jestem wyjgtkowo wyczulony na ktamstwo.

Nie, wcale jej tak do korica nie przekonat, ze powinien by¢ obecny
przy jej rozmowie z panng Lindenhouse. Wydawato jej sie to
naduzyciem zaufania osoby, ktora miata sktoni¢ do wyznan. Zanim
jednak zdazyta przekazaé¢ swoje watpliwosci, sir Andrew wziat jg mocno
pod ramie i poprowadzit do bawialni.

- Moze pani mi zaufa¢. Jestem bardzo dyskretny, panno Wardlow.
Jak pani wie, mam wstret do wtrgcania Sie w nie swoje sprawy.

- Ale czy pan nie powinien by¢ teraz razem z innymi dzentelmenami
w bibliotece? Tam na pewno znajdzie pan dla siebie bardziej odpowied-
nig rozrywke.

- Nie wyobrazam sobie bardziej interesujgcego towarzystwa niz
towarzystwo pani, panno Wardlow - powiedziat miekko i przykryt dtonia
jej dton, wsunietg pod jego ramie. - Poza tym bede pod reka, kiedy
zechce pani przedyskutowac ze mna rezultaty przestuchania. O ile sobie
przypominam, to pani nalegata, zeby dziata¢ mozliwie jak najszybciej.

Jego reka bardzo przyjemnie grzata jej dton, pomagajac podja¢
decyzje. Skineta gtowa. Naturalnie. Nie ma innego wyjscia. Sir Andrew
powinien by¢ obecny przy tej rozmowie.

Drew przedstawit Charity, po czym sktonit sie i przeprosit, podajac
jako usprawiedliwienie koniecznosc¢ zajecia sie swojg korespondencja.
Wyijat z kieszeni zakietu kilka ztozonych listow i rozsiadt sie na jednym z
wyscietanych krzeset nieopodal panny Wardlow. Pochylit gtowe i
zagtebit sie w czytaniu. Naturalnie na niby, bo przede wszystkim pilnie
nadstawiat ucha.

Charity - od chwili, gdy postanowit starac sie o jej wzgledy, pozwalat
sobie nazywac jg w duchu juz po imieniu - rozpoczeta rozmowe od kilku
ogolnikowych uwag na temat nadchodzacych uroczystosci. Potem
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wspomniata o jednej z dam, znanej obu paniom.

- Lady Auberville jest mojg najdrozsza przyjaciotk - powiedziata. -
Poznatam ja, kiedy obie bytysmy jeszcze podlotkami.

- Ajabytam zdumiona wiescig, ze wyszta za Auberville'a. - przyznata
panna Lindenhouse. - Znam lady Annice tez od dawna, obie uczytysmy
sie na pensji panny Smythe. Annica zarzekata sie, ze nigdy nie wyjdzie za
Maz. A tu prosze, wysz1ia, i to jeszcze w pospiechu, dzieki specjalnemu
zezwoleniu arcybiskupa z Canterbury. Moze pani sobie wyobrazi¢, jaka
bytam zdumiona! Charity rozesmiata sie.

- Naturalnie, ze moge. Wszyscy jej najblizsi przyjaciele byli
zaskoczeni. Ale stato sie i styszatam, ze lady Annica jest bardzo
szczesliwa. Wcale nie kryje, ze jest to matzenstwo z mitosci.

Panna Lidenhouse, westchngwszy gteboko, skierowata wzrok na
swoje dtonie, skromnie ztozone na podotku.

- Czyz my wszystkie tego nie pragniemy, panno Wardlow? - spytata
cicho. - Ale jak mozna wierzy¢ w cos tak niestatego, jak mitos¢?

Drew katem oka zauwazyt, jak piers Charity unosi sie wysoko. Zrobita
gteboki wdech, podejmujac zapewne teraz decyzje, ze nadeszta pora,
aby rozpocza¢ sledztwo. Nachylita sie do swojej rozmoweczyni i méwiac
cos cicho, czego Drew nie dostyszat, podata jej chusteczke. Wielki Boze!
Toz to ta sama chusteczka, ktora Drew wyjat z szuflady Mackaya. Alez
$miate posuniecie! Ciekawe, czy panna Lindhouse ja rozpozna?

| c6z powiedziata Charity, znizajgc gtos?

- Jaznam pani sekret, panno Lindenhouse... Ze mng moze pani
porozmawiac szczerze.

- To pani wie? - Panna Lindenhouse sprawiata wrazenie wrecz
udreczone;. - Ale skad? Jakim sposobem?

Charity wzruszyta lekko ramionami.

- Niestety, panno Lindenhouse. Ludziom czesto sie wydaje, ze nikt
nie zna ich sekretow, a przeciez bywa, ze ktos komus szepnie stéwko,
dwa... i zupetnie przypadkowo ustyszy to ktos inny, komu na przyktad
trudno jest zachowac w tajemnicy to, co ustyszat...

- Czy... czy to znaczy, ze on komus 0 tym mowit?!
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Jedna z cienkich brwi Charity uniosta sie znaczaco, na catej twarzy zas
malowato sie wielkie wspotczucie. Jakby Charity samej byto ogromnie
przykro, ze przypadkowo poznata czyjas wstydliwa tajemnice.

- Cos tam niewyraznie mamrotat pod nosem... - powiedziata.

- Och... - westchneta gteboko panna Lindenhouse. - | teraz
mniemanie pani 0 mnie jest zapewne nie najlepsze.

- Alez skad! - zaprotestowata energicznie Charity. - Wszyscy
popetniamy btedy. Musze pani wyznac, ze ja popetnitam kiedys btad
bardzo podobny do btedu pani.

Oczy panny Lindenhouse ze zdumienia zrobity sie zupetnie okragte.

- Pani? - spytata, wreczajac Charity z powrotem chusteczke. - Az
kim, panno Wardlow?

Policzki Charity oblat purpurowy rumieniec. Na litos¢ boska! Czy ma
teraz wymieni¢ czyjes nazwisko?!

- Zkims... kogo znam od wielu lat.

- Pojmuje. Dtugoletnia znajomos¢ to wielkie niebezpieczenstwo,
nieprawdaz? A przeciez wiadomo, ze nalezy zachowac¢ dystans. Przed
slubem nie powinno sie pozwala¢ na zadne poufatosci. Niestety, jak juz
raz otworzy sie drzwi, trudno je potem zamknac...

- To znaczy, ze skonczyta pani z tym? - spytata Charity.

- Och, tak. Kiedy uzmystowitam sobie, ze pan Greene tylko igra ze
mna, nie miatam wyboru. Konsekwencje mogty by¢ zbyt ponure.

- Jakie konsekwencje, panno Lindenhouse?

- Jak to? Dziecko, oczywiscie. Charity skineta gtowa.

- 0O, tak. Czyli pani ma... potomka?

Te stowa bez przeszkod dotarty do uszu Drew. Drgnat i wyprostowat
sie w swoim krzesle. Czyzby koniec sledztwa byt juz bliski?

- NaBoga, nie! - zaprzeczyta gwattownie panna Lindenhouse. -
Skonczytam z tym, zanim sprawy zdazyty zajs¢ za daleko. Chociaz i tak za
duzo sie stato. | kto mnie teraz zechce?

- Czyli pani nie jest juz...

- Nie, moja droga. Mdwie to pani w najwiekszym zaufaniu. Mam
nadzieje, ze pani nikt nie oszukat i nie doszto do tak nieodwracalnej...
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straty...

- Nie, wysztam z tego obronng reka. Ale pani, panno Lindenhouse,
nie powinna traci¢ nadziei. Na pewno znajdzie sie jakis dobry,
wyrozumiaty dzentelmen, ktory...

- Nie! - wykrzykneta panna Lindenhouse, unoszac obie rece na znak
protestu. - To gorzkie doswiadczenie zniszczyto mojg wiare W uczciwoscé
mezczyzn. Nie chce miec z nimi juz nigdy do czynienia!

Drew nie pozostawato nic innego, jak podziwia¢ Charity. Wykazywata
sie wielka biegtosciag w zadawaniu podchwytliwych pytan i jej instynkt
byt niezawodny.

- Panno Lindenhouse - méwita teraz. - Gdyby po powrocie do
Londynu zapragneta pani kiedys duchowego wsparcia czy pomocy,
prosze mnie wezwac, w kazdej chwili stuze pani swojq 0soba. |
chciatabym jeszcze raz zapewnic panig o swojej dyskrecji. To, co
ustyszatam, pozostanie miedzy nami. Nigdy nikomu nie wyjawie pani
sekretu. W rozmowie z pania tez nigdy o tym nie wspomne, chyba ze
pani sama do tego nawigze.

Usmiechneta sie mito i zaczeta podnosi¢ sie z krzesta, ale panna
Lindenhouse przytrzymata jg za reke.

- Panno Wardlow, prosze powiedzie¢, co pan Greene mruczat
wtedy pod nosem?

Przez moment Charity wygladata na nieco zmieszana. Nic dziwnego,
pomyslat Drew. Zastanawiata sie przeciez goraczkowo, co powiedziec i
jakie bedga tego konsekwencje. Jesli jest osobg bystra i rozsadna, nie
powinna powiedzie¢ niczego, co zranitoby panne Lindenhouse, albo, nie
daj Boze, zachecito do odnowienia bliskiej znajomosci z owym
gamoniem Greenem.

- On... on mamrotat, ze nie powinien byt pani wykorzystac¢ w tak
niecny sposob. | boi sie, ze pani komus o tym powie i on bedzie
skompromitowany. Nikt juz mu nie zaufa i nie powierzy swojej corki...
Wie pani co, panno Lindenhouse? Mysle, ze lepiej w ogdle z nim juz o
tym nie rozmawia¢. Niech on sie meczy i bije sie ze swoimi myslami. To
bedzie taka pani stodka zemsta, czyz nie tak?
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Promienny usmiech uczynit z nietadnej twarzy panny Lindenhouse
twarz niemal urodziwa.

- 0, tak. To wyborny pomyst! Dziekuje, panno Wardlow, dziekuje z
catego serca. Po rozmowie z panig czuje Sie jakos zupetnie inaczej... po
prostu znacznie lepiej!

- Swietnie to pani zrobita! - chwalit ja Drew, przychwyciwszy Charity
w korytarzu.

- Och... Wolatabym, zeby nie byto potrzeby uciekania sie do takich
sztuczek.

- Wolataby pani podczas obiadu wstaé i zapytaé gtosno, ktora z
obecnych tu dam urodzita Mackayowi dziecko, owoc mitosci?

Charity trudno byto powstrzymac smiech.

- Naturalnie, ze nie.

Poza tym, niezaleznie od watpliwosci, czuta zadowolenie. Jeszcze
wczoraj sir Andrew prébowat wyperswadowac jej to sledztwo, a dzis,
prosze bardzo, zachwycony jest jej metodami. Poza tym, kiedy szli do
pokoju muzycznego, potozyt dton na jej plecach. Ciepta, duzg, i to
sprawiato, ze Charity tak jakos absurdalnie poczuta sie w petni kobieta.

- Czy pani wierzy w to, co powiedziata pannie Lindenhouse? -
spytat.

- Tak. Kazde stowo powiedziatam z petnym przekonaniem.

- | rzeczywiscie ma pani podobne doswiadczenia jak ona?

- Och, nie! Pan Lingate nigdy by sobie na to nie pozwolit.

Wielkie nieba! Czy to naprawde zabrzmiato tak pruderyjnie, jak jej sie
wydawato? Charity spojrzata na sir Andrew. On usmiechnat sie nieco
dziwnie, jego kciuk niechcacy szturchnat jg w plecy i natychmiast przez
plecy Charity przebiegt dziwny dreszcz. Miata nadzieje, ze sir Andrew nie
zdaje sobie sprawy, jak mocno oddziatywuje na nig. Po prostu -
destrukcyjnie.

- A poza tym, niestety, nie sadze, zeby pan Greene jg oszukiwat.

- Jatez tak mysle, panno Wardlow. | trzeba przyznaé¢, ze wykazuje
sie pani zadziwiajgcym brakiem uprzedzen. Wiekszos¢ socjety
potepitaby panne Lindenhouse jako kobiete upadts. A ja zgadzam sie z
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panig. W kwestii niewinnosci na kobiety natozono niesprawiedliwe
brzemie. Moim zdaniem wynika to z tego, ze my, mezczyzni, nie
jestesmy zdolni do kierowania sie moralnoscig w naszych relacjach z
kobietami. Dlatego nie mamy prawa do wypowiadania sgdow w tej
kwestii.

- Ostatnio zaczetam tak sobie mysle¢, ze chyba mato kobiet, kiedy
idg do oftarza, jest... jest...

- Niewinnych?

- Tak - przyznata, starannie unikajac jego spojrzenia. - | mysle, ze
ogromnie duzo matzenstw zawieranych jest dla osiggniecia jakichs
korzysci.

- Jest pani tym wstrzasnieta?

- Nie, sir Andrew. Nie mam prawa nikogo osadzac.

Nie ma prawa, skoro sama pozwolita sir Andrew na najbardziej
intymny pocatunek, po ktérym byta prawie gotowa ulec mu catkowicie!

- Ludzie czesto postepuja nierozwaznie, ulegajac emocjom. Potem
gorzko tego zatuja, jak na przyktad panna Lindenhouse. Dla mezczyzny
konsekwencje nierozwaznego kroku moga by¢ niewielkie, co innego
kobieta, dla niej cate jej zycie moze ulec zmianie.

- Jesli méwi pani o niewielkich konsekwencjach, znaczy to, ze ma
pani na mysli mezczyzn, ktorzy niegodni s przyjmowac taki dar od
kobiety, panno Wardlow.

Charity zerkneta na niego spod oka. Twarz sir Andrew byta posepna.
Nagle, nie wiadomo dlaczego, pomyslata o Juliusie. Czy to mezczyzna,
ktéry godzien bytby otrzymac taki dar? Dziwne, ze ona zaczyna sie nad
tym zastanawiac...

Pokdj muzyczny byt pusty. Charity westchneta z ulgy. Nalezata jej sie
teraz chwila wytchnienia przed rozmowa z kolejng podejrzang dama.
Kiedy siadata na taweczce przed fortepianem, cos cicho szczekneto,
jakby drzwi sie zatrzasnety. Wcale jej to jakos nie obeszto. Przebiegta
palcami po klawiszach, po chwili sir Andrew zajat miejsce obok. I,
naturalnie, wsunat palec pod jej brode i unidst jej twarz.

- Znow melancholia, panno Wardlow? Czy to z powodu postepku
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pana Greene'a? Mam odby¢ z nim powazng meska rozmowe?

- Sir Andrew! C0Oz za gwattowna zmiana obyczajow! Chce pan
wtracac sie w cudze sprawy? - spytata zartobliwym tonem.- Nie, sir
Andrew, o zadnej rozmowie nie ma mowy. On nie powinien wiedzie¢, ze
panna Lindenhouse komukolwiek wyznata swoj sekret. Niech pan
Greene dalej trwa w nieswiadomosci. Niech sam probuje cos z tym
fantem zrobi¢ albo niech sie meczy az po grob. Prosze sie nie martwic,
sir Andrew, na takich mezczyzn jak pan Greene, my, kobiety, mamy
swoje sposoby.

- Nie watpie - mruknat i nachylit sie ku niej. Naturalnie, miat zamiar
znOw jg pocatowac.

Charity, rzecz dziwna, pomyslata nagle o Juliusie. Ale nie dlatego, ze
pragneta, by ujrzat jg catujgca sie z sir Andrew i poczut dzikg zazdrosc.
Przeciwnie. Zeby przypadkiem znéw im nie przeszkodzit gtupimi zartami.

Uniosta twarz, nie mogac sie doczekad, kiedy zacznie sie to
stodko-gorzkie mrowienie w catym ciele, jakie wywotuja pocatunki sir
Andrew.

- Stodka Charity - szepnat jej prosto do ust. Te dwa wyrazy zawsze
poprzedzaty pocatunki, Charity traktowata je juz jako zapowiedz
najwiekszych przyjemnosci. Tym razem byta to przyjemnos¢ nieco inna
niz poprzednia. Tamte pocatunki byty stodkie i pobudzajace, ten
natomiast bardziej wymagajacy. Jakby sir Andrew doszedt do wniosku,
ze moze domagac sie od Charity czegos wiece).

Och, tak! Rozchylita usta, pozwalajac na pocatunek naprawde bardzo
namietny. A sama objeta go za szyje, jej palce delikatnie piescity
jedwabisty chtdd jego wijgcych sie wtoséw na karku. Sir Andrew
westchnat i przycisnat ja mocniej do siebie. Po czym nagle wstat,
odsunat troche taweczke od fortepianu, ponownie usiadt i posadzit
sobie Charity na kolanach. Teraz ustami piescit ptatek jej ucha, czuta
jego goracy i wilgotny oddech. Zadrzata, z jej ust wydobyt sie cichy jek,
gtowa jakos tak sama odchylita sie w tyt, odstaniajgc szyje. Te sensacje,
wzbudzane w niej przez sir Andrew, byty przedziwne. Dreczace, a
jednoczesnie pragneta, zeby trwaty bez konca. Poza tym bardzo zle
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wptywaty na pamiec. Ona, zdaje sie, miata teraz kontynuowac swoje
sledztwo... Dowiedzie¢ sie czegos... Czego?

Sir Andrew zrezygnowat teraz z pocatunku na rzecz cudownego
poszczypywania szyi ustami, ktore powoli posuwaty sie w dét. U nasady
szyi zatrzymaty sie na moment, jakby rozkoszujac sie pulsowaniem
aorty. Jednoczesnie reka sir Andrew btgdzita gdzies w okolicach kibici
Charity, po czym podsuneta sie do gory, siegneta za dekolt i wyzwolita z
sukni jedna piers. Nagle Charity poczuta na tej piersi gorgce wargi. Byta
wstrzasnieta, ale w sposéb rozkoszny. Tak rozkoszny, ze objeta gtowe sir
Andrew i prébowata przylgnac¢ do niego jak najmocniej. Chociaz nie
dzielita ich juz zadna odlegtos¢, tylko ubrania...

- Charity...

Nagle odsunat sie od niej. Jego twarz byta jakby stezata, oczy
przymkniete.

- Niech pani stad idzie, prosze. Bo podzieli pani los nieszczesnej
panny Lindenhouse.

Zawahata sie, niepewna, czy on zartuje, czy mowi na serio. Wtedy on
nagle pochylit gtowe, ugryzt Charity leciutko w piers. Reka Andrew
powoli podsuwata do gory spodnice...

Wielki Boze! On méwit to catkiem serio! | niezaleznie od tego, ze
zdazyt juz rozbudzi¢ w niej jakas nowa, nieprawdopodobng emocje,
Charity zdotata zerwac sie na réwne nogi. Rzucita sie ku drzwiom, przed
drzwiami zatrzymata sie na sekunde, zeby poprawi¢ stanik sukni i
sprawdzi¢, czy cata reszta jest w porzadku. Odsuneta zasuwke i wypadta
na korytarz, scigana stowami sir Andrew:

- Nie wolno igra¢ z ogniem, panno Charity. Bo mozna sie sparzy¢!
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ROZDZIAE SZOSTY

podazajac za gtosem dzwonka wzywajacego na kolacje. Miata

na sobie blador6zowg suknie z krotkim trenem. Dekolt byt
ponetnie gteboki, waska koronka, ktérg byt obszyty, z trudem ratowata
resztki skromnosci. Drew czut, ze ta suknia ma by¢ wiasnie taka.
Prowokujaca. | taka byta. W nim, w Drew, prowokowata najbardziej
pierwotne instynkty. Dlatego pragnat z catego serca, zeby panna
Wardlow wystroita sie tak wtasnie dla niego. Niestety, wzrok panny
przemknat po holu, twarz rozpromienita sie na widok Juliusa Lingate'a.
Drew pozostawato tylko zmac sie z uktuciem zazdrosci w sercu.

Moze niepotrzebnie dzis w pokoju muzycznym ostrzegt jg przed soba.
Chociaz powdd byt. Kiedy zamknat drzwi na klucz, miat przed soba jasny
cel. Chciat zapozna¢ Charity z nowym, wyzszym - nie, najwyzszym -
poziomem doznan zmystowych. Jednak po rozmowie o pannie
Lindenhouse zrezygnowat. Miat okazac sie tak samo niehonorowy jak
pan Greene? Pragnat Charity Wardlow, istoty pieknej, zmystowej i
wrazliwej, cho¢ w prawdziwej mesko-damskiej grze namietnosci
bedacej jeszcze nowicjuszka. Ale nie mogt tak po prostu wykorzystacé jej
niewinnos¢ i uwiesé. Powinna oddac¢ mu sie z petng swiadomoscia tego,
co robi - albo on w ogdle jej nie wezmie.

Tego wieczoru Olivia potasowata karty z nazwiskami gosci, aby
zamienili sie miejscami przy stole, dzieki czemu pojawiata sie
sposobnosé do zawarcia nowych znajomosci. Drew usiadt naprzeciwko
Charity. Przypadek czy Mackay maczat w tym palce? W kazdym razie
Charity powitata go przy stole lekkim skinieniem gtowy, milczeniem i
ciemnym rumiencem.,

Obok Drew usiadta pani Forbush, przyjaciotka Charity. Dalej, za pania
Forbush, usiadt Julius Lingate. Konwersacja z Grace Forbush toczyta sie
wartko. Kiedy jeden temat sie wyczerpywat, poruszano nastepny. Drew
dat sobie troche czasu na podziwianie towarzyskich umiejetnosci pani
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Forbush, po czym przystapit do ataku.

- Prosze mi powiedzie¢, panno Wardlow, czy czerpie pani
przyjemnosc¢ z nawigzywania nowych znajomosci tutaj, w Oxforshire?

Przez chwile zdawata sie by¢ zaktopotana, ale nie umkneta
spojrzeniem. Przeciwnie, wbita w niego wzrok, w ktorym widac byto
wyzwanie.

- O tak, bardzo, sir Andrew. | to przede wszystkim panu powinnam
podziekowac. Pan okazat sie taki... inspirujacy.

Usmiechnat sie. Czyli ona nadal byta przekonana, ze to on
sprowokowat to smieszne sledztwo.

- Ale mam nadzieje, panno Wardlow, ze wszelkie... wydarzenia,
jakie zaszty tutaj, w Oxforshire, przypadty pani do gustu?

Rumieniec na policzkach Charity stat sie 0 ton ciemniejszy, nadal
jednak nie odwracata wzroku od swego rozméwcy. Na pewno domyslata
sie, ze chodzi o pocatunki i rozkoszng scene w pokoju muzycznym
zaledwie kilka godzin temu. Otworzyta usta, czubek rozowego jezyka
bezwiednie przesunat sie po rozowych wargach, moze i wyschnietych ze
zdenerwowania. Ale z jej ust nadal nie ulatywato zadne stowo.

Miedzy pieknymi tukami cieniutkich brwi Grace Forbush pojawita sie
pionowa zmarszczka.

- Sir Andrew - zagadneta, przerywajac niezreczng cisze. - Dzis
wieczorem bedzie bal. Zostanie pan, czy tez wraca do swego pokoju w
Great Tew?

- Nie darowatbym sobie, gdybym zrezygnowat z takiej rozrywki,
taskawa pani!

- Ajutro wieczorem jedziemy na tgke za wioska, lord Edward najat
w miescie sanie, zeby pomiesci¢ wszystkich gosci. Bedziemy wspaolnie
$piewac koledy, pi¢ swigteczny poncz, a potem pojedziemy na
nabozenstwo do kosciota.

- Czylijutrzejszy wieczér tez zapowiada sie ciekawie...

- Tak. A za dwa dni bedzie juz Wigilia, a za trzy... slub!

Grace zamilkfa i rozejrzata sie bezradnie dookota, w poszukiwaniu
kogos, kto pomaogtby jej w prowadzeniu konwersacji. Niestety, nikt z
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pomoca sie nie kwapit. Po chwili wiec znéw odezwata sie Grace
Forbush:

- Styszatam, ze podczas $wigt podobno bedziemy mieli tu Krdla
Gtupcow. Nie wiadomo jeszcze, kto nim bedzie, podobno ma by¢ to
niespodzianka. Ale ja juz widze tu jednego kandydata...

Pani Forbush zwrdcita sie w drugg strone, w prawo, i usmiechneta do
Juliusa Lingate'a, przerywajgc mu w ten sposéb kontemplowanie
dekoltu Charity.

- Ajak pan sie bawi w Great Tew, panie Lingate?

- Ja? Ach, ja! - baknat Julius, zaczerwieniony, jakby przytapano go
na kradziezy. - Nadzwyczajnie, pani Forbush, nadzwyczajnie. Mam tez
nadzieje, ze podczas pobytu tutaj uda mi sie zatatwi¢ pewnga sprawe, dla
mnie niezwykle wazna.

Obdarzyt Charity znaczacym spojrzeniem, a ona usmiechneta sie, po
czym - zarumieniona jak piwonia - utkwita wzrok w talerzu. Drew rzucit
Lingate'owi spojrzenie mroczne, przekazujgce dobitnie, ze niezaleznie
od tego, jakie sa zamiary Lingate'a wobec panny Wardlow, powinien ich
natychmiast poniechac, jesli jest cztowiekiem rozsagdnym. W co zreszta
Drew watpit. Mezczyzni pokroju Lingate'a zwykle byli pewni, ze caty
swiat podziela ich opinie 0 nich samych, naturalnie, jak najlepsza.

Znaczace spojrzenie, jakie Lingate rzucit Charity, nie dawato Drew
spokoju. Czyzby ten dandys rzeczywiscie zamierzat oswiadczyc¢ sie
Charity, cho¢ wie, ze ona nie posiada zadnego majatku? Czyzby
zdecydowat, ze jej pozycja w towarzystwie rekompensuje jej ubostwo?
Prosze, prosze, na jakie to daleko idace ustepstwo zdecydowat sie
szanowny pan Lingate! Ale to i tak na nic. Julius Lingate nie dostanie
Charity, bo jest ktos, kto na to nie pozwoli. A tym kims jest Andrew
MacGregor. Przez chwile Drew rozwazat mozliwosé wypchniecia tego
pewnego siebie londynskiego dandysa z san podczas przejazdzki
nastepnego dnia. Ale chyba nie byt to najlepszy pomyst. Za dtugo by
trzeba byto z tym czekac...

Kiedy orkiestra na balkonie w sali balowej wydawata pierwsze tony,
Charity byta cata jak w goraczce. Bez przerwy rozgladata sie dookota z
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nadzieja, ze Julius czatuje gdzies w poblizu i zaraz uktoni sie przed nig, |
poprosi do tanca. Niestety, Julius wyprowadzat wtasnie na srodek sali
balowej panne Laure Tuxbury. Trudno, Charity musi wykazaé sie wiekszg
cierpliwoscia...

Jej nerwy napiete byty jak postronki. On przeciez przy stole omal nie
zdradzit sie ze swymi zamiarami. Jego spojrzenie méwito wszystko! A
spojrzenie sir Andrew... Nagle przed oczami Charity pojawit sie Drew
MacGregor w tym wtasnie momencie. Ponury jak chmura gradowa...

Cate radosne zniecierpliwienie Charity znikto, zastagpito je wielkie
zaktopotanie. Bo i co to wiasciwie jest, to cos, co jest miedzy Charity a
tym Szkotem? Odkad siegata pamiecia, zawsze byt Julius. Wydawato sie,
ze pragneta go przez cate zycie, a tak naprawde, to od pieciu lat. W tym
czasie zaden inny mezczyzna nie zaprzatat jej mysli. A tu nagle los chciat,
zeby w korytarzu we dworze Wyecliffe natkneta sie przypadkiem na
prowokujacego Szkota o ogorzatej twarzy. | przy tym nieobliczalnym
Szkocie zapominata o wszystkim...

Mimo ze 6w Szkot byt nie do wytrzymania. Arogancki, rozpuszczony
jak dziadowski bicz i draznit j3 niepomiernie. Na pewno byt
rozpustnikiem, na pewno. | to jakim! Sg na to dowody. Przeciez to on
potrafit sprawi¢, ze jej serce trzepotato, krew wrzata w zytach, a w
gtowie krecito sie rozkosznie.

Tak. Ale to nie byto cos, co pasowato do matzenstwa. Dobre
matzenstwo moga stworzy¢ dwie osoby o podobnym pochodzeniu i
sumie doswiadczen. W towarzystwie tej drugiej osoby powinno sie czu¢
przede wszystkim swojsko i wygodnie. Oboje powinni pragna¢ od zycia
tego samego, zy¢ zgodnie, bezpiecznie i rozsadnie. Charity zamkneta
oczy, probujac wyobrazié¢ sobie siebie jako zone Juliusa Lingate'a. Jak
prowadzi ich londynski dom, jak oczekuje narodzin dziecka...

A moze... Och, nie! To po prostu niemozliwe! W jej uczuciach do
Drew MacGregora absolutnie brak jest rozsagdku, nie ma w nich niczego
bezpiecznego, swojskiego, wygodnego. Skad taki pomyst mogt w ogole
przyjs¢ jej do gtowy? Chyba oszalata...

Nagle drgneta, styszac tuz nad uchem niski, kpiacy gtos.
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- Wyglada pani uroczo, panno Wardlow, i tak stodko zamyslona...
Czy wolno zywi¢ mi nadzieje, ze myslata pani o mnie?

- Nadzieje zawsze wolno panu mie¢, sir Andrew - mrukneta,
rozgladajac sie dyskretnie, czy nikt ich nie podstuchuije.

Usmiechnat sie.

- Wspaniale. Czy wolno mi mie¢ rowniez nadzieje na taniec z panig?

Nie czekajac na odpowiedz, jakby odmowa w ogole nie wchodzita w
gre, ujat jg za reke i wyprowadzit na srodek sali balowej. Objat jg i razem
wtopili sie w stodkie dzwieki walca. Kotysali sie, wirowali, zgodnie i
lekko. | tak samo lekko i melodyjnie zrobito sie nagle na duszy Charity.

- Panno Wardlow? Czy pan Lingate padt juz przed pania na kolana?

O dziwo, tym pytaniem wcale jej nie zepsut cudownego nastroju.
Usmiechneta sie.

- Jeszcze nie. A pan przy stole probowat go sprowokowac, prawda,
sir Andew?

- Owszem. Pani przez caty czas robi maslane oczy do Lingate'a, a
przeciez ten londynski dandys wcale na to nie zastuguje. Jesli on panig
dostanie, panno Wardlow, zmarnuje pani swoje zycie. Nie potrafie
przestac¢ o tym myslec.

Odchylita gtowe, zeby spojrze¢ mu w twarz. Czy on mowit powaznie,
czy tylko draznit sie z nig? Ale cho¢ po jego ustach btgkat sie kpigcy
usmieszek, oczy wcale nie byty wesote.

- Niestety, sir Andrew, nie widze wokét siebie ttumu adoratorow.
Czy mam zmarnowac swoje zycie, usychajgc w staropanienstwie?

Sir Andrew potrzasnat gtowg i zasmiat sie.

- Pani wybaczy, panno Wardlow, ale ten zarozumiaty dandys
przestania pani wszystko. Czy pani nikogo innego juz nie dostrzega? Na
przyktad mnie?

- Pan raczy zartowad, sir Andrew!

ZnOw sie zasmiat i przygarnat jg bardziej do siebie.

- Prosze zamkna¢ oczy, panno Wardlow! Prosze. To moze by¢
bardzo interesujace.

Poczuta lek, ale nie byto przeciez powodu odmowié. Postusznie
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zamkneta oczy, zdajac sie teraz catkowicie na niego. Byta to swoista
lekcja zaufania, wiary w jego sity. Nie zawiodta sie. Jego site, gracje i
pewnos¢ w taricu mogta ocenié tylko jak najwyzej. | jesli ten mezczyzna
byt tak samo pewny siebie w zyciu, miat ku temu podstawy.

- Prosze nie zerka¢, panno Wardlow - odezwat sie cicho. - Prosze
zamkng¢ oczy | powiedzie¢ mi, jak ubrany jest pan Lingate dzisiejszego
wieczoru.

- Ma... ma szary frak? - spytata, probujgc przypomnieé sobie, jak
wygladat za stotem podczas kolacji.

W smiechu sir Andrew stycha¢ byto wielkga satysfakcje.

- Pudto! Ale prosze nie otwieraé oczu. Ma pani okazje sie
zrehabilitowac. Jak udekorowana jest sala balowa?

- Palmy w donicach? Hm... kwiaty z cieplarni? Och, skad!
Ostrokrzew, naturalnie.

- To byto zgadywanie, pani tego nie pamietata. Prosze mi jeszcze
powiedzieé, jaka suknie miata na sobie panna Lindenhouse podczas
rozmowy pan?

Jakie to dziwne! Inne wspomnienia byty takie metne, mgliste, a
suknia panny Lindenhouse dostownie wryta sie w pamiec.

- Suknia byta w kolorze burgunda, ozdobiona biatymi riuszkami,
ztoty wisiorek w ksztatcie serduszka...

- Doskonale, panno Wardlow. | jaki stad wniosek? Widzi pani to, co
pani chce zobaczyé. A Lingate'a pani juz nie widzi, przestata na niego
patrzeé¢ w dniu, w ktérym go sobie wybrata. Teraz szkoda pani czasu na
doktadniejsze przyjrzenie sie swemu wybrancowi i ewentualne
skorygowanie swojego mniemania o nim.

Hm... Czyzby ona naprawde byta do tego stopnia zdeterminowana, ze
umykaty jej te proste prawdy?

Muzyka zdawata sie dobiegac z coraz wiekszej odlegtosci. Nagle sir
Andrew zatrzymat sie.

- Prosze otworzy¢ oczy i powiedzieé, co pani widzi.

Rozejrzata sie dookota, lekko zdezorientowana. Nie byli juz wcale w
sali balowej, a na galerii, z ktérej wida¢ byto hol.
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- Widze... widze schody ustrojone girlandami, widze ostrokrzew i
kokardy. Widze...

Uniosta gtowe i spojrzata mu prosto w oczy.

- Widze pana.

- Prosze spojrzec jeszcze wyzej, stodka Charity. Stodka Charity. Jej
kolana zmiekty, jeszcze zanim uniosta gtowe i spojrzata na sufit. A tam
wisiat wieniec z gatezi iglastych przeplecionych z jemiota, ostrokrzewem
I wstegami, czerwonymi i biatymi. W wieniec powtykano gruszki, jabtka i
zapalone swiece.

- To... to wieniec pocatunkow - szepneta. Usmiechnat sie.

- Tak. Sprawdzimy... moze jednak nie jest pani przypadkiem
beznadziejnym...

Pochylit gtowe i ztozyt na jej ustach pocatunek, tak delikatny, ze
zdawat sie by¢ bardziej marzeniem niz rzeczywistoscia. Ale kiedy - och! -
porzucit delikatnos¢ i zaczat catowac zarliwiej, czuta, jak cudowne ciepto
rozlewa sie po catym jej ciele, az po palce u n6g. Musiata go objac¢ za
szyje, musiata, bo inaczej osunetaby sie na posadzke...

Nagle przez mgte, spowijajaca jej umyst, przebit sie rozbawiony meski
gtos:

- Prosze, prosze, i kog6z my tu zastalismy w tak sympatycznym
miejscu!

Sir Andrew powoli rozluznit uscisk, puscit Charity wtedy, gdy uznat, ze
juz stabilnie stata na wtasnych nogach.

- Zjawiasz sie nie w pore, Mackay - rzucit rownie lekkim tonem.

Pan domu usmiechat sie szeroko, zachwycony. U jego ramienia
uwieszona byta Olivia.

- Pozwolicie innym tez skorzystac ze sposobnosci? - spytat, zerkajac
na Swojg przyszta zone.

Sir Andrew rozesmiat sie i odsunat na bok. Olivia zrobita ruch, jakby
chciata umkna¢, ale lord Edward chwycit jg za ramiona i wycisnat na jej
ustach namietny, peten czutosci pocatunek. Kiedy ja puscit, z ust Olivii
wydobyto sie drzgce westchnienie.

- Jeszcze tylko dwa dni, Edwardzie - szepneta, zarumieniona. - Tyle
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na pewno mozesz poczekac.

- Poddajesz mnie ciezkiej probie, najdrozsza... Czule odgarnat
pasmo wiosow z policzka Olivii, spogladajac na nig rozkochanym
wzrokiem. W jej oczach dokfadnie wida¢ byto to samo uczucie. Ten
widok rozdzierat serce Charity. Nagle zwatpita w stusznos¢ swoich
dociekan. Czy mezczyzna, ktéry kocha tak bardzo, moze mie¢ jakies
tajemnice przed uwielbiang kobieta? Czyzby Charity mylita sie,
podejrzewajac lorda Edwarda o brzydki czyn?

Kiedy szybkim krokiem zmierzata z powrotem do sali balowej, nagle
obok niej pojawit sie sir Andrew.

- Rozdraznito panig to napomkniecie panny Olivii Fletcher o nocy
poslubnej? - spytat.

Naturalnie, ze rozdraznito, a doktadniej, wzbudzito bardzo brzydkie
uczucie, czyli zazdros¢. Przez wszystkie te lata czekania na oswiadczyny
Juliusa Lingate'a czesto wyobrazata sobie rozne sceny zwigzane ze
slubem, nigdy jednak nie zastanawiata sie nad nocg poslubna. Pocatunki
Juliusa nie wzbudzaty w niej tak namietnych pragnien, jak pocatunki sir
Andrew, jak jego zapierajgce dech uwodzenie, w porownaniu z ktérym
cierpliwe, ostrozne zaloty Juliusa byty nedzng namiastka. Ale Charity
wolataby potkna¢ zabe, niz powiedzieé o tym sir Andrew. On za bardzo
lubit mie¢ racje.

- Alez wcale nie, sir Andrew. Jestem przeciez kobietg bywatg w
Swiecie. A teraz pan wybaczy, ale prosze, zeby nie odprowadzat mnie
pan do sali balowej. Nie chciatabym, zeby Julius myslat, ze jestem zdolna
do jakiegos... dwuznacznego zachowania.

- Mimo ze zdarzyto sie to pani juz nieraz? - spytat z usmiechem. -
Ale skoro taka pani wola... Nie bede nalegat. Zreszta na mnie juz czas,
pora wracac do wioski, czyli do mojego pokoju w zajezdzie. Jutro
przybede tu nieco pdzniej, mam pilne interesa, moze bede musiat
pojechac¢ do Banbury. A czas nagli, prosze wiec beze mnie kontynuowac
$ledztwo, panno Wardlow. Spotkamy sie jutro na lunchu.

Sktonit sie przed nig uprzejmie i odszedt, pozostawiajac jg z
osobliwym zametem w duszy, jakiego chyba jeszcze nigdy dotad nie
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doswiadczata.

- Panno Wardlow, jakos trudno znalez¢ nam sposobnos¢ do
rozmowy w cztery oczy - zagadnat Julius Lingate podczas tanca, a
Charity dziwnie jakos bez powodzenia usitowata wzbudzi¢ w sobie cho¢
potowe dawnej ekscytacji na mysl o spedzeniu kilku chwil sam na sam z
tym wiasnie dzentelmenem.

- We dworze jest mndostwo gosci, tatwo zgubic sie w ttumie -
odparta wymijajaco. - | bez przerwy cos sie dzieje, tyle jest rozrywek...

- O tak, jest niezmiernie ciekawie. | musze przyznac, ze rzadko
bywam w tak mitym towarzystwie. Cho¢ wykluczam tu sir Andrew
MacGregora. Zauwazytem, ze on darzy pania wielkg uwaga, panno
Wardlow.

- Nie lubi pan sir Andrew? - spytata.

- Trudno tu méwi¢ o antypatii. Za mato znam tego dzentelmena. On
ma niezta reputacje, a fakt, ze przyjazni sie z Mackayem tez mowi sam
za siebie. Ale jedno to ja wiem. MacGregor nie szanuje cudzej wtasnosci.

- Naprawde? Czyzby cos panu zabrat, panie Lingate?

- Gdyby magt, to by zabrat - burknat Julius. Byta juz prawie gotowa
spytac, coz takiego posiada pan Lingate, co chciatby mu odebraé Drew
MacGregor, gdy nagle odpowiedz sama przyszta jej do gtowy. Poczuta,
ze policzki az jg pieka. Spojrzata szybko w bok, a tam, niestety, siedziata
Grace, spogladajaca na nig teraz z z wielkim zainteresowaniem. Wielkie
nieba! Czyzby wszyscy juz wiedzieli, co zdarzyto sie w pokoju
muzycznym?

- Prosze, niech pani tak sie nie denerwuje, panno Wardlow -
powiedziat Julius. - Nikt pani niczego nie zarzuca.

- Mnie? - sapneta gniewnie. - Cos zarzucac? A céz to w ogole za
pomyst?

- Och, nic waznego, moja droga. A poza tym kazdg szkode mozna
naprawic, czyz nie tak? A teraz jest sposobnosé porozmawiaé sam na
sam. Czy poswieci mi pani p6t godziny w bibliotece Mackaya?

Czyli jednak. Teraz nadejdzie chwila, na ktdrg tyle czekata. Julius
oswiadczy sie, a ona powie: tak. Tak, drogi Juliusie. To zdanie tkwito w
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jej gardle od lat.

Dlaczego wiec nagle poczuta sie jak osaczone zwierze?

- Przykro mi, ale pora nie najlepsza, panie Lingate. Ja... to znaczy...
O, Grace czeka na mnie! - rzucita, odszukawszy wzrokiem Grace, stojaca
nieopodal drzwi. - Moze jutro znajdziemy chwile dla siebie.

- Dobrze. A wiec jutro. Postaram sie odszukac panig gdzies koto
potudnia.

Poczutfa niewystowiong ulge. Do jutra bedzie czas wszystko
przemysle¢, wprowadzi¢ jakis tad w umysle i duszy. Przede wszystkim
ustali¢, czego naprawde chce panna Charity Wardlow.
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ROZDZIAE SIODMY

Letycjq Evans. Znata Letty od lat, te przemita, fagodng istote 0

ciemnoblond wtosach i wielkich szarych oczach. | jakos nie
mogta sobie wyobrazi¢, zeby Letycja byta matka dziecka z nieprawego
toza. Byta okropnie niesmiata i w ogole nie pasowata do tej
skomplikowanej sytuacji. Cho¢ byto cos, co mogto wzbudzi¢ pewne
podejrzenia. Przed kilkoma laty Letycja na pare miesiecy zaszyta sie na
wsi, miata tam pono¢ nabrac sit po ciezkiej chorobie. Albo tez i urodzi¢
dziecko lorda Edwarda...

- Letty! Poczekaj, prosze! - zawotata za Letycjq, $pieszaca
korytarzem. Dziewczyna odwraQcita sie i usmiechneta sie mito.

- Stucham, Charty.

- Znamy sie od dawna, Letty, a popatrz, nie miatysmy jeszcze okazji
pogawedzi¢ ze soba.

- Rzeczywiscie! Masz ochote na matg przechadzke, Charity? Bede
bardzo rada z twojego towarzystwa. A ja tak lubie swieze powietrze!
Niestety, Olivia powiedziata, ze barometr opada, spodziewana jest
zamiec. Dlatego chce rozruszac troche nogi, zanim bedziemy uwiezieni
w czterech scianach.

Charity pospieszyta za Letty do garderoby niedaleko kuchni, gdzie
wisiaty ich wetniane peleryny i kapotki.

- Mam nadzieje, ze wichura nie zerwie sie przed naszym ponczem
dzi$ wieczorem - powiedziata Charity, kiedy szty lesng sciezka, zasypana
$niegiem. Prébowata nie zwazaé na lodowate zimno przenikajace przez
podeszwy jedwabnych pantofelkOw, zatujgc gorzko, ze szkoda jej byto
czasu na zatozenie wetnianych ponczoch i solidnych trzewikow.

- Och! Ja tez mam taka nadzieje! - przytakneta skwapliwie Letycja. -
Nie ma nic bardziej koszmarnego niz wysiadywanie w bawialni wsréd
ziewajacych nudziar... Och, naturalnie, ciebie nie mam na mysli!

Charity natychmiast zadbata, zeby jej rozméwczyni zndéw poczuta sie
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swobodnie.

- Doskonale wiem, Letty, o ktére damy ci chodzi i zapewniam, ze
mam o nich takie samo mniemanie. Wiesz, Letty, wydaje mi sie, ze my
mamy wiele ze sobg wspdlnego.

- Naprawde? Och, jak sie ciesze! A ja od dawna podziwiam ciebie i
to wasze literackie kotko pan. Jestescie takie inteligentne! Moze
pewnego dnia zaprosicie mnie do swego grona?

- Kto wie... - powiedziata Charity wymijajaco.

Letycja Evans nie wie przeciez, ze literatura jest tylko przykrywka,
wspomnianemu gronu dam w istocie przyswieca inny cel. Zajmuja Sie
dokonywaniem zemsty za krzywdy wyrzadzane innym kobietom.

- Ciesze sie, ze Olivia mnie zaprosita - powiedziata po chwili Letycja.
- Uwielbiam sluby!

- Jatez! | pomysle¢, ze ludziom czasami to niepotrzebne!

- Co masz na mysli, Charity?

- A... zwiazki innego rodzaju. Dyskretne, pojmujesz?

Letty zarumienita sie, kiedy pojeta aluzje.

- Och, wiem. Ale taki zwigzek to nie dla mnie. Charity pozwolita
sobie na krociutka przerwe, zanim odezwata sie ponownie:

- Ajaznam twdj sekret, Letty.

- MJj sekret? Jaki sekret?

- Sekret 0... Sama wiesz, 0 kogo mi chodzi. Nie powiem gtosno jego
nazwiska, bo jeszcze ktos ustyszy.

Letty spojrzata trwozliwie na drzewa.

- Akto tu moze podstuchiwac?

- Nigdy nie wiadomo, Letty. Ja tylko chciatam, zebys wiedziata, ze ja
wiem. Tak na wszelki wypadek, gdybys chciata o tym porozmawiac.

Teraz nastapita bardzo dtuga chwila ciszy. Charity, obserwujgc spod
oka, jak Letycja zagryza dolng warge, zastanawiata sie w duchu, czy
Letycja przemowi. Wygladata bowiem na kogos, kto podejmuje
naprawde trudng decyzje.

- Dobrze - powiedziata w koncu. - Moze poczuje ulge, kiedy w
koncu wyrzuce to z siebie. Ale jak ty sie o tym dowiedziatas?
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- Bystre oko - powiedziata krotko Charity, wzdychajgc jednoczesnie
w duchu, ze jesli chodzi o jej wtasne sprawy, na pewno nie wykazuje sie
zbyt wielka spostrzegawczoscia. - | mnie mozesz wszystko powiedziec.
Znamy sie przeciez tyle lat...

Letty skineta gtowa i wsuneta rece do kieszeni peleryny.

- Och, Charity! Przez caty czas modle sie, zeby on nigdy sie o tym
nie dowiedziat! To bytoby straszne. Kocham go juz tyle lat, a Olivia jest
dla mnie taka mita.

Serce Charity zabito zywiej. Nareszcie! Letty kocha Mackaya od
dawna, teraz ma wielkie poczucie winy wobec Olivii. Z powodu dziecka,
naturalnie. | czemu tu sie dziwi¢?

- Naprawde myslisz, ze on o0 tym nie wie? - spytata. Jak Mackay
moze nie wiedzie¢ o swoim nieslubnym dziecku, zwtaszcza teraz, kiedy
Letty go szantazuje?

- Niemozliwe, zeby wiedziat! Nigdy nikomu nie wspomniatam o tym
ani stowem. Na tym przeciez polega potajemna mitosé, prawda? Nikt
nigdy o niej sie nie dowie...

Potajemna mitos¢?

- 0Od jak dawna kochasz go, Letty?

- Och! Miatam wtedy chyba jedenascie lat. Lord Edward przyjechat
do wiejskiej rezydencji mego ojca, chciat kupié¢ klacz hodowlana. Jak on
pieknie sie sSmiat! Wesoto i tak dzwiecznie! Zakochatam sie w nim od
razu. A on w ogole nie wie, ze ja istnieje. Nigdy nie wiedziat. A ja
spodziewatam sie, ze on pewnego dnia znajdzie kogos tak pieknego jak
Olivia. Zastuguje na taka zone. Bardzo ciesze sie ich szczesciem Chociaz
to wszystko razem jest takie...

- Stodko-gorzkie?

- Tak. Wtasnie takie. Z catego serca zycze im szczescia, chociaz w
tym moim sercu jakiegos kawateczka teraz zabraknie. Nigdy nie bedzie
juz cate.

- Och, Letty, kochanie, na pewno bedzie! Kiedy znajdziesz swoje
prawdziwe szczescie. Teraz wytanczysz sie na weselu lorda Edwarda, a
wkrotce na pewno na twojej drodze pojawi sie ktos... realny, ktos
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bardziej odpowiedni...

Letty zatrzymata sie, objeta Charity i usciskata jg serdecznie.

- Och, Charity, dziekuje. To byto wtasnie to, co chciatam ustyszed.

Polana trzaskaty wesoto w kominku w matej bawialni. Charity opadta
na wyscietane krzesto, oparta stopy na matym podndzku i wydata z
siebie gtebokie westchnienie ulgi. Pantofelki byty mokre, palce u ndg tak
przemarzniete, ze prawie nie mogta nimi poruszac.

Pantofelki po spacerze z Linda Evans po lesie byty do wyrzucenia, ale
Charity do tej pory nie miata kiedy ich zmieni¢. Kiedy weszty do domu,
dzwoniono na lunch. Chichoczac konspiracyjnie, pobiegty szybko
odszukac swoje miejsca przy stole, zanim nie beda niewybaczalnie
spoznione. Charity bacznie rozejrzata sie po pokoju jadalnym, i byta
nieco rozczarowana. Nigdzie nie byto nawet sladu obecnosci sir Andrew.
Czyli zatatwianie spraw w Banbury musiato sie przeciggnac.

W bawialni chciata tylko chwilke odpoczaé, zanim pojdzie na gore
zdja¢ nieszczesne pantofelki. Drzwi zostawita uchylone. | teraz w te
drzwi ktos zapukat niesmiato.

- Panno Wardlow? Charity? - wyszeptat Julius, zaglagdajac przez
drzwi.

- Prosze, prosze, niech pan wejdzie, panie Lingate - zaprosita
uprzejmie, choc¢ teraz, w tym momencie, nie pragneta zadnych rozmoéw.
Zmeczona byta przechadzka, a przedtem miata okropna noc. Snity jej sie
jakies koszmary, rzucata sie na tézku, czym obudzita Grace. A ta z kolei
obudzita Charity, zeby przerwac zte sny.

- Ach, jestesmy sami! - stwierdzit z zadowoleniem Julius. -
Wspaniale. W koricu mozemy odby¢ naszg mata rozmowe.

Charity zmusita sie do niktego usmiechu. | gdzie podziato sie to
podekscytwanie, ktére odczuwata zawsze, gdy myslata o tej chwili?
Jeszcze wczoraj udzielitaby jednej tylko odpowiedzi. Tak, tak, i jeszcze
raz - tak! A dzi$ nie wiedziata, co powiedzie¢, kiedy Julius wygtosi juz
swojg deklaracje. Stanowczo potrzebowata wiecej czasu do namystu. A
teraz... teraz po prostu pragneta uciec stad jak najpredze;.

Julius podszedt do kominka, opart tokie¢ o gzyms, przyjmujac poze
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lekko znudzonego eleganta.

- Przytulny pokoik, prawda?

- 0O, tak - powiedziata zgodnie, wsuwajac szybko stopy w
zniszczonych pantofelkach pod spddnice. Trudno, ogrzeje je sobie
pozniej.

- Panno Wardlow, pani doskonale zdaje sobie sprawe, ze od dawna
chce zamienic¢ z pania kilka stow na osobnosci. A wiec tak... W moim
zyciu nadeszta chwila, kiedy musze sie ustatkowac, podjg¢ decyzje
odnosnie mojej przysztosci. Nietatwo bytoby mi jg podjaé, ale mgj ojciec
raczyt mna pokierowac...

Urwat i wziat gteboki oddech, jakby chciat kolejne stowa wyrzucié¢ z
siebie jak najpredzej.

- Tadecyzja, co prawda, nie jest catkowicie zgodna z moimi
oczekiwaniami, stwarza mi jednak pewne... udogodnienia, tak, tak to
mozna uja¢. W kazdym razie, panno Wardlow, zamierzam uczyni¢ pani
pewng propozycje i pragne, zeby pani potraktowata jg jak najpowazniej.
Panno Wardlow, poniewaz moje uczucie do pani jest...

- Niech pan mnie pocatuje, Juliusie - powiedziata impulsywnie.

- Stucham?

Wpatrywata sie w niego, swiadoma, ze jej twarz sposepniata. Czy
Julius zawsze byt taki niemadry? Taki powierzchowny? Czy sir Andrew
miat racje, mOwigc, ze ona przestata tak naprawde widzieé Juliusa, jakim
jest naprawde?

- Chce, zeby pan mnie pocatowat - powtorzyta i wstata, zeby utatwic
mu te czynnosc.

- 0, Boze - mruknat - idzie mi o wiele lepiej, niz sie tego
spodziewatem.

Podszedt do niej i otoczyt ramionami. Ona oparta dtonie o jego piers,
po raz pierwszy chyba uzmystawiajac sobie, jak niezrecznie wyglada
roznamietniony pan Lingate. Przechylita gtowe i rozchylita wargi, z
nadziejg na cos wiecej niz pospieszne pocatunki, jakimi dotychczas
obdarzat jg Julius, czynigc to niemal z zazenowaniem.

- Och, Boze... - mruknat ponownie, zanim otoczyt jg ramionami.
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Tym razem zaden pocatunek sztywnymi wargami! Julius otworzyt usta i
przywart do jej ust z nadzwyczajna gorliwoscia. Dolna warga Charity
rozptaszczyta sie na jej zebach. Poczuta krople krwi. Wielkie nieba! Alez z
tego Juliusa niezdara!

Zaczeta delikatnie rozpychaé jego ramiona, pragnac wyzwolié sie z
uscisku, nie raniagc uczuc Juliusa. Ale zeby ten nieszczesny pocatunek
przestat w koricu trwac, musiata odwrdcic gtowe.

- Och, panno Wardlow! Pani jest tak stodka pokusg! - powiedziat
Julius, zachwycony. - Kiedy bede miat panig cata dla siebie...

Ktos chrzaknat, bardzo gtosno i znaczaco. Oboje spojrzeli w strone
drzwi. W progu stat sir Andrew. Na jego przystojnej twarzy wypisane
byto tylko jedno uczucie. Ironia.

Drew nie zdawat sobie sprawy, ze éw pocatunek, ktorego
przypadkiem byt swiadkiem, moze go zrani¢ tak gteboko. Szedt
korytarzem i kiedy mijat drzwi do bawialni, ustyszat gtos Charity. Prosita
Lingate'a, zeby ja pocatowat. Sama prosita, wiec Drew nie miat zadnych
podstaw do interwencji, cho¢ z najwiekszg checig wymierzytby
Lingate'owi cios prosto w szczeke.

Zajrzat przez te drzwi, a jakze. Byto juz po wszystkim. Na twarzy
Charity, kiedy zwrdQcita jg ku drzwiom, dostrzegt zazenowanie, a takze
wielka ulge. Poza tym Charity wcale nie wygladata na zadowolona,
raczej na catkowicie zbitg z pantatyku i Drew, w odruchu wspétczucia,
postanowit utatwic jej odwrot.

- Panstwo wybaczg - powiedziat uprzejmie, starajac sie sprawiaé
wrazenie osoby naprawde zazenowanej swoim niespodziewanym
najsciem - ale bytem umaowiony dzi$ po potudniu z panng Wardlow na
partyjke wista, mamy gra¢ razem w parze. Panno Wardlow, jesli pani
zZmienita zdanie...

- Alez skad! - Charity odsuneta sie szybko od Lingate'a. - Od samego
rana czekam na te gre z wielka niecierpliwoscia.

Lingate sposepniat.

- Ale my nie skonczylismy jeszcze naszej rozmowy, panno Wardlow!

Drew usmiechnat sie, szybko ustaliwszy w duchu, ze istniejg dwie
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przyczyny takiej reakcji panny Wardlow. Albo - nareszcie - zaczyna czu¢
miete do Drew, albo goraczkowo pragnie pozby¢ sie towarzystwa
Lingate'a. Niestety, prawdopodobnie w gre wchodzi wariant drugi.

- Pozniej, panie Lingate. Obiecuje - powiedziata. - Dzi$ na pewno
zdarzy sie jeszcze okazja do rozmowy.

- A wiec do zobaczenia, panno Wardlow!

Lingate sktonit sie i opuscit biblioteke, ocierajac sie prowokujaco o
Drew. Zabawne! Ten gamon wyobraza sobie, ze jest od niego lepszy!
Wychodzi na to, ze pewne rzeczy beda musieli sobie wyjasni¢ po mesku.
Ale naturalnie, nie teraz. Teraz Drew ma pilniejsze sprawy na gtowie.

Whpart sie mocno plecami w drzwi, poki nie ustyszat cichego
szczekniecia, 0znaczajgcego, ze drzwi sie zatrzasnety. Wtedy oderwat sie
od drzwi i podszedt do Charity. Wygladata nieciekawie. Dolna warga
byta napuchnieta. Jesli ten Lingate zrobit jej cos ztego...

- Nie gramy w zadnego wista, prawda? - spytata.

- Jesli pani ma na to ochote, mozemy zagra¢, naturalnie.

- Wolatabym posiedziec¢ tutaj, przy kominku. Nie ogrzatam sie
jeszcze po spacerze z panng Evans.

Usiadta na wyscietanym krzesle i oparta nogi na podnézku.

- Zatatwit pan swoje interesa w miescie, sir Andrew?

Skinat gtowa. A i owszem, kupit cos, w tym celu zresztg pojechat do
Banbury. W Great Tew nie ma przeciez ztotnika.

- Czyli rozmawiata pani z Letycja Evans tego ranka? Odkryta pani
jakis nowy sekret?

- Tak... - Charity pochylita gtowe i z wielka uwaga zaczeta przygladac
sie swoim paznokciom. - Tylko ten sekret nie ma nic wspolnego z
nieslubnym dzieckiem.

- A mozna wiedzie¢, czego dotyczy?

- Hm... Jak pan mysli, sir Andrew, czy jest cos ztego w tym, ze ktos
sie zadurzy?

Drew obszedt jej krzesto, przykucnat przed kominkiem i dorzucit kilka
polan.

- Naturalnie, ze nie, o ile nikt na tym nie ucierpi.
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- Ajeslinikt o tym nie wiedziat?

- Wtedy chyba tym bardziej nie moze to nikomu zaszkodzic.

Charity, zamyslona, pokiwata gtowa.

- Zgadzam sie... A tak w ogodle... Tak w ogole zaczynam watpié, czy
postepuje stusznie....

Czyli rzeczywiscie robi sie ciekawie. Drew przysiadt na brzezku
podndzka i spojrzat Charity prosto w twarz.

- A dokfadniej od kiedy ma pani watpliwosci, panno Wardlow?

- Od chwili.. .od chwili, kiedy... - Na policzkach Charity pojawita sie
rozkoszna rozowosé. - Kiedy wysztam z domu na $nieg, nie naktadajac
porzadnych trzewikow!

Usmiechnat sie, widzac jej zazenowanie. A on przeciez i tak
wszystkiego sie domyslat. Zaczeta watpi¢ w stusznosé swoich decyzji
WCzorajszego wieczoru, kiedy sprowokowat jg pod tym wierncem
pocatunkow.... Ale wspomniata teraz o $niegu... Spojrzat w dot, spod
rabka sukni wystawat czubek pantofelka. Mokry. Nie pytajac o
pozwolenie, rozpiat peretke, stuzaca za guziczek, i zsungwszy pantofelek
ze smuktej stopy, postawit go na posadzce blisko kominka.

- Wilgo¢ szkodzi zdrowiu - mruknat. - Stodka Charity...

Zatrzepotata rzesami, ale nie odwrocita wzroku. Drew, zatopiony w
btekitnym spojrzeniu, utozyt sobie na kolanach jej stope. Reka ostroznie
wsuneta sie pod spddnice. Charity nie powiedziata nic, styszat tylko, ze
wstrzymata oddech. Przesunat dton wyzej, natrafiajac na kokardke przy
podwigzce. Pociggnat za koniec wstazeczki, po czym dton wsunat pod
udo, gdzie znalazt od razu druga kokardke. | znOw pociggnat. Pokusa,
zeby reka siegnac jeszcze wyzej byta przeogromna, pokonat jg z trudem,
zaciskajac z catej sity szczeki. Widziat, jak piers Charity faluje, styszat jej
ptytki, szybki oddech. Boze, alez ta dziewczyna jest wrazliwa... ona jest
cudowna....

Powoli, rozkoszujac sie ta chwilg, zaczat zwija¢ brzeg porczochy,
odstaniajac dtuga szczupta tydke. Rzucit poriczoche na posadzke, koto
pantofelka, i z catg energia zabrat sie za rozcieranie przemarznietej
stopy. Niewielkiej, o wysokim podbiciu i slicznych paluszkach.
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- Bardzo tadna stopa - mruknat.

Charity znow zatrzepotata rzesami i odchrzakneta.

- Ja... japowinnam is¢ juz do mojego pokoju, sir Andrew.

- W jednym pantofelku? Nie ma mowy. A poza tym... Panno
Wardlow, ja jestem Drew. Drew. Bardzo prosze zwracac sie tak do mnie.

Rozchylita r6zowe wargi, jakby chciata wymaéwié jego imie. Ale nie
wymowita, tylko gteboko nabrata powietrza. Drew bowiem zdjat teraz
drugi pantofelek i przystapit do sciggania poriczochy. Jego reka
rozpoczeta po raz wtéry powolng podroz w goére jej nogi. Po omacku,
jego spojrzenie byto bowiem zatopione w oczach Charity. Drew czut, ze
Z jego ciatem dziejg sie rzeczy niebezpieczne. | pragnat ponad wszystko
posigs¢ te cudowng istote, nauczyc jg rozkoszy.

Ale nie tutaj i nie teraz. Na wszystko przyjdzie pora. Teraz Drew
$cigga ponczoche. Rozwigzat pierwsza kokardke przy podwigzce, wsunat
reke miedzy uda, zeby siegna¢ drugiej. Nogi Charity drzaty pod jego
palcami, rzesy Charity trzepotaty.

Nachylit sie, przywart ustami do jej ust, uprzedzajac protesty. Dion
przesuwata sie wyzej, w kuszacym cieple miedzy udami Charity. Wyzej i
jeszcze wyszej...

- Och...

Charity kurczowo chwycita za porecz krzesta, skora na kostkach
zbielata. Dtonn Drew dotarta do celu. Kiedy jego palce zaczety poruszac
sie W pieszczocie najbardziej intymnej, btekit oczu Charity prawie znikt,
przestonity go zrenice rozszerzone z namietnosci. Jej oddech byt coraz
szybszy, gtosniejszy. Odchylita gtowe, z ust wydobyt sie jek. Jej miesnie
zadrzaty konwulsyjnie i zacisnety sie wokot palcow Drew.

Pocatowat jg, wyszeptat kilka czutych stow i z wielkim zalem cofnat
reke. Odszukat kokardke, rozwigzat i zaczat powoli sciggac druga
ponczoche. Charity siedziata w milczeniu, jej ciato jakby zwiotczato, oczy
byty przymkniete.

Drew szybko roztart drugg stope i wstat. Nie ufat sobie.

- Rozgrzata sie pani, stodka Charity? - rzucit juz od progu.

Bedzie zta, na pewno. Teraz wykrzyczy mu w twarz, ze jest totrem,
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nienawidzi go, a ona kocha tylko Lingate'a! Czy nazwie go tak, jak na to
zastuzyt - libertynem?
Ale Charity zakryta usta mufka i zza tej mufki dobiegt chichot.
O tak, rozgrzatam sie. Dziekuje... Drew.
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ROZDZIAE OSMY

Lokaj pomagt wysigs¢ damom, Charity i Grace. Charity tym

razem ubrana byta odpowiednio. W redingot z grubego
czerwonego sukna, obszyty biatym futerkiem. Mufka tez byta z biatego
futerka. A na nogach Charity miata swoje najgrubsze ponczochy i
najsolidniejsze trzewiki. Inaczej niz dzisiejszego poranka, kiedy popetnita
niewybaczalny btad o daleko idacych konsekwencjach. Jakze daleko...
Woystarczyto, ze pomyslata sobie ,,Drew", a jej ciato rozpalata bolesna
tesknota za dotykiem palcéw owego Drew. Sir Andrew jest zapewne
kim$ w rodzaju czarnoksieznika. Zaczarowat jg, w gtowie ma teraz
zamet, dlatego najbezpieczniej bedzie trzymac sie od sir Andrew jak
najdalej. POki w jej gtowie sie nie przejasni.

Po chwili podjechaty nastepne sanie. Wysiadt z nich Julius wraz z
kilkorgiem przyjaciét. Pomachat do niej reka, a Charity apatycznie
skineta gtowa. Och, moj Boze... Co ma teraz zrobi¢? Przywykta zy¢ w
radosnym oczekiwaniu na jego oswiadczyny, a teraz zyta prawie w
strachu. A zabicie w sobie marzenia, liczacego piec¢ lat, wcale nie byto
takie proste. Wcale nie byta pewna, czy potrafitaby to zrobic.

Zn6éw podjechaty sanie. Wysiadt z nich Andrew MacGregor. Zadnego
sztubackiego machania reka. Drew lekko tylko sktonit gtowe i obdarzyt
Charity leniwym, porozumiewawczym usmiechem. Natychmiast stanetfa
w pasach. Na szczescie Drew nie podszedt, cho¢ wyraznie miat na to
ochote. Ale lord Edward, stojacy nieopodal w towarzystwie kilku
dzentelmendw, dat znak rekg, zeby Drew dotaczyt do nich. Uczynit to,
posytajac przedtem Charity usmiech peten zalu, ktory zapowiadat, ze
Drew odszuka Charity pdzniej.

Westchneta. Nie, ona naprawde nie wie, co z tym wszystkim poczac.
Jak mogto do tego dojs¢, ze pewne sprawy, jeszcze przed kilkkoma
dniami proste i jasne, teraz wymykaja sie z rgk? llez to zmian w jej zyciu
dokonato sie w ciggu ostatnich trzech dni. Przyjechata do dworu

S anie zajechaty na wielka take niedaleko domu lorda Edwarda.
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Wyecliffe jako raczej skromna panna, ktéra swoje niewinne serce
oddata w catosci pewnemu mtodemu cztowiekowi, ktorego znata przez
potowe swego dotychczasowego zycia. Ale od chwili przyjazdu sir
Andrew MacGregora jakby nagle wydoroslata, stata sie o wiele
madrzejsza - tak, ale jednoczesnie prawie gotowa oddac sie mezczyznie,
ktérego znata wszystkiego dwa i pot dnia. Chociaz nie padto ani jedno
stowo 0 mitosci, przysztosci czy zobowigzaniu.

Nie wolno popetni¢ btedu, on tylko jg uwodazi, sktaniajac do ulegtosci
za pomocg dwaoch stow. Wystarczy, ze powie ,,stodka Charity", a ona juz
cata trzesie sie jak galaretka, nie mogac sie doczekac, kiedy on jej
dotknie. Wstyd, po prostu wstyd, ze on ma nad nig taka wtadze, z czego
doskonale zdawat sobie sprawe. To byt ich wspolny sekret, mroczny,
zmystowy, i byto to tak intymne, ze wprost nie do zniesienia.

Pragnac przerwac¢ melancholijne rozmyslania, rozejrzata sie dookota,
zastanawiajac sie, do kogo sie przytaczyc. Kilka dam, ktore przybyty tu
zapewne jako pierwsze, staty w ciasnym koteczku i szeptaty cos miedzy
sobg, zerkajac na dzentelmendw, skupionych wokét Edwarda Mackaya.
Chwile potem damy wybuchnety gtosnym smiechem, potem znéw
sktonity ku sobie gtowy, odwracajac sie plecami od panny Foley, stojacej
nieco z boku. Osoby sympatycznej, tagodnej, o mitej, cho¢ bardzo
zwyczajnej twarzy. Ta sytuacja wzbudzita w Charity gniew, tak samo w
Grace i obie, nie zamieniwszy ze sobg ani stowa, w tym samym
momencie ruszyty w tamta strone. Zanim jednak dotarty do celu,
rozlegto sie wotanie Andrew Mac-Gregora:

- Panno Foley! Czy bytaby pani sktonna uzyczy¢ nam swego gtosu?
Bardzo prosimy do nas! Bez pani hasz meski chér zabrzmi tragicznie!

Grace otworzyta usta, zapewne pragnac tez zaprosic¢ panne Foley do
wspolnego spiewania koled, ale Charity uciszyta ja ruchem reki.

- Nie, Grace! Tak bedzie lepiej - powiedziata, walczac z uktuciem
zazdrosci. -Teraz panna Foley stanie sie przedmiotem podziwu ze strony
wszystkich tu obecnych.

- Jestes nadzwyczaj wspaniatomyslna, Charity, zwazywszy, ze sir
Andrew chyba coraz bardziej ci sie podoba - powiedziata Grace i
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mrugneta wesoto. - A my moze podejdzmy do pan, ktére stoja koto
Olivil.

- Prosze, idz beze mnie, Grace. Chciatabym poby¢ przez chwilke
sama.

Ciagle zerkata na Drew, emablujgcego panne Foley, i zastanawiata sie
w duchu, czy on to czyni z rozmystem, domyslajac sie, ze Charity go
obserwuje. A panna Foley promieniata. Coz sie dziwic... Charity
wiedziata doskonale, jak okropne sg wszelkie szykany towarzyskie.
Dzieki swemu pochodzeniu pozycje miata zagwarantowang, ale kiedy
ojciec zaprzepascit majatek, przekonata sie bardzo szybko, kto szczerze
jest jej zyczliwy.

Westchneta, wolnym krokiem podeszta do grupki dam i ustawita sie
obok jednej z nich. Upatrzonej damy, jej imie bowiem zaczynato sie na
litere ,,L". Staneta obok panny Lucindy Matthews.

- Jak sie pani miewa, panno Matthews? Nie miatysmy jeszcze czasu
pogawedzi¢ ze soba tu, w Great Tew.... A kiedyz my tak w ogdle roz-
mawiatysmy ze sobg ostatnio?

- Zesztej wiosny? - zaryzykowata panna Matthews. - Chyba tak, o ile
sobie przypominam.... rozmawiatysmy o zaletach walca.

Charity rozesmiata sie.

- Mam nadzieje, ze nie wstrzagsnetam wtedy pania. Ale czyz nie
przyjemniej gawedzi¢ w tancu, jesli tanczy sie tylko z jednym
dzentelmenem?

- Naturalnie! - przyznata panna Metthews z usmiechem. - O wiele
przyjemniej, niz podczas innych tancow, kiedy co chwila tanczy sie z
kims innym i wykonuje rdzne figury. A poza tym... panno Wardlow, mna
wcale nie jest tak tatwo wstrzasnad!

- Tak tez podejrzewatam... - Charity starata sie przybra¢ wyraz
twarzy osoby wrecz znudzonej wielkim swiatem. - Mng réwniez, panno
Matthews. Wydaje mi sie, ze my obie jestesmy za madre na swoj wiek.,
Moze dlatego pozwole sobie na szczeros¢. Czy pani wie, ze ja znam pani
sekret?

- M0¢j? Aha... - Panna Matthews skineta z powaga gtowa. - A ja
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znam pani sekret.

Charity sadzita, ze po tych ostatnich kilku dniach nic juz nie zdota jej
zaskoczy¢. Tymczasem teraz po prostu odjeto jej mowe.

- MGj?! - wykrztusita po chwili.

- Tak. Chociaz kazdy, kto ma oczy, na pewno to dostrzega.

Na Boga! O czymze ta kobieta méwi?!

- A czy mogtaby mi pani powiedzieé, czym sie zdradzitam, panno
Matthews?

- Pani tego w ogole nie jest w stanie ukry¢. Pani promienieje
mitoscia.

Mitoscig? Czyzby panna Matthews zauwazyta, jak Charity spoglada na
Juliusa? Jak szuka sposobnosci, aby spotkac sie z nim, porozmawiac z
nim, dotknag¢ go? | jesli ona to zauwazyta, to kto jeszcze zauwazyt?

Charity wydata z siebie dtugi, przeciagty jek.

- Boze! Czy to znaczy, ze statam sie posmiewiskiem? Ludzie mOwia
juz o mnie?

- Alez nie, panno Wardlow! Skad! - uspokoita jg szybko panna
Matthews. - Poza tym stato sie to przeciez niedawno, niewiele osob
miato sposobnos¢ juz to zauwazyc.

- Niedawno?

- Tak. I wyznam pani, ze ja osobiscie jestem z tego zadowolona.
Zawsze uwazatam, ze Julius Lingate nie jest dla pani odpowiednim
MmezCzyzna. Za mato w nim... finezji.

Wielkie nieba! Czyli panna Matthews ma na mysli sir Andrew
MacGregoral

Charity, kompletnie zatamana, byta w stanie tylko cicho wymamrotac
pod nosem:

- Jestem idiotka.

Panna Matthews zasmiata sie.

- Nie wolno pani tak mysle¢, droga panno Wardlow! Po prostu
padta pani ofiarg coup de foudre, czyli mitosci gwattownej. Spadta na
panig lotem btyskawicy. Zwykle przez kilka dni zaprzata serce i umyst,
potem ogarnia cate ciato.
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Charity musiata przyzna¢ w duchu, ze w jej przypadku ciato
zdecydowanie ubiegto umyst...

- Zastanawiam sie, panno Wardlow, co pani uczyni z moim
sekretem - odezwata sie po chwili panna Matthews.

- Zpani? A... To zalezy tylko od pani, panno Matthews.

Charity darzyta panne Matthews wielkg sympatia i miata nadzieje, ze
nie ona jest matka dziecka lorda Edwarda. Teraz poddata panne
Matthews pierwszej prébie. Wyciggneta z mufki chusteczke i prawie
ostentacyjnie osuszyta sobie kaciki oczu. Niestety, nic nie wskazywato na
to, ze owa chusteczka zaintrygowata panne Matthews.

- Ajak pani zauwazyta, panno Wardlow? Czy widziata mnie pani, jak
ktadtam to pod jego drzwiami?

Wielkie nieba! Czyzby panna Matthews podrzucita dziecigtko pod
drzwi Mackaya?

- Mam nadzieje, ze pani dochowa tajemnicy, panno Wardlow.
Naturalnie, jesli tak sie nie stanie, koniec swiata nie nastapi. Wolatabym
jednak pozosta¢ anonimowa.

- Anonimowa? - powtorzyta ze zdumieniem Charity.

- Naturalnie. Pan Fredrickson odczuje to jako dobroczynnos¢, a ja
nie chce, zeby czut sie zazenowany. Moze tez by¢ jeszcze gorzej.
Potraktuje to jako przejaw litosci albo tez pomysli, ze nastawiona jestem
do niego krytycznie. | to bardzo zaszkodzi naszej przyjazni. Wolatabym
réwniez unikngé sytuacji, w ktdérej on potraktuje ten drobny gest z mojej
strony jako przejaw uczucia.

Charity, catkowicie zbita z tropu, skineta gtowa.

- Aczy wolno zapytac, co to byto?

- Nowa chustka na szyje, wraz z ksigzeczka, jaka ukazata sie ostatnio
na temat wyrafinowanego ich wigzania. Pan Fredrickson bawi sie,
szarpie ta chustka, zwfaszcza po zywym tancu. A wigze jg okropnie,
Inaczej nie da sie tego okreslic. Mam nadzieje, ze skorzysta z tej
ksigzeczki.

- Ale... ale... prosze wybaczy¢, skoro nie darzy pani pana
Fredricksona szczegdlnymi wzgledami, to dlaczego...
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- Dlatego, ze pan Fredrickson jest bardzo mitym cztowiekiem. Nie
ma kamerdynera, ktory zadbatby o jego wyglad. | pan Fredrickson nie
zastuguje, zeby smiano sie z niego za jego plecami.

Charity usmiechneta sie i lekko scisneta za ramie panne Matthews.

- Na moja dyskrecje moze pani liczy¢, panno Matthews. Obiecuje.

- Grace, powiedz mi, prosze, od jak dawna o tym wiesz?

Grace, nie przerywajac szczotkowania ISnigcych ciemnych wtoséw,
zastanowita sie przez chwile.

- Chyba zauwazytam to juz w dniu jego przyjazdu. Bytas
podekscytowana, zaczetas nawet jakos inaczej sie poruszac. A gtowe to
juz na pewno trzymasz inaczej. Mitos¢ ci stuzy, moja droga!

- Ale przeciez ja kocham Juliusa!

- Nonsens! Ty nie kochasz jego, ty jestes zakochana w samej mysli o
Juliusie, pojmujesz? Ciekawa jestem, jak dtugo jeszcze bedziesz traci¢ na
niego czas!

Charity jekneta zatosnie.

- Och, Grace! Najgorsze z tego wszystkiego, ze ty masz catkowita
racje! Dlaczego wczesniej nie powiedziatas mi o tym?

- Postuchatabys?

- Chyba... nie!

- No wtasnie...

Grace wstata od toaletki i zawigzata szarfe przy swoim peniuarze.

- Najwazniejsze, Charity, co ty z tym wszystkim teraz zrobisz.

Charity wciggneta przez gtowe jasnozielong suknie i odwrdcita sie
plecami do Grace, z niema prosba o zapiecie guziczkow na plecach.

- Co zrobie? Przeciez sir Andrew z niczym sie nie deklarowat.
Czasami mysle, ze on chyba tak naprawde to mnie nie cierpi. W wielu
kwestiach nie zgadzamy sie, zresztg cata ta nasza... zazytosé¢, o ile w
0goble mozna to tak okresli¢, zaczeta sie od sprzeczki. Méwitam ci
przeciez, ze to on wiasciwie sktonit mnie do tej zabawy w sledztwo.

- Mowitas. | z iloma to damami masz jeszcze przeprowadzic
rozmowe? Czasu niewiele, do slubu juz tylko dwa dni, potem wszyscy
sie rozjada.
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- Naszczescie zostaty mi juz tylko dwie panie, Laura Tuxbury i Lidia
Foley.

- Lidia Foley? Mowisz to na serio? Ta sama Lidia, ktorej sir Andrew
wczoraj tak gorliwie nadskakiwat?

- Tak, ta wiasnie Lidia. | jestem prawie pewna, ze ani ona, ani Laura
nie maja z tym nic wspolnego. A jesli zadna z nich, to ktos?

- Ktos, kto nie bawi tu z wizyta i nie ma go na liscie gosci. Charity! A
moze pokazesz te chusteczke kupcowi z Great Tew, temu, co handluje
ptotnem? Moze jg rozpozna. Mackayowie mieszkaja tu od lat, Edward
mogt romansowac z ktdras z miejscowych dziewczat.

- Dziekuje, Grace. Wpadtas na wspaniaty pomyst. Zaraz po lunchu
przejde sie do Great Tew.

- AzLidig Foley ja porozmawiam, Charity. Z checig pomoge ci w
twoich poszukiwaniach. Aha, i ubierz sie ciepto. Zapowiada sie porzadny
mroz.

Charity rozejrzata sie bezradnie po wyludnionej uliczce. Wszystkie jej
dalekosiezne plany wziety w teb. Snieg zaczat pada¢ juz w chwili, gdy
dochodzita do wioski, od razu bardzo gesty. Przez te grubg biata zastone
nie mogta dostrzec nawet wtasnej reki, kiedy wyciggneta jg przed siebie.
Zerwat sie porywisty wicher. Wiesniak, spotkany po drodze, powiedziat,
ze takiej zamieci tej zimy jeszcze nie byto. Wiekszos¢ kupcow zamkneta
swoje sklepy i skryta sie w domach, takze, niestety, kupiec handlujacy
ptotnem. Czyli Charity na prézno zrobita taki dtugi spacer przy pogodzie
tak niesprzyjajacej. Zaczeta rozpytywac, czy ktos jednak nie wybiera sie
w droge i nie bedzie przejezdzat koto dworu Wyecliffe. Niestety, nikt sie
nie wybierat i Charity zmuszona byta pozosta¢ w Great Tew, poki nie
przestanie padac snieg.

W miejscowym zajezdzie nie byto juz wolnych pokoi, wtasciciel miat
gosci az nadto. Pchnat chtopca, zeby popytat u pewnej rodziny, ktora
wynajmowata pokoje. Niestety, okazato sie, ze u tej rodziny nie da sie
juz wetkng¢ nawet szpilki. W rezultacie witasciciel zajazdu
zaproponowat, zeby Charity spedzita noc we wspolnej sali na dole.
Zaproponowat, ale wtasciwie i odradzit, a nawet ostrzegt. W tej sali
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przesiadywali zwykle mezczyzni, przewaznie prostacy, o najgorszych
manierach.

Wygladato wiec na to, ze mimo zamieci Charity powinna ruszy¢ w
droge powrotng do dworu. W tym ttumie gosci nikt nie zauwazy
nieobecnosci Charity. Tylko Grace, ktora bedzie szale¢ z niepokoju, jesli
Charity nie zjawi sie przed zmrokiem.

Zawigzata mocniej wstazki swej kapotki, obie rece wsuneta gteboko
do mufki. Trudno, niezaleznie od tego, co jg czeka po drodze,
nastepnego ranka musi by¢ we dworze. Czeka ja ostatnia przymiarka
sukni druhny, poza tym uktadanie cieplarnianych kwiatow i
przygotowania do wieczerzy wigilijnej. A poza tym bedzie to ostatnia
okazja do pogawedki z Laurg Tuxbury.

Czeka jg rowniez dtuga, powazna rozmowa z Olivig, ktérej Charity
postanowita wyznac wszystko, co zataita az do tego dnia. Powie jej
prawde, ale bedzie tez goragco namawiac Olivie, by nie rezygnowata z
matzenstwa. Po tej scenie pod wiernicem pocatunkow trudno byto watpié
w gteboka mitos¢ lorda Edwarda.

Jakies pot mili za wioskg doszta do wniosku, ze popetnita btad. Trzeba
byto jednak przycupna¢ przy palenisku w zajezdzie, nawet jesli
zmuszona bytaby to zrobi¢ w ttumie prostakow. Lepsze to, niz
zamarzng¢ przy drodze. A na to sie zanosito. Charity, oblepiona sniegiem
I przemarznieta do szpiku kosci, opadata juz z sit.

Kiedy zaczeta rozwaza¢ w duchu jedyne rozsadne rozwigzanie, czyli
powrét do Great Tew, nagle ustyszata tetent kopyt, przyttumiony przez
$nieg. Chwile pozniej wielki kasztanowaty ogier zaryt kopytami tuz przed
nig. Przerazita sie. Odskoczyta w bok, troche niezrecznie i upadtfa. Nie
zdazyta przetrzec oczu, zalepionych sniegiem, kiedy ktos podat jej silne
ramie i pomdgt stangé na nogach.

- Co za niespodzianka! Panna Wardlow! A ja szykowatem sie juz, ze
bede szukat pani po catym Great Tew, jezdzac od drzwi do drzwi. Co
pani tu robi? Gdzie pani rozsgdek? Jak mogta pani w taka pogode
wybrac sie na przechadzke?

- Och... - Charity, czujac, ze z wielkiej ulgi stabnie, musiata oprzeé
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sie 0 niego. - Chwata Bogu, ze to pan, sir Andrew! A ja tak sie batam, ze
to jakis rabus!

- Nawet rabusie wybierajg sobie dogodng pore! Kiedy pani Forbush
powiedziata mi, ze wybrata sie pani do Great Tew, bytem przerazony.

- Grace! Och, Boze, ona tam na pewno zamartwia Sie 0 mnie.

- Przyrzektem jej, ze odszukam pania i znajde dla pani jakies
schronienie na te noc.

- Przyrzekt pan pochopnie, sir Andrew. Nigdzie nie ma wolnych
pokoi, mozna schronic sie tylko w zajezdzie, w sali dla wszystkich.
Dlatego zastat mnie pan na drodze. Czy mégtby pan zawiez¢é mnie do
dworu, albo, jesli chce pan wraca¢ do zajazdu, pozyczy¢ mi swojego
konia?

- C0z za pomyst! Panno Wardlow! Jechatem tu z dworu ponad
pottorej godziny. Zanim zdazymy dojecha¢ do Wyecliffe, zamarzniemy
na smieré. Trzeba wraca¢ do Great Tew.

Pomogt jej usadowi¢ sie w siodle, po czym sam wskoczyt na konia.

- Dobrze, wracamy, sir Andrew. Ale to nie bedzie moja wina, jesli
po powraocie do dworu bede przeklinaé jak zotnierz i cuchngé
zwietrzatym piwem.

- Chyba pani nie sadzi, ze pozwole jej wejs¢ do ogdlnej sali! Przeciez
ja najatem tam wygodny pokdj.

Tracit konia. Kon ruszyt powolnym, ale pewnym krokiem. Charity
oparta sie plecami o szeroka, ciepta piers sir Andrew, czujac, ze ogarnia
ja wielki spokao;.

- Sir Andrew... - zagadneta niemal sennym gtosem. - Kiedy ja
chciatam najgé pokdj, wtasciciel zajazdu powiedziat, ze ma prawie trzy
razy wiecej gosci niz powinien.

- Mnie tego nie powiedziat, bo zaptacitem w dwdjnasoéb.

- Ale jak to teraz bedzie? Mam wslizgna¢ sie ukradkiem tylnym
wejsciem?

- Niestety, zajazd ma drzwi tylko od frontu. Wejdziemy przez nie
razem, catkiem bezwstydnie.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

eszli przez frontowe drzwi i kiedy podskoczyt do nich
witasciciel zajazdu, Drew odezwat sie poirytowanym
gtosem:

- Nie pojmuje, moja droga, jak mogtas by¢ tak nierozsadna!
Dlaczego nie spytatas, czy nie najatem tu pokoju?

- Och... - Charity, nie przygotowana do tej mistyfikacji, najpierw
zatrzepotata rzesami. - Mnie... mnie nie przyszto to do gtowy.

- Te kobiety...

Drew wymienit znaczace spojrzenie z wtascicielem zajazdu.

Charity wcale nie miata zamiaru odgrywac roli gtupiej gaski.

- Chwileczke, méj drogi! A dlaczego ty nie powiedziates
witascicielowi zajazdu, ze oczekujesz przyjazdu zony? Chociaz moze
wcale to nie dziwne, skoro ostatnim razem przydybatam cie w zajezdzie
Z jakas dziewucha!

Omal nie wzieta sie pod boki. Drew, naturalnie, udat bardzo
stropionego.

- Dobrze juz, dobrze, moja droga, tylko sie nie denerwuij.
Najwazniejsze, ze cie odnalaztem i wkrétce odtajesz... Gospodarzu,
przyslijcie na gore troche chleba, sera i wina, a dla mojej zony goracego
mleka z z6ttkami. | przygotujcie dla niej goraca kapiel.

Rzucit na kontuar kilka monet - Charity byta pewna, ze zaptacit z
naddatkiem - i ujgwszy matzonke pod ramie, poprowadzit jg na gére po
waskich, kreconych schodach, potem na sam koniec korytarza. Charity
powinna czuc sie co najmniej nieswojo, a tymczasem z wielkim trudem
ttumita Smiech. Jednak kiedy Drew otworzyt przed nig drzwi do pokoju,
zawahata sie.

- Prosze wejs¢, panno Wardlow. W moim tozku nie zastanie pani
zadnej dziewuchy. A na okazywanie dziewczecej skromnosci troche juz
za pozno. Jesli pani nie zdejmie z siebie mokrego ubrania, dostanie pani
zapalenia ptuc.
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Nawet popchnat jg delikatnie. Przekroczyta wiec prég i znalazta sie w
bardzo przytulnym pokoju. Niewielkim, ale stato tu duze t6zko z bal-
dachimem. W kominku ptonat ogien. Pachniato cytrusami, taki sam
zapach miat ptaszcz sir Andrew. Za oknem, zawieszonym ciezkimi
storami, sypat snieg, coraz bardziej gesty. Nieopodal okna dojrzata
stolik, przy stoliku jedyne w tym pokoju krzesto. Na stoliku lezato
malutkie pudeteczko, owiniete w bibutke. Wszystko tu byto tadne.

| wszystko tu byto dreczaco nieprzyzwoite.

- Nie powinnam tu by¢! - Charity rzucita mufke na krzesto i zwrdcita
sie twarzg do Drew. - Trudno wyobrazi¢ sobie cos bardziej niestosow-
nego.

- Stosowniej bytoby umrze¢, tak? Naturalnie, ze nie, ale to wcale
nie rozwigzywato jej problemu.

- Powinnam zej$¢ na dot.

- Do tej hototy? Chce pani, zeby ktos poderznat jej gardto, bo
zachce mu sie pani sakiewki? Albo napastowat?

Przesadzat, oczywiscie, ale byto w tym sporo prawdy. Charity
spojrzata na krzesto z twardym oparciem. Moze powinna przespac sie
na nim? Gtowe mogtaby oprzec na stoliczku. Chociaz nie... jest jeszcze
jedna mozliwosc...

Podniosta gtowe i usmiechneta sie stodko.

- W takim razie pan powinien zej$¢ na dot. Rozesmiat sie.

- Nie ma mowy, stodka Charity. Za bardzo mi sie to wszystko
podoba.

Stodka Charity? W gtowie Charity dzwon zabit na trwoge.

- Ale... dlaczego?

- Podoba mi sie, ze teraz pani i ja mamy swoj sekret. Bo to jest nasz
sekret, prawda? Ciekaw jestem, czy pani komus go wyjawi, czy gotowa
bedzie pani oktamac tego swojego Juliusa.

Jej Juliusa? Dlaczego - jej Juliusa? Czy on niczego sie nie domysla,
nie wyczuwa, ze W jej nastawieniu do pana Lingate'a zaszty ogromne
zmiany? Nie zdazyta jednak niczego powiedzieé, poniewaz ciche pukanie
do drzwi zwiastowato przybycie wtasciciela zajazdu. Przynidst matg wan-
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ne i dwa wielkie reczniki. Za nim pojawita sie jego zona z dwoma
wiadrami z parujacg woda.

- Woda za goraca - orzekt sir Andrew. - Dodajcie troche sniegu z
parapetu.

Gospodarz z zong wyszli na korytarz, Drew zamknat za nimi drzwi.
Pomogt Charity wydoby¢ sie z mokrego redingota i rozwiesit okrycie na
kotkach przy drzwiach.

- Prosze sie pospieszy¢, bo woda wystygnie. Rece Charity, zajete
rozwigzywaniem wstazek kapotki, znieruchomiaty.

- Aleja... ja mam wszystko mokre. W co ja sie potem ubiore?

Drew otworzyt duzg szafe i wyjat z niej szlafrok z bordowego
aksamitu i bez stowa rzucit go na tozko.

- Ale pan poczeka na dole?

- Trudno, skoro pani nie potrzebuje pomocy. Jest pani tego pewna?

- Najzupetniej pewna!

lle to czasu potrzebuje kobieta na jedng gtupia kapiel?! Dtuzej niz
wypicie dwaoch szklanek porto? Trzeba sprawdzic... Drew odstawit pusta
juz szklanke, spojrzat na schody i natychmiast poderwat sie z krzesta. Ku
tym schodom zmierzata wtasnie zona witasciciela zajazdu, niosac na tacy
doktadnie to, o co prosit. A nawet wiecej, dodata bowiem jeszcze
gruszke i jabtko. Drew dat kobiecie dodatkowa monete, wyjat jej tace z
rak i zapowiedziat, ze panstwo nie zyczg sobie teraz, aby ktokolwiek im
przeszkadzat.

Zapukat do drzwi. Cichy gtos Charity zaprosit go do srodka. Stata przy
oknie, otulona w bordowy szlafrok. Jej garderoba porozwieszana byta na
réznych kotkach i hakach. A tym szlafrokiem otulita sie tak szczelnie, ze
opraécz szlafroka widac byto tylko szczupte kostki u nog i tadne, nieduze
stopy. Gaszcz bujnych jasnych wtosow zebrany byt na czubku gtowy.
Widac tez byto szyje. Naga, smukta i bezbronna.

- Nie jest pani gtodna, panno Wardlow? - spytat, stawiajgc tace na
stoliku.

Odwrdcita sie od okna i Drew musiat zrobi¢ bardzo gteboki wdech.
Panna Wardlow, ubrana w bordowy meski szlafrok, wyglagdata chyba
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jeszcze bardziej zachwycajaco niz gdyby byta w najmodniejszej sukience.
Jej oczy byty tagodne i petne blasku, z szerokich rekawdw bordowego
szlafroka wygladaty tylko koniuszki rézowych paluszkow. Wokot siebie
panna Wardlow rozsiewata zapach nie stodkich perfum, a swiezy zapach
mydta.

Fakt, ze Charity jest w jego pokoju i wyglada wtasnie tak, jak wyglada,
wydat mu sie jak najbardziej naturalny. Do tego stopnia, ze uzmystowit
sobie kolejny fakt. On nie zawaha sie przed niczym. Musi posigsc¢
Charity.

Podat jej kubek z mlekiem. Usmiechneta sie niesmiato i z kubkiem w
reku przysiadta na waskiej tawce we wnece okiennej.

- Wymyslitam cos - powiedziata. - Jesli ktos sie spyta, gdzie
spedzitam noc, powiem, ze w sali ogélnej na dole.

- Jesli juz mamy ktamac, to czy nie mozna podac wersji, zgodnie z
ktorg okaze sie bardziej rycerski? Ze to ja spedzitem noc w tej ogolne;
sali?

Charity zachichotata. Drew zwykle wykazywat bardzo mato
cierpliwosci do kobiecego chichotu. Ale w chichocie Charity nie byto
niczego denerwujgcego, ani cienia gtupoty. Byta to naturalna oznaka
wesotosci.

- Dobrze, sir Andrew.

- Drew. Przeciez prositem. Drew.

- Drew - powtorzyta, pochylajac gtowe, zeby ukry¢ rumieniec.

Pomyslat, ze ona doskonale zdaje sobie sprawe, co zaraz wydarzy sie
w tym matym pokoju w zajezdzie. | Drew modlit sie w duchu, zeby nie
zmienita zdania. Bo to by go ogromnie rozczarowato, a kto wie, czy
nawet nie zniszczyto jego meskiego ego? Nie miat sity na dalsza walke ze
sobag, ze swoimi zmystami. Wyjat kubek z jej rak i objat Charity.

- Ja...jJachyba zaraz zaczne ptongé... - szepneta.

- Zaptoniesz - wymruczat do jej ucha- Na pewno zaptoniesz, stodka
Charity....

| nagle poczuta strach. Czy wolno jej to zrobi¢? - Uwierzy¢, ze dla
Drew nie jest tylko chwilowg rozrywka? Kiedy juz raz jg posigdzie, czy
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dalej bedzie jej pragnat?

Ale jednoczesnie... ona nie moze tego nie zrobi¢, skoro domaga sie
tego kazdy skrawek jej ciata, a instynkt wrecz nakazuje. Musisz go mie¢,
Charity, nawet jesli to nigdy wiecej sie nie powtorzy.

Drew wstat, pociagajac ja ze soba. Puscit jg, kiedy pewnie staneta na
nogach. Wtedy jedna dtonig objat jej twarz i spogladajac gteboko w
oczy, druga reka rozwigzat szarfe. Bordowy szlafrok zsunat sie z ramion i
powoli opadt na podtoge. Charity stata nieruchomo, czekajac, az wzrok
Drew przemknie po catej jej postaci. Nagle zadrzata. Z zimna?

Drew chrzaknat.

- Wybacz...

Chwycit j3 na rece, zanidst na t0zko i przykryt grubg, puchowg kotdra.
Wydawato sie, ze chce teraz odejs¢. Teraz? Wyciggneta ramiona, objeta
go i pociggneta w dot. Ich usta natychmiast ztgczyty sie w pocatunku,
palce Charity szukaty po omacku guzikow przy ubraniu Drew, pragngc
jak najszybciej dotknac jego nagiej skory. Drew przerwat jej dosé
niezdarne poczynania i zdart z siebie koszule, rozsiewajac guziki po
podtodze. Potem szybko zdjat z siebie reszte swojej garderoby. Byt
wspaniaty. Charity nie byta do korica pewna, jak powinien wygladac
wspaniaty mezczyzna, ale Drew odpowiadat catkowicie jej
oczekiwaniom. Piers szeroka, pokryta wspaniatymi ptatami miesni.
Biodra waskie, brzuch ptaski.

Wsunat sie pod kotdre. Odgarnat jej wiosy z czota i szepnat:

- Jesli cos ci sie nie spodoba, czy wprawi w zaktopotanie, powiedz...

Nie wyobrazata sobie, zeby Drew mdgt zrobi¢ cos, co by jej sie nie
spodobato, czy wprawito w zaktopotanie. | tak zresztg byto w istocie.
Jego pocatunki, jego pieszczoty natychmiast wtracity jg w otchtan
cudownych rozkoszy...
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ROZDZIAL DZIESIATY

Spojrzata na przejasniajace sie niebo, na kropelki wody, ktore
kapaty ze skrzacych sie sopli, zwisajacych z dachu. Wiatr ucicht.
Nadszedt swit, nadeszta pora zastanowic sie nad swoja samowolga.

Ta noc... Policzki Charity oblaty sie szkartatnym rumiencem.
Odwrdcita sie, zeby spojrze¢ na Drew. Jego policzki pokrywat swiezy
zarost, absurdalnie geste rzesy ktadty na nich dwa pétkoliste cienie. Byt
taki przystojny. Miata ochote obudzi¢ go i powiedzie¢ mu o tym
natychmiast. Ale pokusa, zeby caty dzien spedzi¢ razem w tdzku, bytaby
zbyt wielka. I ich wspélny sekret przestatby by¢ sekretem,

Musneta palcem jego usta. W nocy te wargi czuta na catym swoim
ciele. Byto tak stodko... jakze stodko! Nic dziwnego, ze Drew pograzony
jest w gtebokim snie, tej nocy wykazat sie przeciez nadzwyczajna
tezyzna. Co tam Julius... On moze dobry jest w grze w curling. A
prawdziwym bohaterem jest Drew.

Poruszyt sie, cos wymamrotat przez sen niezrozumiale i wyciggnat
reke. Objat Charity wpot i usmiechnat sie przez sen. Jakze bytoby
cudownie obudzi¢ go teraz pocatunkiem...

Ostroznie wysuneta sie spod kotdry, wstata z t6zka i zaczeta sie
szybko ubiera¢. Powinna jak najszybciej znalez¢ sie z powrotem we
dworze Wyecliffe, zanim goscie powstang z tdzek. | pojawic sie tam
sama, zeby nie dawac¢ powodu do plotek. Lepiej nawet nie mysleé, co by
to byto, gdyby wrécita do dworu w towarzystwie Drew!

Chciata prosi¢ go, zeby spotkali sie pdzniej, powiedzie¢ mu, ze go
kocha i podziekowac za ujawnienie minionej nocy tylu sekretow mitosci.
Podeszta szybko do sekretarzyka, niestety w zadnej z szufladek nie byto
ani papieru, ani przyborow do pisania. Szkoda. Ale przeciez Drew, kiedy
obudzi sie, przyjedzie do dworu i bedzie okazja do rozmowy.

Cichutko zamkneta drzwi i postarata sie teraz skupi¢ mysli na dwoch
najpilniejszych sprawach, ktére miata zamiar zatatwic tego dnia. Dwéch
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bardzo waznych rozmowach. Pierwsza z nich, z Laurg Tuxbury, miata
pomaoc wyjasni¢ kwestie nieslubnego dziecka lorda Edwarda, druga
natomiast, z Juliusem Lingatem, miata potozy¢ kres temu, co dziato sie
miedzy nimi od kilku lat. Charity nie miata pojecia, jak bedzie wygladac
jej przysztosé, ale decyzja byta nieodwotalna. Miata nadzieje, ze starczy
jej sit, zeby spojrze¢ panu Lingate'owi w twarz i prosi¢ o wybaczenie. Za
to, ze zwodzita go przez ostatnie trzy lata.

Drew zastukat gtosno do drzwi ostatniego domku w bocznej uliczce.
W kieszeni jego ptaszcza spoczywata batystowa chusteczka, ktora zaini-
cjowata te dziwng podroz.

Cel podrozy wyznaczyt kupiec, na ktorego Drew czekat rano przed
zamknietym jeszcze sklepem. Do tego domku bowiem, jak twierdzit w
kupiec, doreczono jakis czas temu koronkowa chusteczke z
monogramem ,,L".

Teraz Drew czekat niecierpliwie, az ktos otworzy drzwi. Pragnat jak
najszybciej zatatwic te delikatng sprawe, dla niego bardzo krepujaca,
oznaczata bowiem ingerencje w cudze zycie. Poza tym czekato go
zatatwienie jeszcze jednej sprawy, dla niego o wiele bardziej placace;.
Sprawy dotyczacej panny Wardlow. Charity wymkneta sie z pokoju,
kiedy on jeszcze spat. Nie zostawita zadnego lisciku, nie obudzita go,
zeby ucatowad na pozegnanie. Nie wylata przed nim dziewczecych tez,
Czujac wyrzuty sumienia z powodu tego, co stato sie ubiegtej nocy. Nie
wysuwata zadnych oskarzen. Poszta sobie, jakby nic sie nie stato.

A przeciez stato sie i Drew wcale nie miat zamiaru o tym zapomnie¢.,
On i ta uparta panna dojda wkrétce do porozumienia, byt tego tak samo
pewien, jak tego, ze nazywa sie...

- Drew MacGregor!

Ze zdumienia az zamrugat oczami. Wielki Boze! Przeciez to wyjasnia
wszystko!

- Czy mnie oczy nie mylg Panna Lawinia Corbin! Witam, witam...
llez to czasu mineto...

- Lata cate, sir Andrew! Bytam wtedy chyba jeszcze u... madame
Fifi. Ale c6z pana sprowadza do Great Tew? Ach, juz wiem! No przeciez!
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Przyjechat pan na ten slub!

Otulita sie szczelniej kaszmirowym szalem w piekny orientalny wzor i
odsuneta sie na bok, zeby zrobi¢ gosciowi przejscie. Drew zdjat kapelusz
I pochyliwszy gtowe pod niskim nadprozem, wszedt do srodka.

- Nocdz... Strzata Amora dosiegta w koncu i lorda Edwarda, panno
Lawinio... A panig c0z sprowadzito do Great Tew?

- Przyjechatam odwiedzi¢ kuzynke. Bardzo prosze, niech pan
spocznie - wskazata reka na krzesto przed kominkiem - Ale pan chyba o
tym wie, skoro przyszedt mnie odwiedzi¢. Nie ukrywam, ze jestem tym
nieco zdumiona. Nigdy nie nalezatam do parskich faworytek.

Drew wcale nie zaprzeczyt. Nigdy nie gustowat w Lawinii Corbin,
najpierw ladacznicy z domu rozpusty, potem kochanki pewnego ksiecia.
Kiedy ksigze nig sie znudzit, Lawinia brata sobie kochanka za
kochankiem. A teraz prawdopodobnie zadecydowata, ze dziecko, owoc
mitosci, zapewni jej przysztosé.

Drew, wiedzac juz, z kim ma do czynienia, zamierzat sprawe zatatwic
krotko. Wyciggnat z kieszeni chusteczke i rzucit na krzesto. Lawinia
zerknetfa na kawatek batystu i na jej twarzy pojawit sie chytry usmieszek.

- Przystali pana, zeby sie ze mna dogadat?

- Nikt nie wie, ze tu jestem, panno Lawinio. Poza tym styszatem, ze
lord Edward w ogdle nie chce sie z panna spotkac!

- Ale musi. Bo jesli dzis wieczorem nie dostane tego, czego
zazagdatam, zjawie sie na slubie i wywotam skandal. Bede przekleta, jesli
tego nie zrobie...

- I nie zrobi pani tego, Lawinio.

Lawinia westchneta i machneta bezradnie reka.

- Alez ja nie mam wyboru, sir Andrew! Nie pojmuje pan tego?

- Pojmuje. lle pani zazagdatas?

Znow ustyszat gtebokie westchnienie, na znak, ze decyzja byta
nietatwa.

- Dziesiec tysiecy, dzieki czemu ja i dziecko bedziemy mieli
zapewnione godziwe zycie. Naturalnie, nie zwalnia to wcale ojca od jego
obowigzkow wobec matego Lawrence'a.
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- Lawrence'a? Nazwata go panna tak po jego bracie?

- Bracie? Czyim bracie? - Lawinia rozesmiata sie perliscie, ten
smiech czarowat jej kochankow. - Pan mysli, ze ojcem mojego synka jest
lord Edward? Och, dawno sie tak nie usmiatam! Nie! Jego ojcem jest
Lawrence!

Z trudem udato mu sie ukry¢ zdumienie. | nie byto sie czemu dziwi¢. Z
jednej strony wierzyt w Edwarda, swego przyjaciela od lat, ale ziarno
watpliwosci zostato zasiane, przeciez rozmowa, jaka Drew i Charity
podstuchali przypadkiem, nie pozostawiata raczej zadnych watpliwosci.
A tu okazuje sie, ze ojcem matego Lawrence'a jest brat Edwarda. Sam
Edward za wszelka cene nie chce denerwowac panny mtodej ani psuc
dnia zaslubin skandalem. Skoro tego chce... Drew wzruszyt lekko
ramionami. Wyglada na to, ze on, Drew, niewiele tu moze zdziatac.
Moze tylko podarowac im jeden niczym niezmacony dzien. Dzien za-
$lubin. Radosny, takim powinni go zapamietac.

Wyciagnat z wewnetrznej kieszonki kamizelki gruby zwitek
banknotow. Oczy Lawinii zaptonety pozadliwie. Wyciggneta reke, Drew
szybko cofnat dton.

- Bedzie pani milcze¢?

Lawinia szybko oszacowata wzrokiem grubosé zwitka i potrzasneta
przeczaco gtowa.

- Nie. Tak tanio mnie nie kupia.

- Obawiam sie, ze oni w ogole nie sa skorzy do dawania pani
jakichkolwiek pieniedzy. Radze wiec sie zastanowié. Drugi raz nie bede
tego proponowat, mnie naprawde jest wszystko jedno, czy pani bedzie
gtodowata w rynsztoku czy wezmie sobie nowego kochanka. Ja chce
tylko, zeby pani juz dzis po potudniu wyjechata z Great Tew i nie
pojawita sie tu co najmniej przez miesiac.

- Zgoda! - krzykneta, rzucajac sie do grubego zwitka banknotéw.

Charity zeszta szybko na dét schodami dla stuzby i podazyta
korytarzem do matej gotowalni dla dam, ktérg teraz zmieniono na
pracownie krawiecka. Wszyscy dookota uwijali sie jak w ukropie,
konczac przygotowania do sredniowiecznej uczty, ktora miata mieé
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miejsce w wielkim holu oraz do ceremonii slubnej.

Tego ranka Charity, kiedy wchodzita do dworu Wyecliffe, z trudem
tapata oddech. Catg droge z Great Tew pokonata prawie biegiem. Grace
byta juz na nogach. Powitata Charity porozumiewawczym usmieszkiem,
nie zadawata jednak zadnych pytan - Panie Boze, btogostaw j3 za jej
dyskrecje! - i przekazata, ze wielkim sekretem Lidii Foley byt datek na
fundusz wspomagajacy wdowy i sieroty po marynarzach. Charity
pozostato wiec juz tylko pociggnaé za jezyk panne Tuxbury odnosnie jej
sekretow. Na pewno je miata, jak kazdy, przebywajacy teraz we dworze
Wyecliffe, a moze nawet kazdy w catym Great Tew. Charity nie miata co
do tego zadnych watpliwosci.

Przed rozmowa z panna Tuxbury czekata Charity krotka przymiarka -
suknie druhny trzeba byto nieco skrécié. A po rozmowie z panng
Tuxbury Charity bedzie mogta oddac sie juz tylko jednemu zajeciu.
Czekaniu na Drew. Znowu go zobaczy. Mezczyzne, ktory widziat jg
naga.... Strach nawet o tym pomyslec!

- Panno Wardlow! - zawotat ktos z gtebi korytarza. - Czy moze pani
teraz poswieci¢ mi chwile?

Och, Boze! O tym dzentelmenie zapomniata na smier¢!

- Nie teraz, panie Lingate, prosze. Jestem z kim$ umowiona. Moze
pozniej.

- To samo powiedziata mi pani wczoraj.

W jego gtosie stychaé byto lekkie rozdraznienie. Dziwne. Charity jak
dotychczas w ogdle nie zauwazyta, ze Julius potrafi by¢ drazliwy. | natar-
czywy, bo dalej nalegat:

- Musze z panig porozmawia¢, panno Wardlow. Teraz!

- Koniecznie teraz? Czy nie mozna z tym poczekac?

- Nie mozna. To sprawa niezmiernie wazna, ktéra dotyczy nas
oboje. | pani, i mnie, droga Charity!

Och! A wiec jednak oswiadczyny. Julius nie moze sie doczekad, kiedy
wystapi z deklaracja. | nie mégt wybrac sobie pory mniej stosowne;j!
Stary zegar w holu bije przeciez wpét do czwartej.

- Ale ja naprawde musze i$¢, panie Lingate. Jestem umowiona na
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przymiarke. Krawcowa Olivii ma dzisiaj moc roboty, nie moge sie
spOzni¢, bo jutro bede potykac sie 0 brzeg swojej sukni.

- W takim razie, kiedy...

- Przed ucztg. Na pewno - rzucita, znikajac za zakretem korytarza. -
Znajde pana, panie Lingate!

PGt godziny pdzniej, po wyjsciu od krawcowej, spotkato jg wielkie
szczescie. Korytarzem podazata panna Tuxbury. Charity chwycita jg
mocno pod ramie i zaciggneta do zacisznego kata w wielkim holu. Po
kilku zdawkowych, uprzejmych zdaniach Charity zastawita juz swoja
putapke.

- Wyznam pani, panno Tuxbury, ze bytam zdumiona, kiedy
dowiedziatam sie 0 pani sekrecie. Nigdy bym sie tego nie spodziewata.

- To... pani wie? - Oczy panny Tuxbury rozszerzyty sie ze zdumienia.
- Och! Zapewne pan Lingate powiedziat juz pani o tym. Nie powinnam
by¢ zaskoczona. Pan Lingate zawsze podkresla, ze taczy panstwa
wieloletnia przyjazn. Przyznam sie, ze bytam nawet troche... zazdrosna.

- Za...zazdrosna?

- Bardzo czesto rozmawiacie panstwo ze sobg i wyglada na to, ze
wspaniale sie bawicie w swoim towarzystwie. Kiedys to nawet sobie
pomyslatam, ze pan Lingate zywi wobec pani nie tylko uczucia
przyjacielskie. A jesli chodzi o mnie, interesuje go przede wszystkim mgj
posag.

Charity szybko zamrugata oczami. Czyzby ona o czyms nie wiedziata?
Bo i niby z jakiej racji panna Tuxbury byta zazdrosna? | dlaczego Julius
powiedziat, ze z panng Wardlow taczy go tylko przyjazin? Na litos¢ boska,
przeciez on jg catowat i prébowat sie oswiadczyé! | to nie raz!

- Ale teraz wiem juz wszystko - ciggneta panna Tuxbury - i mam
nadzieje, ze my obie rowniez bedziemy mogty sie zaprzyjaznié.

- Naturalnie - przytakneta Charity, catkowicie zbita z tropu. Jak
chyba jeszcze nigdy w zyciu. - O ile pani sekret temu nie przeszkodzi!

- Nie sadze. Za miesigc dla nikogo nie bedzie to tajemnica. A poza
tym podejrzewam, ze dzisiejszego wieczoru ojciec zamierza podzieli¢ sie
tg nowing ze wszystkimi.
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Z sieni dobiegt podmuch zimnego powietrza. Do holu wkroczyt Drew.
Rozejrzat sie dookota i spostrzegtszy Charity, postat jej ten swdj nieco
leniwy, troszke krzywy usmiech, od ktorego w jej gtowie robito sie
catkiem pusto. Jasnos¢ mysli wracata po chwili, tym razem rowniez,
wtedy Charity zauwazyta inny usmiech, dziwnie znaczacy, na twarzy
panny Tuxbury.

- Cos mi sie wydaje, panno Wardlow, ze panstwo wkrotce takze
podziela sie ze wszystkimi radosng nowing.

- Nowina? Jaka, panno Tuxbury?

- Ogtosicie swoje zareczyny. Przeciez widze, jak pani spoglada na sir
Andrew. To mitos¢, prawda?

Charity, z oczami nadal utkwionymi w Drew, byta w stanie tylko
westchngé. Panna Tuxbury rozesmiata sie.

- Teraz nie mam zadnych watpliwosci!

Nagle Charity drgneta. Jasnosé¢ umystu powrécita catkowicie. O jakich
to zareczynach wspomniata panna Tuxbury? O swoich? Z kim? uliusem?
Reakcja moze i byta absurdalna nawet dla niej samej. Zachichotata. Bo
czyz mozna sobie wyobrazi¢ sytuacje bardziej komiczng? On przez caty
czas to wtasnie chce jej powiedzie¢! Boze! Co za ulga!

Biedny Julius! Na pewno okropnie boi sie wyzna¢, ze zakochat sie w
innej. A chce uczyni¢ to jak najpredzej, zanim pan Tuxbury przekaze
wszystkim gosciom wies¢ o zareczynach swojej corki. Stad natarczywosé
Juliusa. Ale Charity nie ma zamiaru temu nicponiowi czegokolwiek utat-
wiac. Niech pocierpi. Tyle lat zwodzit j3, a prawdopodobnie wcale nie
miat zamiaru sie oswiadczy¢! | teraz dla Charity szykuje sie pyszna zaba-
wa. Kiedy Julius, mieniac sie na twarzy, powie jej o swoich zareczynach i
bedzie pewien, ze tamie serce panny Wardlow na zawsze. Chi-chi-chi!

Drew czekat niecierpliwie, kiedy Charity skorczy pogawedke z panng
Tuxbury. Wiedziat przeciez, ze po tej rozmowie Charity, pewna juz, ze
zadna z dam na jej liscie nie jest matka dziecka Mackaya, bedzie chciata
porozmawiac z Olivig. Na szczescie Drew przybyt w pore i bedzie mégt
temu zapobiec.

Nareszcie. Charity wstata i ruszyta przez hol. Jej oczy btyszczaty jak
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dwie gwiazdy, w ogdle wygladata dzis inaczej. Sliczna dziewczyna
odeszta w przesztosé, do Drew zblizata sie piekna kobieta, wdziecznie
kotyszgca biodrami. A on natychmiast poczut, jak burzy sie w nim krew.

Ruszyt ku niej, niestety, zdazyt zrobic zaledwie kilka krokéw, kiedy w
holu zjawita sie Grace Forbush i chwyciwszy Charity pod reke, wypro-
wadzita ja na korytarz. Charity zdazyta tylko rzuci¢ szybkie spojrzenie
przez ramie. Jej wargi poruszyty sie. Odczytat wyraz: ,,Wkrotce". Czyli
jeszcze troche cierpliwosci, a to absolutnie byto mu nie na reke.

Stary zegar w holu odezwat sie dostojnie. Juz szOsta. Pani Forbush i
Charity zapewne poszty sie przebra¢ do dzisiejszej uczty, wszyscy goscie
mieli przeciez wystapi¢ w zaimprowizowanych napredce kostiumach.
Mackay powiedziat Drew, zeby sie nie martwit, cos dla niego wymysli.
Czyli teraz Drew powinien odszuka¢ Mackaya i przebrac sie w kostium
jak najszybciej, zeby znalez¢ sie w poblizu Charity jeszcze przed
rozpoczeciem uczty i zapobiec jej rozmowie z Olivia.

Charity swoim kostiumem byta po prostu zgorszona. Grace
przyodziata jg w dtuga, biatg koszule nocng i opasata ztocistym sznurem
z fredzlami. Bujne jasne wtosy przyjaciotki upieta wokot gtowy w jakis
przedziwny wieniec, przypominajacy wieniec pocatunkow utozony z
jemioty i swierku, co prawda bez swieczek. Charity miata byc¢ swiatecz-
nym aniotem. A ona czuta sie raczej jak swigteczna natoznica.

Woyszta z pokoju z nadzieja, ze spotka Drew w holu, zanim goscie
zaczng schodzi¢ na obiad. Muszg przeciez razem ustali¢, co dalej.
Najlepiej by byto, gdyby Drew porozmawiat gdzies na boku z lordem
Edwardem i przekonat go, aby sam wyznat wszystko Olivii, a Olivia, by¢
moze, okaze mu zrozumienie i wybaczy. W kazdym razie Olivii powinno
sie powiedzie¢ prawde. | jesli inni do tego sie nie kwapia, uczyni to ona,
Charity.

W wielkim holu, niestety, zastata Juliusa Lingate'a, spacerujacego
przed kominkiem. Ubrany byt w tunike ze starego gobelinu i dtugie
zielone spodnie. Na jej widok rzucit sie dostownie ku niej, roztracajac
gromadzacych sie w holu gosci.

- Panno Wardlow! - zawotat z wyrzutem. - Chwata Bogu! Gdzie pani
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sie podziewata? Obiecata przeciez pani, ze bedzie mnie szukac!

Charity, czujac sie jednak troche winna, bez oporu pozwolita wzig¢ sie
pod reke i poprowadzi¢ do pokoju muzycznego.

- Musimy w koncu porozmawia¢, panno Wardlow. Chce koniecznie
cos pani wyznac i zadac¢ zasadnicze pytanie.

Dobrze. Niech wyznaje, niech pyta. Charity czuta, ze nie da rady zala¢
sie tzami, ale zawsze przeciez moze efektownie wydac wargi i wypasc z
pokoju jak wicher.

Usiadta doktadnie na samym srodku twardej tawki przed
fortepianem, tak, aby dla pana Lingate'a juz nie starczyto miejsca. Niech
sobie chodzi po pokoju albo stanie przed nig, wtedy bedzie jeszcze
bardziej skrepowany.

Wybrat chodzenie. Zrobit kilka krokéw, wpatrzony w czubki swoich
butow. Zatrzymat sie i odchrzaknat.

- Panno Wardlow! Zatuje bardzo, ze zwlekatem z tym do ostatniej
chwili. Kilkakrotnie probowatem porozmawiac z pania, ale...

- Tak, panie Lingate. Nie jestem bez winy - przytakneta skwapliwie,
pragnac przyspieszyc¢ jego wyznanie.

- Pani?! Och, nie! - Julius spojrzat na nig z najwiekszym
uwielbieniem. - Pani jest zbyt taskawa dla mnie. Bo to ja ponosze catg
wine. Jestem zwyktym grubianinem, a pani prawdziwym aniotem...

Och, Boze. Jakze on, biedaczek, stara sie ztagodzi¢ cios.

- ... akiedy ustyszy pani, co mam do powiedzenia, bez watpienia
bedzie pani mna pogardzac.

- Och, panie Lingate, niechze pan da pokéj! Na pewno nie bedzie
tak fatalnie. | prosze powiedzie¢, c0z pana tak trapi.

- 0Od jak dawna znamy sie, panno Wardlow?

- Sadze, ze od dziewieciu lat. O ile sobie przypominam, poznatam
pana podczas mego pierwszego sezonu. Miatam wtedy szesnascie lat.

- Bytem panig oczarowany, prawie gotéw sie oswiadczy¢. Ale pani
nagle wycofata sie z zycia towarzyskiego z powodu zatoby. Taka
tragedia... Wcale nie zamierzatem rezygnowac z ubiegania sie o pani
wzgledy, ale kiedy magj ojciec dowiedziat sie o tym...
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- O bankructwie mojego ojca?

- Tak. M¢j ojciec, niestety, byt nieprzejednany. Ale gdyby nie
chodzito o pienigdze, moze zdotatbym go przekonac...

Pienigdze. Chodzito o pienigdze. Zawsze wierzyta, ze Julius pokona te
przeszkode. Zmusi ojca, zeby go wystuchat albo znajdzie w sobie
odwage i przeciwstawi sie ojcu. Niestety, Charity zbyt wiele oczekiwata
od Juliusa. On po prostu wybrat sobie na zone Laure Tuxbury,
naturalnie, ze wzgledu na jej posag. Ciekawe, co zrobitby teraz Julius,
gdyby dowiedziat sie, ze Charity, wbrew pozorom, wcale nie jest juz
panng bez posagu? Czy chciatby ozeni¢ sie wtasnie z nig?

- | teraz, panno Wardlow... Teraz...

- Co teraz, panie Lingate?

- Teraz...

Pan Lingate padt przed nig na kolana.

- Musze wyznac pani, ze zareczytem sie z panng Tuxbury!

Nareszcie wydusit to z siebie! Charity cichym okrzykiem i
wydymaniem ust starata sie sttumi¢ westchnienie, oznaczajgce wielka
ulge.

- Zareczyt sie pan z inng kobieta? | dlatego nalegat pan na rozmowe
ze mng, bo chciat mi to wyznac?

- Tak! - krzyknat z rozpacza i ukryt twarz w fatdach jej sukni. - Ale ja
nie moge pani straci¢! Nie moge!

To wyznanie z kolei wydato sie Charity raczej nielogiczne.

- Prosze wybaczy¢, panie Lingate.....

Probowata wstac, ale Julius nie pozwolit, obejmujac ja za nogi z catej
sity.

- Panie Lingate, ja bardzo prosze. Niechze sie pan wezmie w garsc!

- Najpierw musi mi pani powiedzie¢, ze mnie nie nienawidzi.

- Naturalnie, ze nie, przysiegam. Owszem, jestem nieco...
rozczarowana, ale mam tez wiele zrozumienia dla parskiej sytuaciji.
Ojciec chce dla pana jak najlepiej...

- Ale to pani, panno Wardlow, jest dla mnie najlepsza! Ja nie chce
pani straci¢. Musze mie¢ panig dla siebie!
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Cos skrzypneto. Charity, gorgczkowo prébujac uwolnié sie z ramion
pana Lingate'a, spojrzata z niepokojem w strone drzwi. Na progu stat sir
Andrew z ponura ming, odziany w kostium réwnie dziwaczny jak jej
kostium aniofa.

Julius, nieswiadomy pojawienia sie intruza, nie odrywat twarzy od jej
podotka. | wotat zatosnie:

- Ale jawiem! Przeciez wiem, ze pani mnie kocha!

Usta Drew zacisnety sie w gniewna kreske. Spojrzenie, jakim obdarzyt
Charity, byto takie, ze odczuta je az do piet. Ale zamknat drzwi, pozo-
stawiajac Charity znéw sam na sam z Juliusem Lingatem.

- ZapOzno, panie Lingate - powiedziata najtagodniej, jak potrafita. -
| prosze mnie puscié. Ja mam jeszcze swoja dume, panie Lingate!

- Nie! Wcale nie jest za pdzno! - powiedziat, odrywajac gtowe od jej
kolan. Jego oczy nagle rozbtysty nadzieja. - Charity, prosze, niech pani
spojrzy prawdzie oczy. Pani ubostwo przekresla wszelkie nadzieje na
dobre matzenstwo. Dlatego prosze, btagam, niech pani zostanie moja
kochanka! Kiedy poslubie panne Tuxbury, bede miat pieniedzy w brod.
Kupie pani dom w Saint Albans, kazdg sobote i niedziele spedzimy tam
razem...

- Kochanka?!

W jednej chwili wspétczucie zmienito sie w gniew.

- Pan chce, zebym zostata jego metresa? Nikczemny! Ma zamiar z
pieniedzy zony utrzymywac metrese!

- Tak, moja mitosci, tak! Och, Charity, jesli pani kocha mnie
naprawde....

Kocha?! Naprawde?! Charity odepchneta Juliusa i poderwata sie z
tawki. Jego uczucia liczyty sie dla niej tyle, co zesztoroczny snieg. Zreszta
nie myslata juz o nim. Teraz gtowe miata zajetg czyms innym. Co pomysli
sobie Drew? Trzeba natychmiast wszystko wyjasnic...

Wypadta na korytarz, scigana rozpaczliwym krzykiem pana Lingate'a:

- Panno Wardlow! Charity! Btagam, wré¢!

97



ROZDZIAL JEDENASTY

mitos¢ temu Lingate'owi? Ledwo opuscita jego objecia! Nie.

W to po prostu nie sposob uwierzy¢! | sam widok tych
dwojga byt po prostu okropny. Charity w koszuli nocnej, z gtowg
Lingate'a na podotku. Czyli najprawdopodobniej skonczy sie to tym, ze
Lingate bedzie miat podbite oczy i obolatg czaszke.

Kiedy wszedt do holu, kilka 0s6b spojrzato na niego z wyraznym
rozbawieniem. Co temu Mackayowi strzelito do gtowy, zeby dawac¢ mu
kostium arlekina? Brakuje tylko czapki z dzwoneczkami i wygladatby jak
jakis btazen!

Z ponurg ming podszedt do lorda Edwarda.

- Ktos zalazt ci za skére, MacGregor? - spytat lord.

- Atak, trudno tylko powiedzie¢, kto lub co. Moze panna Wardlow,
moze Lingate, a moze ten kretynski kostium, ktéry kazates mi natozyc.

Lord Edward usmiechnat sie szeroko.

- Ja bym gtosowat za panng Wardlow.

- Moze i masz racje. A powiedz mi, gdzie jest twoja przyszta
matzonka?

- Ajest gdzies tutaj, jeszcze przed chwilg jg widziatem.

- Prosze, nie spuszczaj jej z oka. Jej nie wolno teraz zamienié ani
stowa z panng Wardlow na osobnosci. POki ja z nig nie porozmawiam.
Edwardzie, panna Wardlow wie o tym dziecku, ale przekrecita fakty.
Mysli, ze to ty jestes ojcem i zamierza powiedzie¢ o tym Olivii.

- Ale jakim cudem...

- SzczegOty poOzniej - przerwat Drew. - Aha, jeszcze jedno. Dzi$ rano
rozmawiatem z Lawinig. Wyjechata z Great Tew i nie zjawi Sie tu co
najmniej przez miesigc. To méj prezent slubny dla was, Edwardzie.

Edward spojrzat na niego z niedowierzaniem.

- Czyli wetknates nos w moje sprawy, MacGregor? Niebywate!
Niewzruszony, peten dystansu Drew MacGregor raptem zrobit sie

N a honor! Nie wierzyt wtasnym uszom! Czyzby Charity wyznata
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ciekawski! No c6z... szczerze mowiac, miatem troche mieszane uczucia,
kiedy datem ci ten kostium, ale teraz mam czyste sumienie.

- Aniby dlaczego? O co chodzi z tym kostiumem?

Edward nie udzielit odpowiedzi. Podszedt do stotu, do swego miejsca
I uderzyt w maty gong z brazu, uciszajgc gromadzacy sie ttum gosci.

- Szanowni panstwo, prosze, zasiadajcie do stotu! - odezwat sie
petnym gtosem, kiwajac jednoczesnie na Drew, zeby podszedt do niego.
- Chciatbym tez przedstawié panstwu kogos, kto przez ten jeden wieczor
petni¢ bedzie honory domu. Prosze panstwa, oto on we witasnej osobie,
sir Andrew MacGregor, dzis nasz Krol Gtupcow!

Odwrdcit sie, ztozyt przed Drew gteboki ukton i wreczyt mu skorzany
mtotek i czapke z dzwoneczkami. Drew - trudno powiedzie¢, ze nie
zaskoczony - odebrat od niego btazenskie insygnia. W tym momencie do
holu weszta Charity. Spojrzata na niego, rozesmiata sie i natychmiast
zakryfa dtonig usta. Siadta obok pani Forbush, mniej wiecej gdzies w
potowie dtugiego stotu, zaraz potem do holu zaczeli wchodzi¢ stuzacy,
ubrani w sredniowieczne stroje. Wnosili jadto. Pierwszy pojawit sie
pieczony w catosci prosiak z jabtkiem w pysku oraz napoje - wino,
jabtecznik, takze grzany rum z imbirem i mastem. A pdozniej do sali
wkroczyt Lingate w otoczeniu kilku przyjaciot.

Drew uderzyt w gong i usiadt obok Edwarda.

- Nie mam pojecia, co mam robi¢ - mruknat.

- Po prostu dyrygujesz teraz wszystkim - wyjasnit Edward. - Kazdy
musi zrobi¢ to, co mu kazesz.

Ta wiadomos¢ byta nader pomysina, oznaczata bowiem, ze Krol
Gtupcow tego wieczoru bedzie bawit sie najlepiej ze wszystkich. Drew
jednak oprocz tego powinien byé czujny. Miat nadzieje, ze Charity nie
zdazyta jeszcze porozmawiac z Olivig i ze bedzie sposobnos¢ dac jej
jakos dorozumienia, ze miedzy panem a panng mtoda wszystko jest w
porzadku i nie ma podstaw do jakiejkolwiek interwenciji.

Jego bystre oko zauwazyto od razu, kiedy Charity zaczeta podnosic sie
z krzesta. Wiadomo, dlaczego. Do holu wchodzita wiasnie Olivia.

Drew natychmiast wstat i uderzyt w gong.
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- Stoj! - krzyknat do Olivii. - Dlaczego sp0Oznitas sie na moja uczte,
nieszczesna istoto!? Nie ujdzie ci to ptazem! Za czyn tak haniebny ponie-
siesz zastuzong kare! Podejdz no tu! Bedziesz siedziata koto mnie. Koto
btazna!

Lokaj szybko dostawit krzesto i Olivia postusznie zajeta miejsce miedzy
Edwardem i Drew.

- Swietnie sobie radzisz, méj drogi - rzucit rozesmiany Edward.

Drew spojrzat na niego niewidzacym wzrokiem, zastanawiajgc sie w
duchu, jak przekaza¢ Charity, ze jej niepokoj o przysztoscé Olivii jest
nieuzasadniony. Nie mégt jej rozkaza¢, by usiadta u jego boku, istniato
przeciez niebezpieczenstwo, ze Charity ponad tym pieczonym
prosiakiem powie cos Mackayowi albo Olivii. Nie. Te sprawe trzeba
zatatwic inaczej...

Przetknat potezny tyk grzanego rumu i wstat.

- Hej, ludkowie! - zagrzmiat. - Zanim napasiecie swoje brzuchy,
musicie na to zastuzyc¢! | nie bedzie wam fatwo. Kazdy z was otworzy
przede mnga serce, powie, czego nauczyt sie, spedzajac swieta we
dworze Wyecliffe! Bo na pewno kazdy czegos sie nauczyt! Kto pierwszy?

Odczekat chwile.

- Jak to?! Nikomu niespieszno by¢ pierwszym? Dziwne. W takim
razie...

- Ja! Ja chce by¢ pierwsza! - Charity wstata. Przeciez to wspaniata
okazja, zeby da¢ mu teraz do zrozumienia, ze miat racje. Nie wszystkie
sekrety sg zte, czasami lepiej, zeby na zawsze pozostaty tajemnica. A
przemilczenie wecale nie jest ktamstwem. | przede wszystkim chciata mu
przekazac, ze ona wecale nie zdemaskuje jego przyjaciela.

- Nie, panno Koszulo Nocna! - zawotat Drew. - Siadaj i badz cicho,
bo inaczej wypedze cie stad i wspaniata uczta umknie ci przed nosem!

- Ale ja nie bede cicho, Wasza Krdlewska Mos¢! Ja koniecznie chce
powiedziec¢, czego sie nauczytam na dworze Wyecliffe.

Charity odchrzakneta, jej wzrok przemknat po twarzach zebranych
0sob.

- W ciggu ostatnich kilku dni poznatam wiele sekretéw innych ludzi i
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przekonatam sie, ze nie zawsze jest tak, jak nam sie wydaje.

Powtdrzyta doktadnie stowa Drew, ktére powiedziat podczas ich
pierwszego spotkania. Ciekawe, czy Drew to zauwazyt...

Przez sale przeleciat szmer, jakby jedno gremialne westchnienie.
Drew az jeknat w duchu. Czyzby tak wiele 0sdb czuto teraz lek, ze ich
sekret odkryta panna Wardlow?

- Dowiedziatam sie, ze...

- Panno Koszulo Nocna! Radze pani po dobraoci...

- Dowiedziatam sie, ze niektdre sekrety sg po prostu... wspaniate!
Sa to prawdziwe dary serca. Ukrywamy cos przed bliskimi, bo nie
chcemy rani¢ ich dumy albo psu¢ przyjazni. Czasami sekret - wzrok
Charity przemknat po twarzy panny Foley - wynika ze zwyktej
skromnosci. A ja myslatam, ze wszystkie sekrety sa zte.

- Osobliwe, co prawisz, panno Koszulo Nocna! Bo ja tez myslatem,
ze wszystkie sekrety sg zte i zawsze trzeba bezlitosnie je ujawniac. A ty
mnie przekonatas. Dlatego ogtaszam wszem i wobec, ze nigdy nie
zdradze niczyjego sekretu! Nigdy!

Przez sale znow przeszedt cichutki szmer, rowniez westchnienie, tym
razem ulgi.

- Bardzo dobrze sie spisatas, panno Koszulo Nocna! - oznajmit Dew |
uderzyt w gong. - Moze panna usigscé.

- Ale ja jeszcze nie skonczytam, Wasza Krélewska Mos¢!

Dyskretnie przesuneta czubkiem jezyka po wyschnietych z przejecia
wargach.

- Ja pojetam, ze tez mam sekrety, o ktorych wecale nie wiedziatam!
Jakbym miata je sama przed sobg! Pojetam, ze wcale nie chce tego,
czego chciatam dotychczas. A pragne tego, czemu zaprzeczatam w ciggu
minionych pieciu dni. | przede wszystkim pojetam, ze najgorsze sekrety
to sa te, ktore sami wmawiamy w siebie. One wyrzadzajg najwiecej zta...

Drew widziat, jak Charity ciska swojg serwetke na krzesto i wybiega z
holu, nie dbajac o to, ze teraz najwieksze plotkary wezma ja na jezyki.

On tez o to nie dbat. Dopadt jg w korytarzu, ztapat za ramie i wciggnat
do biblioteki. Drzwi zamknat wyjgtkowo starannie,
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- Pan... pan gniewa sie na mnie, sir Andrew? - spytata Charity
niepewnym gtosem.

- Stowo ,,gniew" nie jest tu nawet w potowie adekwatne.

- Ale ja przysiegam, ze nie powiem nic Olivii. Przeciez ja nawet nie
wiem, kto jest matka tego dziecka!

- Ajawiem. Ale o tym porozmawiamy pézniej. Oczy Charity
rozbtysty.

- Kto?!

Drew podszedt do niej blizej.

- Pozniej, Charity. Teraz chce wiedzieé, czy wszystko to, co
powiedziata pani przed chwilg, jest prawda.

Skineta gtowa. Niestety, nie mogta sie juz dalej cofac. Jej nogi
uderzyty o nogi biurka sir Edwarda.

- Tak. Nigdy nikomu nie zdradze czyjegos sekretu.

- Ale mi nie o to chodzi, Charity... Powiedziat to innym gtosem,
przyciszonym i teraz nagle znalazt sie bardzo blisko. Jego wzrok ptonat, a
to odbierato Charity resztki tchu.

- Czy panu chodzi o te... moje sekrety? Skingt gtowa, pochylit sie i
opart rece o sciane.

Jedna dton na prawo od gtowy Charity, druga na lewo.

- Powiedz mi, Charity...

- Ja...jJamyslatam, ze pragne Juliusa. Myslatam, ze go kocham, a on
kocha mnie.

Pragnac zachowac resztki skromnosci i swojej dumy, probowata
spojrze¢ w bok. Niestety, rece Drew tuz przy jej gtowie uniemozliwiaty
jakikolwiek ruch.

- Ale... ale to byfa tylko iluzja. Oktamywatam siebie, zeby nie czuc
Sie samotna.

- Tylko iluzja? A co jest realne, Charity? Nachylit sie jeszcze bardziej,
napierat na nig udami, a ona czuta, jak roztapia sie w srodku. |
kosztowato jg naprawde wiele wysitku, zeby w koricu wykrztusi¢:

- Ty... Ty jestes realny.

Usmiechnat sie, tym swoim leniwym, nieco krzywym usmiechem.
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Usta dotknety pieszczotliwie ptatka jej ucha.

- Aczemuz to tak zaprzeczatas przez te piec¢ dni?

- Owszem, zaprzeczatam, ze cie pragne - wyznata. - Ale ty pojates to
wczesniej niz ja.

- 0! Mezczyzna uwielbia stuchac takich rzeczy, Charity. Powiesz mi
COs jeszcze?

- Tak. Kocham cie, Drew.

Czufa, ze jej policzki ptonga. Nigdy nie wyznata tego zadnemu
mezczyznie, nawet Juliusowi. Czy Drew jg wysmieje? Czy on po prostu
chce teraz dac jej nauczke?

Drew spomiedzy fatdow swego btazenskiego kaftana wyciggnat
malutkie pudeteczko i potozyt na stoliku.

- Czyli juz koniec zajmowania sie cudzymi sprawami? - spytat.

- Tak.

- I koniec z sekretami?

Pomyslata o swoim koncie w pewnym londyriskim banku i
inwestycjach, jakie poczynita. Jesli powie o tym Drew, czy on zapragnie
przede wszystkim jej fortuny? Czy ona, podobnie jak Laura, bedzie
zadreczad sie pytaniem, co sktonito go do starania sie 0 jej wzgledy -
mitos¢ czy jej majatek? Ale z drugiej strony, ona sama tyle razy
wspominata o prawdzie i szczerosci. Czy wolno jej wiec teraz zataic cos
przed Drew?

- Ja...jJamam jeszcze jeden sekret. Postuchaj...

- Nie trzeba, stodka Charity. Na razie przymkniemy na to oko. Teraz
powiedz mi tylko, czy zostaniesz moja zona. Jesli tak, wtedy ja wyjawie
ci moj sekret.

- Tak - szepneta, czujac, jak fzy naptywaja jej do oczu. Poczuta, ze
Drew wsuwa jej do reki malutkie pudeteczko. Uniosta wieczko. W
pudeteczku, na czarnym aksamicie spoczywat pierscionek. Ztoty,
wysadzany wspaniatymi brylantami. Charity podziwiata go tylko przez
chwile, teraz tzy przestonity jej wszystko.

Ten pierscionek to sekret Drew.

Wsunat jej pierscionek na palec. Potem uniost jej dton do ust i
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ucatowat. Tym pocatunkiem przypieczetowat fakt, ze panna Charity
otrzymata wtasnie wszystko, czego pragneta. Pragneta, nie zdajac sobie
Z tego sprawy.

Objat jg i wyszeptat:

- Kocham cie, wszystkie twoje sekrety, twoje wtracanie sie do
cudzych spraw, wszystko. Moja stodka Charity... A teraz wyznaj mi twgj
ostatni sekret. O co chodzi?

- Drew, ja wcale nie jestem biedng panng bez posagu. Ja mam
konto w pewnym londynskim banku i poczynitam inwestycje, ktore
Moga przynies¢ mi spora fortune...

- Och, moja stodka Charity, to chyba byt twoj najwiekszy sekret.
Jakze ciesze sie, ze zakochatem sie w ubogiej pannie, ktora dopiero po
moich oswiadczynach okazata sie zamozng panng na wydaniu.
Uwielbiam takie sekrety, moja stodka Charity!
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